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1. A UHOOPMALIUA 3A BE3OMNACHOCT

Mpean moHTMpaHeTo n ynotpebarta Ha ypeaa BHUMATENHO
npoyeTeTe NpeaocTaBeHNTe NHCTPYKUMK. [MponsBoanTenart
He e OTTOBOPEH 3a HapaHsABaHWS UM NOBPeAN B pe3ynTaT Ha
HenpaBunHa MHcTanaumsa unu ynotpeba. BuHaru gpbxre
NMHCTPYKUMNTE Ha 6e30nacHO M NeCHO JOCTbMHO MACTO 3a
cnpaBka B 6baeLe.

1.1 be3onacHocT 3a geua 1 xopa B HepaBHOCTOWHO
NonoXeHue

» To3n ypeg moxe ga 6bae nanonsesaH ot geua Hapg 8-
rogvilHa Bb3pacT, KakTo 1 OT N1ua ¢ HamaneHm
pun3nYeckn, CETUBHM N YMCTBEHMN BBH3MOXHOCTU UK OT
nvua 6e3 onuT 1 NO3HaHWA, caMo ako Te ca noj
HabnoaeHne nnn 6bAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
GesonacHaTta ynotpeba Ha ypeaa n pa3dbupaTt Bb3MOXHUTE

BBJIFTAPCKKU 3



puckose. [leua noa 8-rogmiHa Bb3pacT U Xopa C TEXKU
NN KOMMNIEKCHU YBpEeXaaHus TpsabBa ga ce obpKaT ganey
OT ypeaa, OCBEH akO He ca Noj NOCTOSAHHO HabnaeHue.
Heuarta Tpabea ga 6baat nog HabnoaeHue, 3a aa ce
rapaHTupa, 4e He Cu UrpasT Cc ypega n MoodunHu
YCTPOWCTBA C NPUITOXEHUETO.

[pbxXTEe BCUYKM ONaKoBKW Janeye oT Aeua U n3xXBbpriete
OMakoBKUTE MO MeCTHUTe npasuna.

NMPEOYTNPEXOEHWE: YpeaobT n HeroBnte 4OCTBMNHM YacTu
ce HaropeLlusaBar no BpemMe Ha ynotpeba. Nasete geuata u
AoMallHuTe nobumumn ganey ot ypeaa, korato ce nsnonssa
M KOoraTo ce oxnaxga.

AKO ypeabT uMa yCTPOMCTBO 3a AeTcka 6e30nacHOCT, TO
TpsibBa ga ce akTmBMpa.

Heua He TpsbBa Aa n3sbpLUBAT NOYNCTBAHE UK
nogapwbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Haasop.

.2 O6wa 6e3onacHocT

To3n ypen e npegHasHa4YeH caMo 3a roTBEHE.

To3n ypea e npegHasHadeH 3a gomaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHUS.

To3n ypea moxe ga ce u3nonsea B opucu, ctam B xoTern,
cTanm B MOTEN, KbLUM 3a rocTu u gpyrn nogobHun mecta 3a
HacTaHsiBaHe, Kb[EeTO TOBa M3Mon3BaHe He HaABuLwaBa
(cpeaHo) HMBOTO Ha AomalluHa ynoTtpeba.

Camo kBanuduympaHo nuue Tpsibsa ga nHctanupa ypena
n oa cMeHun kabena.

He nsnonseaiite ypeaa, npeauv aa ro uHctanuparte BbB
BrpageHaTa KOHCTPYKLMSI.

[Mpean n3BbpLUIBAHETO HA KakBaTO U [a € NoaapbXKKa,
N3KNoYeTe ypena OT enekTpo3axpaHBaHETO.

AKO 3axpaHBalLMAT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsbea aa ce
CMEHU OT NPon3BOAUTENS, OT HEroOB OTOPU3MpPaH CepBU3EH
LEeHTbp nnn oT KBanuduumpaHo nuue, 3a ga ce nsberHe
ONacHOCT.

BBJITAPCKU



NMPEOYTPEXOEHWE: YBepeTe ce, Ye ypeabT € U3KINIYEH,
npeaun ga cMeHuTe namnara, 3a Aa u3berHete eBeHTyaneH
TOKOB yaap.

NMPEOYTNPEXOEHWE: Ypeabt n HeroBute OCTLMHN YacTu
ce HaropeludaBar no Bpeme Ha ynotpeba. TpsibBa ga ce
BHMMaBa a He Cce JOKOCBaT HarpeBaTesNTHUTE efleMEHTU
NN NOBBbPXHOCTTA Ha BbTPELLHOCTTA Ha ypeaa.

BuHaru nanonssante pbkasuum 3a pypHa npu nssaxgaHe
UM NOCTaBSIHE Ha akcecoapu UM CbA0BE 3a NeYeHe.
3nonaBaiTe caMmo ceH3opa 3a xpaHa (TepMmocoHaa),
npenopbyaH 3a To3u ypes.

3a fga ceanuTte HocauuTe Ha padTa, MbpBO nsgbpnanTte
npegHaTa 4YacT Ha HocauuTe, a cnej ToBa U 3aHUs KpaW
Ha HocaduTe OT CTpaHU4YHUTE cTeHW. [locTaBeTe HocavnTe
Ha padTa B obpaTHa nocrnegoBaTenHoOCT.

He nouyncTteanTte ypeaa ¢ napoymcradka.

He n3nonseaiite rpybu, abpasveHuM, NOYNCTBALLM
npenapaTtu Unn ocTpu, MeTarHu CTbpraskm 3a NnoYncTBaHe
Ha CTBLKINOTO Ha BpaTtaTa, 3aloTo Te MoraT fJa HagpackaT
NOBBbPXHOCTTA M TOBa Aa AoBefe A0 cHynBaHe Ha
CTBKIOTO.

[Mpean NMPONUTUYHO NOYUCTBAHE N3BadeTe BCUYKU
akcecoapu U NPpeKoMepHU HaTpynBaHus/pasnuBaHns oT
BbTPELLUHOCTTA Ha ypeaa.

2. NTHCTPYKUWNW 3A BE3OIMNACHOCT

2.1 NUHcTanauumsn

/\ BHUMAHMUE!

Cawmo kBanumumpaHo nvue moxe aa
N3BbPLUM MOHTaXa Ha ypeaa.

MaxHeTe BCUYKM ONaKoBKM.

* He mMoHTUpanTe 1 He n3nonasanTe
nospefeH ypea.

» CnepgBaiitTe MHCTPYKUUKTE 3a
WHCTanupaHe, Hanu4yH1 Ha Hawwus
yebcaiiT.

¢ BwuHaru BHMmaBanTe, kKorato MectuTe
ypeaa, Tbi KaTo € Texbk. BuHarn

n3nonssante npeanasHy pbkasmum n
3aTBOPEHUN 0BYBKMU.

He gbpnavte ypea 3a gpbxkara.
MoHTupainTe ypega Ha 6e3onacHo u
NoAXoAsLLo MACTO, KOeTO OTroBaps Ha
MOHTaXHUTE U3NCKBaHWS.

TpsbBa ga cnassate MUHUMANHOTO
pascTosiHWe 40 Apyru ypean u
yCTpONCTBa.

lMpean oa moHTUpaTe ypeaa, nposepeTe
hanu BpaTtarta My ce oTBapsi
6e3npobnemHo.
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YpeobT e o6opyaBaH ¢ enekTpuiecka
cucTema 3a oxnaxagaHe. Tpabsa ga ce
13Mos3Ba C erekTpo3axpaHBaHeTo.

2.2 EnekTpuyecko cBbp3BaHe

/\ BHUMAHMUE!
Puck oT noxap vnnuv TokoB yaap.

Bcuyku en. Bpb3ku Tpsibea aa ce
HanpaBAT OT KBanuuumpaH
€NeKTPOTEXHUK.

YpennvT TpsbBa ga e 3a3eMeH.

YBepeTe ce, Ye napameTpuTe Ha
TabenkaTa c TEXHUYECKM AaHHM ca
CbBMECTUMU C eNeKTpUYecKMTe AaHHN Ha
3axpaHBallaTa Mpexa.

BuHarn nsnonseavite npaBmimHO MOHTUPaH
KOHTaKT CbC 3allMTa OT TOKOB yaap.

He n3nonaeainTte pasknoHuTeENy unm
ajanTepu ¢ MHOro BXOZOBE.

BHumaBaviTe ga He noBpeauTe
3axpaHBaLLms Wwencen v 3axpaHBalyus
kaben. Ako 3axpaHBalwusT kaben TpadBa
na 6bae nogmeHeH, ToBa Tpsibea aa 6bae
N3BbPLUEHO OT HALLUS OTOpM3NpaH
CEpPBU3EH LIEHTBP.

He ponyckanTe 3axpaHBalymTe kabenu ga
ce pobnuxaeaT 40 BpaTUykaTa Ha ypeaa
W NPOCTPAHCTBOTO NoJ Hero, 0cobeHo
KoraTo e BKIHOYEH Unu KoraTo BpaTuykaTa
e ropeLia.

3awmTaTta OT TOKOB yaap Ha ropewute un
n3onupaxu Yactu Tpsbea ga 6vae
3aTerHaTa no TakbB Ha4MH, Ye a He
MOXe [a ce OTCTpaHu 6e3 NHCTPYMEHTH.
CebpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eMHCTBEHO B Kpas Ha
WHCTanauusita. YBepeTe ce, Ye LiencensbT
3a 3axpaHBaHe e JOCTbMNEH cneq
MHCTanupaHeTo.

AKO KOHTaKTbT € pa3xnabeH, He
CBbp3BaliTe 3axpaHBaLLus LWencern.

He n3gbpneanTte 3axpaHBawus kabern, 3a
Aa nsknoynte ypeda. Bunarm
n3gbpnBaiTe Lencena Ha 3axpaHBaHeTo.
V3nonsBavite camo npaBuiHM YCTPONCTBA
3a usonauyusi: npegnasHn NnpekbLceayn Ha
mMpexara, npegnasutenu
(NpegnasutennTe OT BUHTOB TUN TpsibBa
[a ce u3BagaT oT pacyHraTa),
N3KNIOYBATENN N KOHTAKTOPW 3a yTeuka Ha
3a3eMsiBaHETO.

6 BbJIFTAPCKUA

Enektpuyeckarta nHctanayus Tpsabsa ga
1MMa 13onupaLlo ycTponcTeo, koeTo Bu
no3sonsiBa Aa M3knounTe ypeaa ot en.
MpexaTta npyu BCUYKM NOJOCK.
V3onunpalloTto ycTpoiicTBo TpsibBa fa e ¢
LUMPVHa Ha OTBapsiHE Ha KOHTaKTa
MUHUMYM 3 MM.

3aTBOpeTe U3LAN0 BpaTnykaTa Ha ypeaa,
npeau fa cebpXeTe 3axpaHsalyus kaben
KbM KOHTaKTa.

Tosu ypep ce goctass ¢
enekTpo3axpaHBaLlm Lwencen v kaben.

2.3 Usnon3BaHe

/\ BHUMAHMUE!

Puck oT HapaHsiBaHe, n3rapsiHusi, TOKOB
y4ap vnu ekcnniosusi.

He npomeHsinTe npeaHazHa4YeHNETo Ha
ypena.

YBepeTe ce, Ye BEHTUMaLMOHHUTE OTBOPU
He ca OnokvpaHwu.

He ocTaBsiiTe ypena 6e3 Hagsop no
BpeMe Ha paborTa.

MsknioyBanTe ypena cnepg BCAKO
n3nonssaHe.

BbaeTte BHMMaTeNHKW, korato oTBapsATe
BpaTaTa Ha ypeaa, AokaTto ypeabT
paboTn. Moxe Aa n3nese ropeLy Bb3ayx.
He paboTeTe c ypeaa ¢ MOKpY pbLie unm
KOraTo MmMa KOHTaKT C Boaa.

He okasBaiTe HaTUCK BbpXy OTBOpeHaTa
BpaTa.

He n3nonseanTte ypeaa kato paboTHa
NMOBBPXHOCT UINN NOBBLPXHOCT 3a
CbXpaHeHue.

OTBapsanTe BHMMATENHO BpaTaTa Ha
ypeaa. Mianon3saHeTo Ha CbCTaBKM C
ankoxon MoXe Aa npeaunsBrka cMecBaHe
Ha ankoxon u Bb3ayX.

He nossonsBsavite UCKPU NN OTKPUT
nnambK Aa BNU3aT B KOHTAKT € ypeaa,
KoraTto oTBapsiTe BpaTara.

BuHaru nsnonasavite yawm n 6ypkaHu,
opobpeHun 3a 3anasBaHe.

He nocrassanTe 3ananumu NpoaykTu unm
npegmeTu, KOMTO Ca HAMOKPEHU CbC
3ananvmMu NpoaykTu, B 61m3ocT o ypeada
WU BbPXY HEro.

He cnopgensiite ceoata Wi-Fi napona.




/\ BHUMAHMUE!
Puck oT noBpena Ha ypeaa.

3a pa ce n3berHat nospeam u
obesLBeTsaBaHe Ha emanina:

— He nocTaBsanTe cbaoBe 3a ypHa Unm
ApYru npeamMeTy B ypeaa AUPEKTHO
BbPXY ABHOTO.

— He rnocTassanTe anyMmHMeBo ¢onmo
OVPEKTHO BbPXY AbHOTO Ha ypeaa.

— He NoCcTaBsiTe BoAa OUPEKTHO B
ropeLyms ypea.

— He MocTaBanTe BNaXHN CbAoBE U
XpaHa B ypeaa, cnep KaTto
NPUKIOYNTE C FOTBEHETO.

— ObaeTe BHMMATENHK, KoraTo Maxare
UM NocTaBsATe akcecoapuTe.

O6e3uBeTsiIBaHETO Ha emanina unu
HepbxaaemaTa CTOMaHa He okasBa
BMUSHWE BbpXY paboTaTa Ha ypeaa.
M3nonsBaiTe Abnboka TaBa 3a BNaxHu
TopTw. [NogoBuTe CoKkoBe NpUYMHABaT
neTHa, KOUTO MoraT Aa 6baaT TpanHu.
BuHaru rotBeTe npu 3aTBOpeHa BpaTuyka
Ha ypeaa.

AKO ypeabT e MHCTanupaH 3ag nperpaga
oT mebeneH Tvn, Hanp. 3a4 BpaTuyka B
Wwkad, Ta3un BpaTuyka TpssbBa BMHarn aa e
OTBOpPEHA, JoKaTo ypeabT paboTtun. Ako e
3aTBOpeHa, Morart Aa ce akymynupar
TONMMUHa ¥ BNara, KOMTO BNocneacTBue aa
noBpeasT ypeaa, wkada nnv noga. He
3aTBapsiTe Nnperpagarta, 4oKaTo ypeabT
He U3CTUHe HambHO cnej ynoTpeba.

2.4 T'puka U NoYUcTBaHe

* bBbaerte BHMMaTENHK, koraTto cBanaTe
BparaTta oT ypeaa. Bpatuukarta e texkal

« [louyncTBaliTe peqoBHO ypeaa, 3a aa
npegoTepaTuTe yBpexaaHe Ha
NOBBPXHOCTHUSA MaTepuan.

» [louncTeTe ypeaa ¢ MOkpa, Meka Kbpna.
V3nonsBsarite camo HeyTpanHu
npenapatu. He nsnonseavite abpasveHu
Kbpnu, pa3TBOPUTENU UNN METarnHu
npeameTu.

« Ako nsnonssare cnper 3a ypHa,
crneaBavite UHCTPYKUMMTE 3a 6Ge3onacHocT
BbpXY OMnakoBKarta my.

2.5 MuponuTu4HO NoYncTBaHe

/\ BHAMAHMUE!

OnacHocT oT HapaHsBaHe / noxap /
XMMUYECKM eMmcumn (nyLuek) B

MUPOJNTUTUYEH PEXUM.

/\ BHUMAHMUE!

OnacHocT oT HapaHaBaHe, noxap unu
nosBpena Ha ypena.

Mpeau nogapbXka Ha ypeaa ro
n3kn4YeTe U U3BadeTe Lencena ot
3axpaHBallMa KOHTaKT.

YBepeTe ce, Ye ypeabT e CTyAeH.
CbLI.leCTByBa PUCK CTBKINEeHUTe naHenu ga
ce cyynsrT.

CmeHeTe He3abaBHO CTBKIIEHUTE MaHenm
Ha BpaTaTa, Korato ca noBpeaeHu.
CBbpXeTe ce ¢ 0TOPU3NpPaHUS CEPBU3EH
LEeHTBbP.

* [lpean n3BbpLUBaHE Ha MUPONUTUYHO
NoYncTBaHe N MbPBOHAYANHO
nogrpsisaHe, u3sageTe oT pypHaTa
crnegHoTo:

— BCWYKM M3NULLHM OCTaTbLM OT XpaHa,
pasnueu / oTnaraHus OT MasHuHa.

— BCSIKaKBW NOABWXKHMW NpeaMeTn
(BkntOUUTENHO padpToBE, CTPAHNYHM
pencu v ap., NpeaocTaBeHu ¢ ypeaa),
0cobeHO BCUYKM He3anensaLim
TEeHIXepW, TUraHu, Taeu, npuéopu n
ap.

* [lpoyeTeTe BHUMATENHO BCUYKM
WNHCTPYKLMUM 3@ NMUPONUTUYHOTO
noYncTBaHe.

« [Jeua He 6uBa ga ce npubnmxasat oo
ypeaa, [okaTo ce U3BbpLUBa
NUPONUTUYHOTO NMoYnCTBaHE. YpeabT ce
HaropelLlsiBa v ropeLumsaT Bb3ayX U3nmsa
OT NpeaHUTe oxnaxaalin oTBOpMU.

¢ [MPONUTMYHOTO NOYMCTBAHE €
BMCOKOTEMMNEpATypHa onepauus, KoaTo
MOXe [a OTAenNu uanapeHus ot
OCTaTbLUTE OT FOTBEHE U KOHCTPYKLMOHHM
MaTepuanu. 3aToBa ce npenopbyBa Ha
notpebutenu ga HanpaesiT CleaHOTO:

— [a ocurypsat gobpa BeHTMnauums no
BpeMe U cref BCSKO NUPONIUTUYHO
noyncTBaHe.

— ocurypsia obpa BeHTMnaums no
BpPEME Ha U cref MbpBOHAYanHoTo
noarpsisaHe.
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He pasnuBalite n He HanuBanTe BoAa
BbPXY BpaTMykata Ha dpypHaTa no Bpeme
Ha 1 creg NMpPONUTMYHOTO NOYMCTBaHe, 3a
na n3berHeTte nospena Ha CTbKNEHUTe
naHenu.

M3napeHnus, nsnbyeHn ot dpypHn ¢
nuponusa / ocTaTbLmM OT XpaHa, KakTo e
onuncaHo, He ca BpedHu 3a xopa, B TOBa
4YnCno Aeua n Xxopa CbC 34paBOCOBHU
npobnemu.

MaseTe mankuTe gomalluHu nobumymn
Janede oT ypeaa no Bpeme v crepg
NMMPONINTUYHOTO MOYMUCTBAHE U
nMbpBOHAYanHoTo noarpsisaHe. Mankute
JomaluHy nrobumum (ocobeHo nTuym n
Breyyrn) morat Aa 6baart cunHo
YYBCTBUTENHWN KbM TeMMNepaTypHu
NPOMEHN 1 OTAENSAHW U3NapeHUsI.
Hesanensawute NOBbLPXHOCTU Ha
TeHOXXepu, TUraHu, Tasu, Tabnu, npndopwm
W T.H., Morat ga 6baaT noBpeaeHu ot
BMCOKOTEMMNEPATYPHOTO MUPONUTUYHO
rnoyncTBaHe, KaTo CbLLO Taka MoraT aa
ObaaT M3TOYHMK 32 BPeOHW U3napeHus ot
HUCKO HUBO.

2.6 BbTpewHo ocBeTneHue

Aa n3abpxaT Ha eKCTPEMHU PU3NYECKN
yCrNoBUS B JOMAKUHCKW ypeau, kaTo
TemnepaTypa, Bubpaumm, BAaXXHOCT Uin
ca npegHasHayeHn ga curHanusmpart
MHdopMaLms 3a paboTHOTO CbCTOsIHME Ha
ypena. Te He ca npegHasHaveHu 3a
13rnons3BaHe B APYry NPUIIOXKEHWS 1 He ca
NOAXOAsLLM 3a OCBeTSABaHe Ha
NoMeLLEeHNS B JOMAKUHCTBOTO.

To3n NpoayKT BKOYBA CBETNIMHEH
M3TOYHVIK C KINac Ha eHepruiHa
edekTnBHocT G.

M3nonsgarTe camo namnu cbeC CblynTe
crneyundmrkaymn.

2.7 O6cnyxBaHe

3a nonpaska Ha ypeaa ce CBbpXKeTe C
OTOPU3NPaHUSI CEPBU3EH LIEHTBP.
M3nonsgsaite camo opurMHanHy pesepsHu
yacTu.

2.8 N3xBbpnsHe

/\ BHAMAHMUE!
Puck oT HapaHsiBaHe nnu 3agyluaBaHe.

/\ BHUMAHMUE!

OnacHocT oT TOKOB yaap.

OTHOCHO namnara(uTe) BbTpe B TO3U
NPOAYKT U pe3epBHUTE Namnu, NpoaaBaHu
otaenHo: Te3u namnu ca npegHasHayYeHn

8 DBDbBIIFAPCKU

CBbpxeTe ce ¢ O6LMHCKUTE BnacTun 3a
MHGOpMaLMS Kak Aa U3XBbpnuTe ypeaa.
M3kntoueTe ypena ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

13BapeTe 3axpaHBaLLmsa enekTpU4ecku
kaben B 6rmM3ocCT 4o ypeaa v ro
n3XBbPIeTe.



3. ONMNCAHWME HA YPEOA

3.1 O6w npernepn
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KoHTponeH naHen

EkpaH

["He3no 3a BKNOYBaHE Ha TepMocoHAaTa
HarpsBaly enemeHT

INlamna

BenTtunartop

Bopgauu 3a ckapa, oTcTpaHsemu
[Mo3numsa Ha ckapa

BRREDENS

4. KOHTPOJEH MAHE

4.1 MNpernea Ha KOHTPONHUA NaHen

* ))]1

I
LTS To)

3.2 Akcecoapu

« Ckapal/pelwietka
3a hopMm 3a Keke, ACTUSI B YCTOMYMBU Ha
BMCOKW TEMNepaTypun CbA0BE, ACTUSA 3a
neyeHe, roTBapckM CboBE/CbAOBE.

* TaBa 3a neyeHe
3a BnaXHn KeKcoBe, NevYeHn n3nenus,
XNns10, ronemMu neyeHn Meca, 3aMpaseHu
SCTUA 1 3a CbOupaHe Ha u3TnyaHe Ha
TEYHOCTW, HaMnp. Ma3HyHa Npu nevyeHe Ha
XpaHa Ha ckapa.

* Cbpa 3arpun/ neyeHe
3a neyeHe unu kaTo cb 3a cbbupaHe Ha
MasHuHa.

« TepmocoHaa
3a fa KoHTponupaTe roTBeHeTO Bb3
OCHOBa Ha TemnepaTtypaTta BbTpe B
XpaHara.

¢« Teneckonu4Hu Bogauu
3a no-necHo nocTtaBsiHe N U3BaxagaHe Ha
TaBuTe U ckapara.

MoxeTe aa nopbyaTe AOMbAHUTENHU

akcecoapu otaenHo. 3a noeseve

MHPOPMaLMSA ce CBBbPXKETE C MECTHUS

OOCTaBYMK.

Mpeano- o
pen N36posiBa niobUMUTE HaCTPOWKK.
YutaHm
Owc- MokasBa TekyLuTe HaCTPOMKM Ha
nnen ypena.
Mpe-
BKITHOY-
3a BKnoYBaHe U U3KIIOYBaHe Ha
saren namnara
3a nawm- :
nuukarta
Bbpso
3a BKIoYBaHe 1 U3kIoYBaHe Ha
A arps- 8
BaHe dyHKumATa: Bbp3o HarpsBaHe.

Bkn. / HaTtucHete n 3agpbxTe, 3a aa

W3kn. BKITIOUMTE U U3KINIOUUTE ypeaa.

Metio MN3bposiBa onumnTe Ha ypeaa u
yHKUMUTE 3a HacTporKa.

4.2 Oncnnen

Owncnnen cbe 3agageHn pyHKUMM Ha
ByTOHUTE.
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A. Wi-Fi
B. Yac ot geHoHowmeTo
C. CTAPT/CTOMN
D. Temnepatypa
E. ®yHkuun HarpsiBaHe
F. Tanwep
G. TepmocoHga (camo 3a n3bpaHu mogenm)

MHaukaTopu Ha ekpaHa

lr:) 3a oTMsiHa Ha nocneaHoTo AecTBMe.

B  3a BKMNYBAHE U U3KIKOYBAHE Ha ONLUU.

Q 3ByKoBaTa anapma e akTuBupaHa.

3BykoBaTa anapma u yHKkuusiTa 3a cnmpa-
sTop  HE Ha roTBEHETO Ca aKTUBMPAaHW.

@ M3ckavallo cbobLeH1e e akTMBMpaHo ca-
Mo.

3abaBeH CTapT e akTBMpaHa.

3a oTMsiHa Ha HacTpoiikaTa.

WHaukaTopm Ha ekpaHa

OK 3anotsbpxaasaHe Ha u3bopa / HacTpolika-
Ta.

< 3a BpbliyaHe eAHO HUBO Ha3aj B MEHIOTO.

5. MPEON IMbPBA YINOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!

Bx. rnaea "besonacHocT".

5.1 NbpBO cBBLpP3BaHe

[ucnneaTt nokassa NPUBETCTBEHO
cbobLLieHne crnef MbpBOTO CBbP3BaHe.

TpsibBa ga 3agapete: E3uk, ApkocT Ha
eKkpaHa , 3Byk Ha 6yToHuTe, Cuna Ha 3ByK.
curHan , Yac ot geHoHowmeTo .

5.2 be3xXn4yHa Bpb3Ka

3a pga cebpxeTe ypeaa, korTto Bu Tpsibsa:

* bBe3xnyHa Bpb3ka C UHTEPHET.

*  MobunHO yCTPOMCTBO, CBbP3aHO KbM
cbliaTa be3xunyHa Mpexa.

1. 3a ga usternute NpuUNoXeHUeTo,
ckaHupanTe QR koga, HaMmupaly ce Ha
3agHaTta Kopuua Ha pbKOBOACTBOTO 3a
notpebutens. MoxeTe cbLyo Aa
N3TErnuTe NPUNOXeHNeTO ANPEKTHO OT
MarasvHa 3a NpunoXeHus.

2. CnepnpaiTe MHCTPYKUMUTE 3a
WMHCTanMpaHe Ha NpUoXeHNeTo.

10 BbJIFAPCKH

Wi-Fi Bpb3kaTa e BkIoyeHa.

| N QO

,D,MCTaHLlMOHHO ynpasneHue cBeTu.

3. BkntodeTte ypeaa.

4. HatucHete ——. N3bepeTe: HacTtponiku /
Mpexn.

5. g - Mb3HETE NN HAaTUCHETE 3a

BKIMoYBaHe unu mskntoyvsane: Wi-Fi.
Be3xnyHuaT moayn Ha ypeaa ctaptupa B
pamkute Ha 90 cexk.

@

OT cbobpaxeHus 3a 6Ge3onacHocT,
OVCTaHLMOHHOTO ynpasneHue ce
M3KITK0YBa aBTOMATUYHO cnepg 24 u.
[MoBTOpETE MpoLeca Ha BKMOYBaHE, ako
e Heobxoaumo.

YecToTa 2.4 GHz WLAN
2400 - 2483.5 MHz
MpoTokon IEEE 802.11b DSSS, 802.11g/n
OFDM
MakcvmanHa EIRP <20 dBm (100 mW)
MOLLHOCT
Wi-Fi mopyn NIUS-50




5.3 CocpTyepHu nuueH3un

CodTyepbT B TO3M NPOAYKT Chabpxka
KOMMOHEHTK, kouTo ca 6asnpaHu Ha
6esnnarteH copTyep 1 TakbB C OTBOPEH KOA.
AEG 6narogapv 3a npuHoca Ha 06LHOCTUTE,
npefocTaBsiLLm codTyep C OTBOPEH Koa 1
poboTuKa, KbM NpoekTa 3a paspaboTeaHe.

3a gocTbn A0 copc Koaa Ha Tesun
KOMMOHEHTM oT 6e3nnateH codTyep u
cogpTyep € OTBOPEH KOA, YNWUTO NULLEH3NOHHU
ycnoBusi uauckeat nybnukysaHe, 1 3a Aa
BMAWTE MbNHaTa UM MHopmauus 3a
aBTOPCKM NpaBa 1 NpUNoXmmMnTe
NMUEH3NOHHK ycnoBus, noceTeTe: http:/
aeg.opensoftwarerepository.com (nanka
NIUS).

5.4 NbpBOHa4anHo noarpsisaHe n
no4vyunctBaHe

3arpeiiTe NnpeaBapuTENHO NpasHus ypea,
npeauv nbpeata ynotpeba 1 ce CBbpXeTe €
XpaHaTa. YpeaobT MOXe Aa U3nbysa
HenpuaTHa Mupuama v aum. MNposeTpeTe

6. BCEKMOHEBHA YTOTPEBA

/\ BHAMAHMUE!
Bx. rnaBa "Be3onacHocT".

6.1 PyHKUMM HarpsABaHe

CTAHOAPTHN

E‘ Fpun

3a 3anuuaHe Ha TbHKM XpaHu Unu npenu-
YaHe Ha xnsb.

Typ6o rpun
3a neyeHe Ha ronemyv napyeta Meco unwu
NTULY C KOCTUTE Ha €AHO HKBO. 3a Npuro-
TBSIHE Ha OrPETEHM U 3a kadhsiBa KOpUYKa.

Fopely Bb3Ayx/BeHTUNUP.
3a neyeHe Ha MeCo 1 NeyeHe Ha crnagku-
wu. 3apanTe No-H1Cka TemnepaTypa, oT-
KOnkoTo 3a [opHO + JONHO HarpsiBaHe,
Tbii KaTO BEHTUNATOPLT pasnpeaens To-
nnuHaTa paBHOMEPHO BbB BbTPELLHOCTTa
Ha dypHarTa.

NoMeLLEeHMeTo No BpeMe Ha
npenBapuTenHoTO 3arpsiBaHe.

1. W3BapgeTe OT ypeaa BCUYKM akcecoapu u
NOABWKHWTE OMOPY Ha ckapara.

2. 3apaBaHe Ha pyHKuMATa E 3apante
MakcumanHata Temnepartypa. OctaBeTe
ypena aoa pabotu B npoabmkeHve Ha 1 4.

3. 3apaBaHe Ha pyHKUMATa El 3apaiite
MakcumanHaTa Temnepatypa. OctaBeTe
ypeaa ga paboTtu B npogbmkeHue Ha 15
MWH.

4. 3apaBaHe Ha dyHKUMATA . 3apavite
MakcumanHata TemnepaTtypa. OctaseTe
ypeaa ga paboTtu B npogbmkeHue Ha 15
MWH.

5. MasknioyeTte ypega v nsvakanTe aa
N3CTUHE.

6. [MouncteainTe ypeda v akcecoapute camo
¢ MUKpodnbBbPHa Kbpna, Tonna soaa u
MeK noYMcTBaLL npenapart.

7. TllocTtaBeTe NpuUHaQIEXHOCTUTE U
NOABWKHWUTE ONOPU Ha cKapaTta 06paTHO
B MbpBOHa4anHaTa UM nosuums.

¥ [Obn6oko 3aMpa3eHn XpaHu
VineanHo 3a rotoBu ACTUS (HANp. MbPXKEHN
KapTodu, KPOKETU MM NPOMETHM pynua).

TpaauLMOHHO nevyeHe
3a neyeHe Ha TECTEHW Y MECHU XpaHW Ha
€[HO HUBO.

DYHKUMA NUua

Hain-nogxogsio 3a neveHe Ha nuua u
OPYrn SICTUSI, KOUTO U3NCKBAT NoBeye To-
nnuHa otgony.

<

|;] HoneH HarpeBaTen
W3bepeTe Tas3n yHKUMS cned npolec Ha
roTBEHE, 3a a 3aneyeTe xpaHaTa noBeve
oTgony, ako e Heobxoaumo. M3nonsearite
Hal-HUCKOTO HMBO 3a cKapa.

ﬁ MeyeHe Ha xnA6
3a neyeHe Ha xnsi6.

1 BracBaHe Ha TecTo

3a yckopsiBaHe Ha HabGyxBaHETO Ha TecTo
¢ masi. MokpuiiTe NOBbPXHOCTTa Ha TECTO-
TO, 3a ja NpefoTBpaTUTE U3CyLuaBaHe.

BBJIFTAPCKKN 11



®

JTamnaTa mMoxe ga ce U3KI4n
aBTOMaTUYHO Npu TemnepaTypa nog 80
°C npu HAKOWU PYHKLMUN HarpsiBaHe.

CMNELNATIHN

E KoHcepBupaHe
3a ga 3anasute 3eneHyyuuTe ¥ nNnogose-
Te, noctaBeTe bypKaHUTe 3a KOHCEPBUPa-
He B TaBa 3a neyeHe, MbliHa C BOAA, KaTo
n3nonssare TOMNOYyCTOWYMBY BypKaHu C
GarioHeT Uy Kanayvky CbC CbLUMS pasmep.
M3nonssaiTte Hali-HUCKOTO HMBO Ha dhyp-
HaTa.

lﬂ MeueHe c BNaxHoCT

. PyHKLUMATa e pa3paboTeHa 3a necteHe Ha
eHeprus no Bpeme Ha roteeHe. KoraTo us-
nonaeare Tasu yHKUWs, TemnepaTtypaTta
BbB BbTPELUHOCTTA Ha ypeaa MoXe Aa ce
pasnuuaBa oT 3ajafeHata. Manonsea ce
ocTaTbyHaTa TonnuHa. CTeneHTa Ha Ha-
rpsiBaHe Moxe fa 6bae HamaneHa. 3a no-
Beye nHpopmaums BuxTe rnasa ,Bcekma-
HeBHa ynoTpeba”, 3abenexerte: MNeyeHe ¢
BMaXHOCT.

049 CylieHe
3a cyleHe Ha pe3eHyeTa nnogose, 3e-
neHYyum 1 rebu. 3a a Moxe HacUTeHUAT
C Bnara Bb3ayx fa u3nese HaBbH 1 Nio-
[oBeTe Aa N3CbxHaT no-Aobpe, e npeno-
PbUMTENHO OT BpEMe Ha Bpeme Aa oTBa-
psiTe BpaTtaTta Ha (ypHaTta no Bpeme Ha
npoLeca Ha cyLieHe.

— 3aronnsHe Ha YMHUA
3a noarpsiBaHe Ha YMHUU Npeau cepBupa-
He.

Pa3mpassiBaHe

3a pasmpassiBaHe Ha xpaHa (nnogose u
3eneHyyuu). BpemeTo 3a pasvpassaBaHe
3aBVICK OT KONYECTBOTO M pa3mepa Ha

3ampaseHaTa xpaHa.

055 OrpeteH
= 3a AcTusa KaTo nasaHsi Unu 3aneyeHun Kkap-
Tohu. 3a NPUroTBSIHE Ha OrpeTeHun 1 3a
kadhsiBa kopuyka.

BaBHO roTBeHe

MpoLec Ha roTBeHe Npu HUCKa TemnepaTy-
pa. ToBa e ngeanHo 3a NpUroTeBsiHe Ha Ae-
nukaTHa xpaHa (Hanp. roBexao, TeneLuko
WINW arHeLuko).

<
S

[ll MopabpxaHe Ha TONNMUHA
3a nogabpxkaHe Ha xpaHaTa Tonna. Mimain-
Te NpeaBus, Ye HIKOM CTUS MOXe Aa
npoabiKaT Aa ce roTBAT U Aa U3CHXBAT,
nokaTto ce nogabpxat Tonnu. Mokpuiite
CbOBETE, aKo € HeobxoaMmo.
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6.2 Benexkn otHocHo: lNMe4yeHe ¢
BITaXXHOCT

Tasu dyHkums belle n3nonssaHa B
CbOTBETCTBUE HA U3NCKBaAHWSITA 3a Knac Ha
eHeprumHa eekTBHOCT 1 eKoan3anH
(cnopep EU 65/2014 n EU 66/2014).
ManuteBaHua cernacHo: IEC/EN 60350-1.

BpartaTa Ha chypHaTa TpsibBa aa ce 3aTBopu
no BpeMe Ha roTBeHe, Taka yYe pyHkuyusaTa ga
He ce npekbeBa U [ja ce rapaHTupa, ve
dypHaTa paboTu C Bb3MOXHO Hanl-BUCOKa
eHeprumnHa eqeKTNBHOCT.

Korato nanonasate Tasu yHKLUSA,
namnuykaTa aBTOMaTU4HO Ce U3KMYBa cnes
30 cekyHau.

3a MHCTPYKUWKM 3a TOTBEHE BUXKTE rmaBa
,CbBeTn®, MNeyeHe ¢ BnaxHocT. 3a obLym
npenopbKM OTHOCHO MeCTEeHe Ha eHeprus
BWXTe rnaea ,EHepruiHa edpekTnBHoCT",
[MecTeHe Ha eHeprus.

6.3 Hactpownka: ®yHKuMK HarpsiBaHe

1. Bkniouete ypega. Qucnneat nokassa
dyHKUMATa 3a 3aTONNsHE No
nogpasbupaHe n Temnepartypara.

2. HatucHeTe cumBorna Ha yHKUUATA Ha

3aTonnsHe
NoaMEeHHTO.
3. W3bepeTe byHKUMATA HA HAarpsiBaHe U

, 3@ [la Bne3eTe B

natuctete OK.
4. 3apanTte Temnepatypara. HatucHeTte

oK.

5. HatucHete START .

TepmocoHAa - MOXeTe [ia BKIYnTe
TepMocoHaTa Mo BCAKO BpeMe Npeaun Unm
no Bpeme Ha roteBeHe. BuxTe rnaea
,/3nonseaHe Ha NpyMHaAnNeXHOCTH, CEH30p 3a
xpaHa“.



6. STOP — HaTucHeTe, 3a ga Usknouute
yHKUMATa 3a 3aTONNSHE.
7. Wskniouete ypeaa.

6.4 MeHro

HatucHeTe —=, 3a ga BneseTe B MEHIOTO.

EnemeHT oT MeHoTO  [punoxeHune

MN36posia aBTOMaTHy-
HUTe Nporpamu.

[MomoL, npu roTeeHe

[MouncreaHe M36posia nporpamute

3a novucteaHe.

MogmeHio [MpunoxeHue

Bbp3o Ha- CkbcsBa BpemeTo 3a 3arpssaHe. On-

rpsiBaHe LMsATa € Bb3MOXHa Camo 3a HSIKOW OT
yHKUMKUTE 3a 3aTonnsHe.

HanomHsiHe — BkntouBaHe 1 U3kio4BaHe Ha Hanom-

3a Moun- HSIHETO.

cTBaHe

MocoyBaHe  BkniouBa v M3KNOYBa YacoBHUKA.

Ha BpemeTo

[OurutanHeH  CwmeHsi hopmaTta Ha nokassaHaTa WH-

YaCOBHWMK AvKauus 3a Bpeme.

MpeanoynTaxu MN3bposisa niobnmnTe

HaCTPOMKM.

Onumn 3a 3agaBaHe Ha KoHM-

rypauus Ha ypega.

MoameHrto 3a: Mpexu

Hactpovikn ~ Mpexu 3a 3agaBaHe Ha KOHU-

rypauusita Ha mpexara.

MogmeHio OnucaHue
Wi-Fi 3a pa akTuBupaTe v AeakTuBmpare:
Wi-Fi.

Hactpoiika  3a 3agaBaHe Ha KOHU-

rypauusi Ha ypega.

CepBus [MokasBa koHUrypa-
uusTa u BepcuaTa Ha

codTyepa.

[vcTaHumoH- 3a aKkTuBMpaHe v AeakTuBMpaHe Ha

HO ynpaBrie-  AMCTaHLMOHHO yrpaBrieHue.

Hue OnumsiTa ce BUx4a camo crneq kato
Bknoyute: Wi-Fi.

MNogmeHto 3a: NouynctBaHe

MogmeHio [punoxeHue

Muponutny-
HO noym-
cTBaHe, 6bp-
30

BpemeTpaeHe: 1 h.

Muponutuny-
HO noym-
cTBaHe, Hop-
mariHo

BpemeTpaene: 1 h 30 min.

ABTO aun- 3a cTapTupaHe Ha AUCTaHLMOHHOTO
CTaHUMOHHO  ynpaBneHue aBTOMAaTWUYHO Crieq HaTu-
nencteue ckaHe Ha CTAPT.
OnuusTa ce BUxAa camo cnep kato
Bkntoyute: Wi-Fi.
Mpexa 3a fa npoBepuTe CbCTOSIHMETO Ha
mMpexara u cunata Ha Wi-Fi curHana.
Wi-Fi.
3abpaBsHe  3a geakTMBMpaHe Ha TekyllaTa Mpe-
Ha MpexaTa a OT aBTOMaTU4HO CBbP3BaHe C ype-

fa.

MogmeHto 3a: HacTpoiika

Muponutny-  BpemeTtpaeHe: 3 h.
HO noym-
cTBaHe, WH-

TEH3NBHO

MoameHto 3a: Onymm

MoameHo [punoxeHue

OcBeTnenHve Bknoysa n U3kn4Ba namnaTta.
Bawwura 3a Mpepnasea ypena oT cryyanHo
Aeua BKMO4BaHe.

NoameHio OnwucaHue

Eauk 3apaBa esuka Ha ypeaa.

ApkocT Ha 3agaBa spKkocTTa Ha ekpaHa.

ekpaHa

3ByKk Ha Oy-  BknrouBa v usknoysa 3Byka npu HaTu-

TOHUTE ckaHe Ha ceH3opHUTe noneta. He e
BB3MOXHO [a 3arnyLunTe 3Byka 3a

Cuna Ha 3apaBa cunara Ha 3Byka Ha ByToHuTe

3BYK. CUrHan wu curHanure.
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MoameHo OnwucaHue

Yac o1 aeHo-
HoLMeTo

3apaBa TekyluTe Yac u gara.

MoameHrto 3a: Cepsus

MoameHo OnwucaHue

Hemo pexum Kop 3a akTuBaums/aeaktmsaums: 2468

CodryepHa
BEpCUA

NHdopmaLmsa oTHocHO codbTyepHaTa
Bepcus.

3aHynsBaHe Bwb3cTaHoBsiBa habpuyHMUTE HACTPOU-
Ha HacTpor- K.
kute

6.5 HacTtpowka: MomoLy npu rotBeHe

MoameHioTo MomoLL, Npy roTBEHE Ce CbCTOM
OT Habop OT AOMbITHUTENHN PYHKLMN 1
nporpamu, npefgHasHayeHu 3a crneyuanHm
AacTus. Besko sicTue B ToBa NogMeHto e

7. JONMBITHUTENHN ©oYHKLINA

7.1 NMpeanoynTaHu *

MoxxeTe aa sanameTuTe Ao 3 oT nobumuTe
CW HaCTPOWKKW, KaTo Hanpumep yHKLNs
HarpsiBaHe 1 BpeMe 3a roTBeHe.

1. BknioueTe ypena.
M3bepeTe npegnountaHata yHKUUSI.

2

3. HartucHete =——.

4. W3bepete: Mpegnountann / 3anasm
TeKyLMTe HaCTPOWKN.

5. HatucHete + , 3a ga no6asute
HacTporikaTa KbM CUCbHbKa ChC:
MpeanoynTaHu.

6. Harucnere OK.
k) - HaTUCHeTe, 3a fa HynupaTe
HacTpoWnkara.

0 - HaTUCHeTe, 3a Aa OTMeHUTe
HacTponkara.
7.2 3akno4vBaHe Ha PYHKUUA

Tasun yHKuMs NpefoTBpaTsiBa cnyyanHa
npomsiHa B paboTarta Ha ypeaa.

1. Bkniovete ypepa.

14 BbJIFAPCKHA

cHabaeHo ¢ nogxoasuia HacTporika. MoxeTe
[a HacTpouTe Yaca u Temneparypara no
BPEME Ha roTBEHE.

3a HAKOW OT ACTUATa MOXeTe [a roTBUTe 1 C
TepmocoHaa. CteneHTa, 4O KOSITO Ce FoTBM
ACTUETO:

¢ AnaHrne

» CpeaHo nsneveHo

* [obpe nsneyeHo

3a HAKoM ACTUA MOXe Ja roTBUTE U C
ABTOMaTUYHO MepeHe.

1. Bkniovete ypepa.
2. HatucHete —.

3. Hatuchere X. BbBegete MNomoLy npu
roTBEHE.

4. WN3bepeTe ACTME UNK BUA XpaHa.

5. TlocraBeTe xpaHaTa B ypeaa u HaTUCHeTe

START .
KoraTto chyHKuusATa Npukntoysa, nposepeTte
Janu xpaHaTa e rotoea. YabrkeTe BpeMeTo
3a roTBeHe Cropes HyxauTe.

2. 3apawite yHKUMA 32 3aTONMSHE.

3. 79( 8§ _natucrere eHOBPEMEHHO, 3a
[a BKnounTe PyHKUMSATA.

7«'1(, § - HaTUcHeTe edHOBPEMEHHO, 3a Aa
N3KMNoYMTe PyHKUMSATA.

7.3 3awumTa 3a geua

Tasn dyHKUUSA npegoTepaTaBa CryvyanHo
BKIIIOYBaHE Ha ypeaa.

1. Bkniovete ypepa.

2. HatucHete —.

3. Wa3b6epete Onuum / 3awmTa 3a geua.

4. HatucHeTte kogoBute 6ykBuM No a3byyeH
pea.

3awuTta 3a geua e akTMBupaH.

KoraTo Tasu dyHKuusi € akTuBmpaHa, 4oCTbM

po: Tanmep, Wi-Fi n namnarta e Hanu4yHa.

3a fa akTBMpaTe U3non3BaHeTo Ha ypeaa,
n3bepeTe kogosute BykBM NO as3by4deH pes.

BpaTaTa e 3akntoyeHa, Korato Tasmu yHKLus
€ aKTMBMpPaHa 1 ypeabT € U3KITHYEH.



7.4 ABTOMaTU4HO U3KNIOYBaHe

OT cbobpakeHus1 3a 6e30nacHOCT, ako
(PYHKUMSATA 32 HarpsiBaHe € akTUBHa 1 HsMa
NPOMEHU B HAaCTPOWKUTE, ypeabT Lie ce
M3KI0YM aBTOMATUYHO crief onpeaernex
nepvopg ot Bpeme.

C) O )
30-115 12.5
120 - 195 8.5
200 - 245 55
250 - makcumym 3

Ako Bb3HamepsiBaTe Aa nycHeTe yHKLMs 3a
HarpsiBaHe 3a NPOABbIKUTENHOCT,

8. YHKUMN HA HACOBHUKA

8.1 OnucaHue Ha pyHKUMUTE Ha
YacoBHMKa

®yHKuusas OnucaHue

Tarimep 3a na 3agageTe BpeMeTpaeHe Ha ro-
TBeHeTo. MakcumymbT € 23 4 59 MUH.
MoxeTe oa 3apafeTe KakBo fJa ce
crnyyBa, Korato BpeMeTO € BKITYEHO,
KaTo 3apaapeTe npegnoymTaHoTo: MNpe-
KpaTsiBaHe Ha AENCTBMETO.

Mpekpats-  3BykoBa anapma - Korato BpeMeTo n3-

BaHe Ha Teye, Npo3ByYaBa 3ByKOB curHan. Mo-

[ECTBUETO 3KeTe ia HacTpovBaTe Ta3n PyHKLMS No
BCSIKO BPEMe, BKITIOUUTENHO W KOraTo
YPEabT € USKIMOYEH.

3BykoBa anapma v kpai Ha roTBeHeTo -
KoraTo BpemeTo usteye, Npo3syyasa
3BYKOB CUrHarn v (oyHKUMsiTa 3a Harpsi-
BaHe ce U3KIoYBa.

MokasBaHe camo Ha cbobLeHune - kora-
TO BPEMETO M3Teye, Ha Aucres ce no-
aBsiBa cbobLeHneTo. MoxeTe Aa Ha-
cTponBaTe Tasn yHKUMSA NO BCAKO
BpeMe, BKITIOYUTESTHO 1 KoraTo ypeabT

€ V3KITI0YEH.
3abaseH 3a oTnaraHe Ha cTapTta u/unu kpas Ha
cTapt roTBeHeTo.

Yaobnxasa- 3a aa yBenuuute BpeMeTo 3a roTBeHe.
He Ha Bpe-

meTo

HaaBuLIaBalla BpEMETO 3a aBTOMATUYHO
N3KIYBaHe, 3aJanTe BpEMETO Ha rOTBEHE.
BwxTe rnasa ,PyHKUMM HA YACOBHUKA".

ABTOMaTMYHOTO U3KNIOYBaHE He AencTBa npu
cnegHute dyHkuun: OcseTnexue,
TepmocoHaa, lMNpuknoysaHe.

7.5 Oxnaxpgauw, BeHTUnatop

KoraTo ypeabT pabotu, oxnaxaalimsT
BEHTUIIATOp Ce BKIHOYBAa aBTOMaTM4HO, 3a Ja
noAabpKa NOBbPXHOCTUTE My XNafHu. Ako
U3KMIOYUTE ypeaa, OXnaxkaalmsT
BEHTUNATOP MOXe Aa NPoabIkM Aa paboTu,
[loKaTo ypeabT ce oxnaau.

®yHKuma OnucaHue

Bpeme Ha  [NokasBa konko AbNAro paboTn ypeanT.

ekcnnoata- MakcumymbT e 23 4 59 muH. MoxeTe

unst [a BKIMOYUTE 1 n3KnounTe pyHKumsTa.
®yHKUVMATa He BNusie BbPXy paboTtaTta
Ha ypega.

8.2 HacTtpoika: Yac ot
AeHoHoLWMueTo

1. Bkniovete ypeaa.
2. HatucHete: Yac oT geHoHoLwmeTo.
3. Hacrtporite Tarimepa.

4. Haruchere OK,

8.3 HacTtpoiika: Tanmep

1. W3bepeTe pyHKUMsITA Ha 3aTONMSAHE U
HacTpomnTe Temneparypara.

2. HatucHete @
3. HactpowTe Tarimepa.
MoxeTe fa nsbepete NnpeanovnTaHoTo

~

AeiictBue 3a ,Kpaii“, kato HaTucHeTe © @ @

4. Hatuchete OK, [NoBTOpeTE AencTBmeTo,
[oKaTo Ha gucnnes ce nokaxe
OCHOBHUST eKpaH.

Korato octaBa 10% OT BpemeTo 3a roTBeHe,

a usrnexza, 4Ye xpaHaTa He e roToBa,

MOXeTe Aa YAbIIKUTE BPEMETO 3a rOTBEHE.
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MoxeTe CbLLo Aa NPOMEHUTE U PyHKUUSTA
Ha 3atonnsHe. 3a Aa yBenuuute BpeMeTo 3a
roTBeHe, HaTUCHeTe +1min.

8.4 Hactpowka: 3abaBeH cTapT

1. 3apaiite pyHKUMSTaA 3a 3aTONMSAHE U
TemnepaTypaTta.

HaTtucHete @
3apganTe BpeMeTo 3a roTBeHe.

HaTtucHete © @ @
HatucHete: 3abaseH cTapT.
M36epeTe xenaHusi 4ac Ha 3anoyBaHe.

N ook b

HatucHeTe OK, [MoBTOpETE AENCTBUETO,
[0oKaTo Ha Aucnnes ce nokaxe
OCHOBHMSIT EKpaH.

8.5 HacTtpowka: Bpeme Ha
ekcnnoarauus

1. HatucHete @

HaTtucHete © © ©
HatucHeTe: Bpeme Ha ekcnnoaTauus.

»
4. [nb3HeTe nnn HaTUCHeTe -, 3a Aa
BMAMTE BpeMETO 3a paboTa Ha OCHOBHUSA
eKpaH.

onN

5. Hatucrere OK, MoBTOpeTe gencrameTo,
[0KaTo Ha auchnes ce nokaxe
OCHOBHUST EKpaH.

8.6 NMpomMsHa Ha HacTPOMKUTE Ha
Tanmepa

MoxeTe Aa NpomMeHVTe BbB BCEKN MOMEHT
3a[aleHOTO Bpeme [oKaTo roTBUTE.

1. HatucHete @

2. HacTtpowTte CTOMHOCTTa Ha Tanmepa.
3. HatucHete OK.

9. N3MNOJN3BAHE HA AKCECOAPUTE

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

9.1 NMocTaBAHe Ha akcecoapu

MankaTta BgnbbHaT/Ha OTrope yBenu4yasa
6e3onacHOCTTa 1 OCUrypsiBa 3alyuTta cpeLly
HaknaHsiHe. BonbbHaTuHuTe chluo ca
yCTpoOWCTBa NPOTUB NpeobpbliaHe. PLobT
OKOJO pelleTkaTta npefoTeparssa
M3NTb3BaHETO Ha roTBapCKN CbAOBE.

CkapalpelueTka

Bkapavite pelueTtkata mexagy BogeLumte
pencu Ha onopute My. YBepeTe ce, Ye
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pelueTkaTa AOKOCBa 3agHaTa 4acT Ha
dypHaTta. lNocTaBeTe ckapaTa Cc ApbXKaTa
KbMm Bac.

TaBa 3a ne4yeHe / Jbnboka TaBa

BKapa|7|Te TaBaTa Mexay BoaaynTte Ha
OMNnopHUTE pencu. lMocTtaBeTe TaBaTa 3a
ne4vyeHe C HaknoHa KbM 3agHaTa 4acT Ha

dypHarta.
9.2 TepmocoHpa

M3mepBa TemnepaTtypata B xpaHata.
MoxeTe aa ro usnonaeare ¢ BCsika PyHKLMSA
HarpsiBaHe.

Tpabsa fa ce HAacTPoOsT ABe TemnepaTypu:



. C- TemnepaTtypaTa BbB BbTPELUHOCTTa
Ha ypepna. Ta Tpsbea aa 6bae Han-manko
25 °C no-Bncoka OT TemneparypaTta B
cbpLeBMHaTa Ha xpaHaTa.

. M- TemnepaTypaTta B CbpLeBMHaTa Ha
XpaHara.

3a makcumanHo [o6pu peaynTaTtu npu

rOTBEHE!

+ CnbcraBkuTe TpsibBa Aa ca CbC cTaiHa
TemnepaTypa.

* He n3nonsearite 3a TEYHU ACTUS.

» [lo Bpeme Ha roteeHe, urnata Ha
TepmocoHaaTta TpsibBa fa 6bae BkapaHa
[OOKpaii B AICTUETO.

YpeabT nsuncnsisa npubnmMsanTenHoTo Bpeme

Ha MpUKMoYBaHe Ha roTBeHe. 3aBUcK ot

KONUYEeCTBOTO XpaHa, PyHKUMATa 3a

3arpsiBaHe Ha oypHaTa n TemnepaTypara.

MeueHe c: TepmocoHaa

/\ BHUMAHMUE!

ChluecTByBa ONaCHOCT OT M3rapsiHns,
TbI KaTO TEpMOCOHAATa U HocauuTe Ha
padToBeTe ce Haropelusisat. He
[oKocBaliTe ApbXKaTa Ha TepmocoHaaTa
¢ ronu pbue. BuHarun nsnonssarvite
pbKaBuuUyM 3a dypHa.

1. BknioueTe ypepa.

2. 3apanTte yHKUMSATA Ha 3aTONSHE N ako
e Heobxoaumo, TemnepaTtypara Ha
dypHarta.

3. TlocraBeTe TepmocoHAaTa B CbAa:
Meco, noMaluHu NTULK U puba
MoctaBeTe usinata urna Ha CeH3opa 3a
XpaHa B LeHTbpa Ha MecoTo unu pubarta

B HaW-NnbTHaTa i 4acT.

)

Kacepona

MocTaBeTe Bbpxa Ha TepmocoHaaTa
TOYHO B cpefaTa Ha Kaceponara.
CeH30pbT 3a XpaHa TpsibBa ga e
cTabuneH Ha e4HO MSCTO MO BpeEME Ha
roTeBeHeTo. MlanonaeanTe TBbpAa
CbCTaBkKa, 3a Aa NnocTurHeTe edekra.
ManonsBalite pbba Ha TaBaTa 3a neveHe,
3a fa nognpeTe CUNMKoOHoBaTa ApbXKKa
Ha TepmocoHaaTta. BbpxbT Ha
TepmocoHaaTta He TpsibBa Aa aokocsa
OBHOTO Ha TaBaTa 3a NeyeHe.

4. BknioyeTe TepMOCOHAATa B rHE340TO,
KOETO Ce HaMupa Ha BbB BbTPELIHOCTTa
Ha ypega. BuxTe rnasa ,OnuncaHue Ha
npoaykra®“.

OvcnneaTt nokassa HacTosLwaTa

Temnepatypa Ha TepmocoHaara.

5. /'? — HaTWUCHeTe, 3a Aa 3agageTte
TemnepaTypaTa Ha CeH3opa B
CcbpLeBuHaTa.

6. ® ® ® _arucHeTe, 3a fa 3agageTe
npegnoyMTaHaTa onuus:

- 3BykoBa anapma — KoraTo xpaHara
AOCTUrHe TeMnepaTypara B
CbpLeBMHaTa, Npo3ByYaBa curHan.

» 3BykoBa anapma 1 Kpai Ha roTBEHEeTO
— KOraTo XpaHara [oCTUrHe
TemnepaTypara B CbpLieBuHaTa,
npo3sBy4YaBa curHan u dypHarta cnmpa.

7. WN3bepete onuusita n HaTUCHETE

HEKOJIKOKpPaTHO, OK 3a Aa oTnaeTte Ha
OCHOBHUA eKpaH.

8. Hatuchete START .

9. KoraTto SICTMETO A4OCTUIHE HacTpoeHaTa
Temneparypa, Npo3ByyvaBa curHar.
MpoBepeTe ganu xpaHaTta e rotosa.
YabmxkeTe BpEMETO 3a FOTBEHE Criopes,
HyXauTe.

10. N3BageTe TepmocoHaaTa oT rHe3goTo U
MaxHeTe SICTMETO OT ypeaa.

BBIIFTAPCKU 17



10. NMPEMNOPBKN N CbBETH

10.1 NMpenopbKu 3a roTBeHe

TemnepatypaTa 1 BpeMeTo 3a roTBeHe B
TabnuuuTe ca camo OpUEeHTUPOBBYHMU. Te
3aBUCAT OT peLenTmTe, Ka4ecTBOTO U
KOJIMYECTBOTO Ha M3MON3BAHUTE CbCTABKY.

BawmaT ypea Moxe Aa roTBu Uiu neye no-
pasnuyHo OT NpeauluHusi. CbBeTuTe no-gosny
nokasBaT NpenopbYUTENHUTE HACTPONKK 3a
TemnepaTypa, BpeMe 3a roTBEHe 1 No3uLust
Ha pelueTkaTa 3a onpeaeneHn BUaose
XpaHu.

Mo3nummnTe Ha padToBeTe ce BposT OT
OBHOTO Ha doypHaTa.

AKO He MOXeTe [ja HaMepuTe HaCcTPOMKUTeE 3a
KOHKpeTHa peuenTa, noTbpceTe Nofo6HM
peuenTu.

3a CbBeTU 3a MKOHOMUS Ha EHEPIUs BUXTE
rnaea ,eHeprumHa eekTMBHOCT".

3a noBeYye NpenopbKA 3a FOTBEHE BIKTE
TabnuuuTe 3a rotBeHe Ha Hawusa yebcanT.
3a ga otkpuete CbBeTH 3a roTBEHE,
nposepeTe PNC Homepa Ha ¢pabpuyHaTa
Tabernka c AaHHW, KOSITO Ce Hamupa Ha
npefHaTa YyacT Ha BbTPELLHOCTTa Ha ypeaa.

CumBoOnU, n3nonssaHu B TabnuuuTe:

dyHKUMS HarpsiBaHe

TemnepaTypa

o

Akcecoap

Mosuums Ha ckapaTta

Bpeme 3a rotBeHe (MUH)

oy

10.2 MNeyvyeHe ¢ BRNaxHoOCT -
npenopbUYUTENTHM akcecoapu

M3nonsearite TbMHW, HeOTpassiBawm cdonuna
n cbaoBe. Te abcopbupaT TonnuHa no-gobpe
OT CBETNUTE U OTpaXaTerHu CbaoBeE.

* TwuraH 3a nuua - TbMeH, HeoTpaXxaTeneH,
anamvetbp 28cm

* CbpA 3a neyeHe - TbMeH, HeoTpaXaTeneH,
anameTbp 26¢m

* PamekuHum - kepamuka, guameTbp 8cwm,
BMCOYMHA 5 Cc™m

¢ OcHoBa 3a naH - TbMHa,
HeoTpaxartenHa, guameTbp 28cm

10.3 lNeyvyeHe ¢ BNaxHocT

3a Han-gobpu pesyntaTtu cneasanTte

'g' Tun xpara npennoXeHndata B oonHata Ta6nmua.
&L, = = °C @
OrpeTeH ¢ nacta Ckapa/peLueTtka 1 200 40 - 60
3aneyenu kapTocu Ckapa/pelueTka 1 180 80 - 100
Mycaka Ckapa/pelleTka 1 180 70-90
Jasans Ckapa/pelueTtka 1 180 80 - 100
KaHenoHu Ckapa/pelleTka 1 200 80 - 100
Xneb6eH nyauHr Ckapa/pelueTtka 1 190 60 - 80
Opw3oB NyanHr Ckapa/pelleTka 1 180 80 - 100
A6bIIKOB Kelik CrapalpelueTka 1) 1 160 110 -120
Ban xna6 Tasa 3a neuene 2) 1 200 80 - 100

18 BbJIFTAPCKHA
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CBuHcku 6yT, 1 kr

Ckapa/pelueTka 3)

1

180

110-130

1) MocTtaBeTe TaBaTa ¢ hopma Ha npyxuHa (& 26 cm) Ha ckapaTa.

2) [NocTaBeTe TaBaTa 3a NeYeHe C HAKMOHa KbM BpaTtarta.

3) [MocTaBeTe xpaHaTa B CTbkneHaTa UnHus n gobasete 200 mn Boaa.

10.4 UHcbopmauua 3a nsnutBawm naboparopum
ManutBaHua cbrinacHo: EN 60350-1, IEC 60350-1.

555
=

Manku kerikoe 20 6posi/

TpaguuMoHHO neyeHe

TaBa 3a neveHe 2)

150

25-35

ra6na 1)
Manku kerikoBe 20 6pos/ [opeLy Bb3ayx/BeHTU-
a6na P P Tasa sanevene 2) 4 140 33-43
Mariku keiikose 20 6posi/ . Tasa 3a nevene 2) 2
1) p lopeuy B';aﬂyX/BeHTM 150 22.32
Tabna - YHuBepcaneH TuraH 4
MangvwnaHoBa TopTa 6e3
1) TpaanLyMoHHO neyveHe Ckapa/peluetka 1 180 25-35
Ma3HuHa
ManavwnaHoBa TopTa 6e3 -
A 3) P F'opewy Bb3AYx/BEHTH Ckapa/pelueTka 2 180 28 - 38
MasHVHa wp.
ManguwnaHoBa TopTa 6e3 - TaBa 3a neyeHe 4) 1
hil A p [opeLy B];:;,u,yx/BeHm 170 28 - 38
MasHuHa P Ckapa/peluetka 3
A6bnkos naii 9) TpaguunoHHo neyeHe  Ckapa/pelueTka 3 170 70-90
A61K08 nait 5) Fopeuwy B‘;;FF‘)VX/ BEHTU-  Cyapalpewetka 3 160 70-90
Tocr 1) 6) Tpun CkapalpelueTtka 4 300 2-4

1) 3arpeiiTe npeaBapuTenHoO ypeaa 4o AOCTUraHe Ha 3ajafeHaTta Temnepatypa. He nanonssaiite yHkumsTa:

Bbp3o HarpsisaHe.

2) Mocrasere Tasata 3a neveHe ¢ HaKIIoHa, HacoYeH KbM BpaTaTa.
3) 3arpeinTe npegBapuTenHo ypeaa 4o AOCTUraHe Ha 3agafeHarta temnepartypa. ManonssanTe dyHkuusTa: bbpao

HarpsBaHe.

4) MocTaBeTe TaBaTa 3a NeYeHe C HAKMNOHA, HAaCoYeH KbM BpaTaTta. CnagkvuunTe ca pasnosiokeHn eanH BbpXy

Aapyr.

5) 2 TaBu, NOCTaBeHN AnaroHanHo. flasarta Tpﬂ6Ba Aa ce no3nuuoHupa noeeye B npegHata 4acT, OTKOJIKOTO JAc-

HaTa.

6) Criopen: IEC 60350-1:2016 v IEC 60350-1:2023.

[onbnHuTenHn TectoBe

BBJITAPCKH
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Lenyakn 1) 2) TpaanLMoHHO neveHe Tapa 3a neuene 3) 3 100 90 - 180
Lenyekn 1) 2) Fopeuy B‘;ain/BeHT”' Taga 3a nevere 3) 3 100 90 - 180
Kudprn ,croyrc' 4)  TPAMMUMOHHO NeveHe  Tap 30 nevere 3) 4 180 11-21
Kuconu ,croywc® 4) - Topew B}_’IaﬁyX/BeHT”' Tasa 3a neuete 3) 3 170 10-20
Mune, 1.1 kr1)5) TypGo rpun Crapalpewerka 6) 2 200 70 - 90
CBuHCkM ByT, 1 Kr Typ6o rpun CrapalpeLeTa 7) 2 170 110 - 130

1) 3arpeiiTe NnpeaBapuTenHO ypeaa [0 AOCTUraHe Ha 3afafeHaTta Temnepatypa. He nanonssaiite yHkumsTa:

Bbp3o HarpsiBaHe.
2) M3nonsBante xapTus 3a nevexe.

3) [MocTaBeTe TaBaTa 3a NeYeHe C HaKMNOHa, HACOYEH KbM Bparara.

4) 3arpeiTe npeasaputenHo ypeaa 3a 10 muH. He nsnonsearite dpyHkumnata: bbp3o HarpsiBaHe.

5) O6bpHeTe MecoTo No cpeaaTta Ha BpEMETO 3a FOTBEHE.

6) M3nonsBaiitTe TaBaTa 3a neveHe, 3a Aa cbbypaTe Kanewy TEYHOCTU, NOCTaBETE s HA MbPBOTO HUBO Ha dypHa-

Ta C HAKNOH KbM Kanaka Ha BeHTunartopa.

7) MocTaBeTe xpaHaTa B CTbkneHaTta unHus n gobasete 200 mn Boaa.

11. TPVXXA N NMOYNCTBAHE

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

11.1 Benexkn OTHOCHO
noyncTBaHeToO

Mpenapatu 3a no4yncTeBaHe

» [louncTtBanTe npegHaTa yacT Ha ypeaa
camMo ¢ MUKpohmbbpHa Kbprna ¢ Tonna
BOAA W MeK NOYMUCTBALL, Npenapar.

* Ksnonaearite no4ncTBaly pasTBop, 3a Aa
NOYUCTUTE METAINHUTE NOBBPXHOCTY.

» [louncTteTe neTHaTa C nek noyncTealLy
npenapar.

BcekunaHeBHa ynoTtpeba

* M3bbpceariTe BbTPELHOCTTA Cnes BCAKO
n3nonasaHe Ha ypeaa. HatpynsaHus Ha
MasHWHW UNW1 ApYrn ocTaTblUy MoraT Aa
nosegat [o noxap.

* He cbxpaHsiBaliTe xpaHa B ypeaa 3a
noseye ot 20 muHyTK. MoacyleTe
BBTPELUHOCTTa Ha ypeaa camo ¢

20 BBIIFAPCKU

MUKpomnOBbPHA Kbprna crneg Besika
ynoTpeba.
Akcecoapu

« [louncTBanTe akcecoapuTe, cnep BCSKO
Nnon3BaHe U MM ocTaBslTe Aa U3CbXHaT.
V3nonsBarite camo MMkponbbpHa Kbpna
C Tonna Boja v MeK noymcTaaLy,
npenapart. He nouncreante
NPUHaANEXHOCTUTE B CbAOMUANHA
MaLlumHa.

* He nouncrtBariTe Hesanensawure
akcecoapu ¢ abpasnBHO NOYMCTBALLO
CpeacTBO Ny NnpeameT ¢ ocTpu pboose.

11.2 [leMOHTUpPaHe Ha HOCa4yuTe Ha
ckapaTta

OTcTpaHeTe onopuTe Ha ckaparta, 3a aa
noyncTuTe ypeaa.

1. WskniodeTe ypeaa n nsvakavrte ga
N3CTUHE.

2. VisgbpnanTe npefgHaTta 4YacT Ha onopuTe
Ha ckapaTa OT CTpaHM4HaTa CTeHa.



3. Visgbpnante 3agHaTa YacT Ha Hocaya Ha
pelueTkaTa Ha ckapaTta OT cTeHaTa U s

n3sagerte.
"1——————* | _j"i;izz;
o .

9 ‘2

)

4. TlocTaBeTe HocauuTe Ha pelueTkaTa B

obpaTHa nocnegoBaTesnHoCT.
3agbpkalmTe WU ToBe Ha TENeCcKoNUYHUTE
BOAa4un TpﬂﬁBa Aa co4aTt Hanpen.

=3

11.3 NMuponuTNYHO NouncTBaHe

V3nonsBarite ro 3a Nno4YncTBaHe Ha ypena u
n3rapsaHe Ha octarbyuTe.

/\ BHAMAHMUE!

Vima prck oT nsrapsiHusi.

/N MPEQYNPEXOEHUE!

AKO B CbLUMA LKA Ma MOHTMPaHU
OpYru ypeaum, He r1 n3nonssarite
€HOBPEMEHHO C Ta3n PyHKUmMsA. ToBa
MOXe Aa NpUYnHK noBpeaa Ha doypHara.

He ctapTtuparite yHKUMATA, ako He cTe
3aTBOpUNM BpaTu4ykaTta Ha pypHaTa
HambIHO.

1. YBepeTe ce, Ye ypeabT e CTy[eH.

2. OrtcTpaHeTe BCUYKM NMPUHAANEXHOCTU 1
NOABWKHWUTE HOCAYM Ha cKapuTe.

3. Tounctete BbTPELWHOCTTa Ha oypHaTa u
BbTPELUHOTO CTBKIO Ha BpaTuykarta ¢
Tonna BoAa, Meka Kbpna u fniek
noyucTealy npenapar.

BknioyeTe ypena.

HaTtucHete ——/ lNouuncteaHe.
36epeTe pexmm Ha novmcTeaHe.

oo

Onuus Bpewme-

TpaeHe

MuponuTnyHO NnouncTea- 1h
He, 6bp30

MponuTUYHO NoYncTea- 1 h 30 min
He, HopMarnHo
MuponuTnyHO NoyncTea- 3h

He, UHTEH3NBHO

Korato nouncTBaHeTo 3anoyHe, BpaTaTa Ha
dypHaTa ce 3aknoyBa U namnuykarta e
nskntoyeHa. OxnaxaalimsaT BeHTunaTop
paboTu Ha No-B1COKa CKOPOCT.

STOP - HaTucHeTe, 3a fa cnpete

NMoYMCTBaAHETO Npeau Aa € 3aBbpLUnIO.

He unsnonagaiite ypeaa, 4oKkaTo CUMBOMLT 3a

3aknioYBaHe Ha BpaTaTa He U34yesHe oT

auvcnnes.

7. Korato nouncTBaHeTO MPUKMOYK,
U3KIoYeTe ypeaa n n3vakarte ga
U3cTuHe.

8. T[louncreTe BLTpPELIHOCTTa Ha oypHaTa C
Meka kbpna. MNpemaxHeTe ocTaTbka OT
OBHOTO Ha dypHaTa.

11.4 HanomHsiHe 3a lNMouncTBaHe

KoraTto ce nosiBM HanoMHSAHETO, ce
npenopbyBa Nno4YncTBaHe.

M3nonseavite yHKumaTa:

11.5 NpemaxBaHe U MOHTaX Ha
BpaTU4iKaTa

MoxeTe fa oTCTpaHWTe BpaTuykaTa u
BbTPELUHUTE CTBbKIEeHN NaHenu, 3a aa rv
nouncTute. BposiT Ha CTbKIEHWUTe NaHenu e
pasnuyeH 3a pasnuyHnTE MOAENN.

/\ BHUMAHMUE!
BpaTMHKaTa € TexKa.

/N NPERYNPEXOEHUE!

[Mopxoxpante ¢ BHUMaHWe, KoraTo
rnoyncTBaTe CTbKIOTO, 0COBEHO OKONO
pbboBeTe Ha npegHusa naHen. CTbkNoTo
MOXe [a ce Cuynu.

1. YBepeTe ce, Ye ypeabT e CcTyaeH
2. OTBOpeTe BpaTnykarta usysano.
3. HatucHeTte gokpau 3akpensaiymre

noctyeTa A Ha ABeTe NaHTu Ha
BpaTuykara.
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3aTBOpeTe BpaTuyKkaTta Ha dypHaTta ao
MbPBOTO Bb3MOXHO MOMOXEHNE 3a
oTtBapsiHe (npubnuauteneH bron: 70°).
XBaHeTe BpaTunykaTta Cc pbLe OT ABeTe
CTpaHu 1 A usgbpnanTe ot oypHaTa noa
bIrbN Harope.

MocTaBeTe BpaTMykaTa C BbHLUHATA
CcTpaHa Hagony BbpXy Meka Kbpna Ha
cTtabunHa NoBbPXHOCT.

XBaHeTe pamkaTta B ropHaTa 4YacT Ha

BpaTuykaTta B ot gBeTe 1 cTpaHu n
HaTUCHeTe HaBbTpe, 3a Aa oceoboaute
e3nyeTo.

8. Wsgbpnarite pamkaTa Ha BpaTudkata Kbm
cebe cu, 3a oa 9 nsgaguTe.

9. XBaHeTe CTbKIIEHUTE NaHenu B ropHUs
Kpar eavH No e4uH U M n3BageTe Harope
OT BogauunTe.

10. MNoumncTeTe CTLKNEHMS NAHEN C BOA4a U

canyH. BHMmaTenHo nogcylwerte
CTbKINeHus naHen. He nouncrearite
CTBKIIEHUTE NaHenu B CbAOMUSANHA
MalluvHa.

Cnep novncTBaHe U3MbIHETE ropHuTe
CTblMKN B 06paTHa nocnegoBaTesiHOCT.

22 BbIIFAPCKU

MoctaBeTe NMbPBO MNO-Marnkua naHen, nocne
no-ronemMmuna n BpatndKkaTta.

11.6 CmsAHa Ha namnarta

/\ BHUMAHMUE!

OnacHOCT OT TOKOB yaap.
JNNamnata Moxe fa e ropelya.

1.

2,

3.

M3kntoyeTe ypeaa n nsyakarvte ga
M3CTUHE.

UsknioveTe ypeaa ot
eneKkTpo3axpaHBaHETO.
lMocTaBeTe KbpnaTa Ha AbHOTO Ha
dypHaTta.

lopHa namna

1.

4,

3aB'preTe CTbKNeHuAa Kanak, 3a ga ro
n3saguTe.

[MouncreTte CTbKNEHNA Kanak.

CmeHeTe kpyLuKkaTta ¢ nogxoasiua
KpyLLKa, yCTOn4MBa Ha TemnepaTypa oT
300 °C.

[MocTaBeTe CTbKNEHMS Kanak.

CTpaHW—IHa namna

1.

2,

OTcTpaHeTe neBns Hocay Ha ckapaTa, 3a
Aa nony4uTe AOCTHLM A0 namnara.
V3nonsBarite TeceH, TbN NpeamMeT (Hanp.
YaeHa nbXuyka), 3a Aa ceanuTe
CTBbKMEeHNs Kanak.
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3. TlMouncTeTte CTbKNEHNS Kanak.

4. CwmeHeTe KpyLuKaTa c nogxoasia
KpyLLKa, YCTOWYMBA Ha TeMnepartypa oT
300 °C.

5. [locTaBeTe CTbKNEeHUs kanak

6. [NocTaBeTe nsiBaTa onopa Ha ckapara.

12. OTCTPAHABAHE HA HENIINMPABHOCTWU

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rnaBa "Be3onacHocT".

12.1 Kak ga noctbnure, ako...

OnucaHue Ha npoGnema

I'Ipvwmla U OTCTpaHsiBaHe

He MoxeTe fa akTueuparte unu
pabotuTe ¢ ypeaa.

YpenbT He e CBbp3aHa KbM efleKTpo3axpaHBaHETO UIMU € CBbp3aH Henpa-
BUITHO.

YpeabT He Harpsisa.

YacoBHUKLT He e 3afafieH.
3a ga HacTpouTe YacoBHUKa, BUXTE rnasa ,PyHKLMM Ha YacoBHMKa".

Bpararta He e 4o6pe 3aTBopeHa.

MpepanasuTenar e usropsn.
MposepeTe fanv NpeanasuTensaT e NpuyMHa 3a HensnpasHOCTTa. AKO Npo-
6nembT ce NosiBM OTHOBO, 06afeTe ce Ha KBanMULMPaH TEXHUK.

3alumTa 3a feua e akTMBMpaH.

Jlamnuykara e nsknioyeHa.

NamnuykaTta e usropsna. CmeHeTe namnaTta.
3a nogpobHoCTU BUXTE rnaea [ puxu n noumcTeaHe”.

@ npel('bCBaHeTO Ha 3axpaHBaHETO BMHAru cnupa no4ncreaHeTo. nOBTOpeTe NOYNCTBAHETO, aKo € NpeKbCHaTO

OT CnupaHe Ha ToKa.

Mpobnemu cbe curHana Ha 6es-
XUYHaTa Mpexa.

MpoBepeTe fanu BaleTo MOBUMNHO YCTPOIMCTBO € CBbP3aHO KbM GexunyHa-
Ta mpexa. MNposepeTe Bawarta 6e3xunyHa Mpexa u pyTep.
PecrtapTuparite pytepa.

MHcTanupaH e HoB pyTep unu e
npomMeHeHa KoHUrypauusTa Ha
pyTepa.

3a aa KoHurypvpare 0THOBO ypeaa U MOOGUMHOTO YCTPOWMCTBO, BUXTE rna-
Ba ,[peamn nbpea ynotpeba", beaxunyHa Bpb3ka.
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OnucaHue Ha npo6nema lMpuumnHa u oTcTpaHsiBaHe

Cunata Ha curHana Ha 6eaxuyHa- [NpemecTeTe pyTepa Bb3MOXHO Hain-6nmnso Ao ypeaa.

Ta Mpexa e cnaba.

BeaknyHnAT curHan ce npekbcBa  M3knioyete MUKpOBBIHOBATa dypHa.

OT Apyra MMKpOBbBITHOBA (hypHa, W36sreaiitTe U3non3BaHeTo Ha MMKPOBBITHOBA (dypHa M AMCTAHLIMOHHO
noctaBeHa 61130 oo ypeaa. ynpaeneHue Ha ypega egHoBpeMeHHo. MukpoebnHute npekbesat WiFi cur-
Hana.

12.2 KopoBe 3a rpeLuka

Mpu Hannune Ha copTyepHa rpellka Ha AUCTnes ce usBexaa cbobLueHre 3a rpeluka. B
Tabnuuyara no-4ony e HaMepuTe CUChK C NPoGeMu.

Kop n onucanme

Kopekuus

C2 - TepmocoHAa ce Hamvpa BbB BbTPELLUHOCTTA Ha
ypeaa no Bpeme Ha MMponnTUYHO NOYUCTBAHE.

M3BapeTe TepmocoHaa.

C3- BpaTaTta He € HanbJ/THO 3aTBOpPEHa Nno BpemMe Ha
nl/lpOﬂMTI/NHO noyncrTeaHe.

3aTBOpeTe BpaTaTa.

F111 - TepmocoHaa He e NpaBuUiHO NOCTaBeHa B rHe-
370T0.

[MocTtaBeTe TepmocoHAa U3LANO B rTHE3A0TO.

F240, F439 - ceH3opHWTe noneta Ha gucnnes He pa-
60TAT NpaBUmHo.

[MouncreTe NOBBLPXHOCTTA Ha Aucnnes. YBepeTe ce, 4ye
CEH30pHUTE nosneTa He ca 3aMbpPCeHN.

F601 - uma npo6nem cbe curHana 3a Wi-Fi.

[MpoBepeTe Bpb3kaTa ¢ Mpexata. Bx. rnasa "lMNpeau
nbpBaTa ynorpeba", beaxnyHa Bpb3ka.

F604 - nbpBoTo cBbp3BaHe ¢ Wi-Fi e HeycneluHo.

M3knioyeTe ypeaa v ro BKIoYeTe, U ONuTankTe OTHOBO.
Bx. rnasa "lNpeaun nbpeata ynorpeba", beaxnyHa
Bpb3Ka.

F908 - cuctemaTa Ha ypeaa He e B CbCTOsIHME Aa ce
CBbPXXE C KOHTPOMHUSA NaHer.

BkntoyeTe v n3knoveTe ypeda.

F602, F603 - Wi-Fi He e Hanuuna. 1)

BknitoueTe 1 usknioyete ypeaa.

1) Koraro Hsikoe ot Tean CbOOLLYEeHNs 3a rpeLlika NPoAbIKU Aa ce u3Bexaa Ha Aucnnes, ToBa o3HayaBsa, Ye Be-
POSITHO € eaKTuBMpPaHa HAKOS OT NOACUCTEMUTE C HEWU3NPABHOCT. B TakbB cnyyaii ce cBbpxeTe ¢ Bawms goctas-
YMK MU C YMTBITHOMOLLIEH CepBU3EH LeHTbP. AKO Ce MOSIBY HSIKOS OT Te3M rpeLLku, ocTaHanute yHKUMU Ha ypeaa

LLie NpoabKaT Aa paboTSAT KakTo 0GMKHOBEHO.

12.3 [1aHHX 3a CepBU3HO
obcnyxxBaHe

AKO He MOXeTe fla HamepuTe peLleHne Ha
npobnema camu, 0GbpHETE CE KbM
TbproeeLa cu UM KbM YMbIHOMOLLEH
CEepBU3EH LiEHTBP.

[aHHnTe, HeobXoaMMK 3a CEPBU3HUS

LEeHTBbP, Ca NOCOYEHU Ha TabenkaTa ¢ AaHHW.

dupmeHaTa Tabernka ¢ JaHHM ce Hamupa Ha
npeaHaTa yacT Ha ypeda. Buxaa ce, koraTto
oTBOpUTE BpaTnykata. He oTcTpaHsBalite
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dupmeHaTta Tabenka ¢ AaHHKU OT
BBTPELUHOCTTa Ha ypeaa.

MpenopbyBame Bu aa 3anuweTe gaHHuTe
TyK:

Mogen (MOD.) :

Homep Ha npoaykT
(PNC):

CepueH Homep (S.N.):




13. EHEPTUNHA E®EKTUBHOCT

13.1 UHhbopmauma 3a npoaykTa n MH(opMaLMOHEH JIUCT 3a NpoayKTa
cbrnacHo pernameHTute Ha EC 3a eHeprunHo eTukeTupaHe U ekogmsamH

Mme Ha gocTaBymk

AEG

VpeHtTndukauyms Ha mogena

TE7PB63FAB 944035050
TE7PB63ZAB 944035051

MHOekc Ha eHepruiHa edpeKTUBHOCT

61.2

Knac Ha eHepruiiHa e(beKkTMBHOCT

A++

KoHcymaums Ha eHeprusi npy CTaHAapTHO HaToBapBaHe, KOHBEH-
LIMOHamNeH pexum

1.09 kWh/uukbn

KoHcymauusi Ha eHeprusa npy cTaHaapTHO HaToBapBaHe, opcu-
paH peXxum Ha BeHTunatopa

0.52 kWh/unkbn

Bpoit kyxvHu

1

ToNAMHEH U3TOYHMK EnexTpuyecTtso
Cuna Ha 3Byka 71n
Twn dypHa BrpageHa dypHa
TE7PB63FAB 36.5 kr
Maca
TE7PB63ZAB 35.5 kr

IEC/EN 60350-1 - lomaluHu en. ypeam 3a roteeHe - Yact 1: [lnanasoxu, pypHu, cypHU Ha napa v rpunose -

Hauuhu 3a n3amepBsaHe Ha e(bel(TVIBHOCTTa.

13.2 UHhbopmauumn 3a npoayKTa 3a KOHCYMaUUA Ha EHEPrua U MakcMMarnHo
BpemMe 3a JOCTUraHe Ha MPUNOXUM PeXMUM Ha HACKA MOLLHOCT

EHepruitHa koHcymaumsa npy nayaksaHe 0.8 W
EHepruiiHa koHCymaums B pexum FT0TOBHOCT B Mpexa 20W
MakcumanHoTo Bpeme, Heo6xoAMMo Ha 060pyABaHETO 3a aBTOMATWUYHO AOCTUraHe Ha NPUIOoXU- 20 MuH

MUA PeXUM Ha HUCKa MOLLHOCT

3a yKasaHusi Kak fa aktuBupaTe u
JAeakTuBuparte Ge3xmnyHaTa MpexoBa Bpb3ka
BWXTe rnaea ,[lpegn mbpea ynotpeba“.

13.3 CbBeTU 3a NecTeHe Ha eHeprus

CnepgHuTe cbBeTU We Bu nomorHaT aa
CrecTuTe eHeprusi, KoraTo usrnonasarte

ypeaa.
YBepeTe ce, Ye BpaTaTta Ha ypeaa e

3aTBOpPEHA, koraTo Tow pabotu. He
oTBapsiiTe BpaTata TBbPAE YECTO MO BpeMe

Ha roteeHe. MNoagbpxanTe ynnbTHEHUETO Ha
BparaTa 4Y1CTO 1 ce yBepeTe, Ye e gobpe
pUKCMpaHo B CBOSITA MO3NULMS.

M3nonaBsaiTe MeTanHu CbaoBe U TbMHU,
HeoTpassiBaLlyM TaBu U KOHTENHEPY, 3a Aa
noaoGpuTe EHeprocnecTABaHeTo

He 3arpsiBaiiTe npegBapuTenHo ypega npeau
roTBeHe, OCBEH aKo He € cneymanHo
npenopbYaHo.
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Korato NpUroTBATE HAKOIKO ACTUA
HaBeOHbX, CBEXAaWTe UHTepBanuTe mMexay
roTBeHEeTo MM 4O MUHUMYM.

[oTBeHe ¢ BeHTUNaTop

[Mpn Bb3MOXHOCT n3nonssanTte QyHKLMnTe
3a roTBEHe C BeHTUnaTop, 3a Aa necrure
enekTpoeHeprus.

OcTaTb4Ha TonsMHa

Korato BpemeTo 3a roteBeHe e noseye o1 30
MUWHYTWU, HAManeTe TemnepaTypaTa Ha ypeaa
00 MUHUMYM 3 — 10 MUHYTV Npeau Kpas Ha
rotBeHeTo. OcTaTbyHaTa TOMnnHa BbTpe B
ypena Lie npoabiiky Aa roteBu.

M3nonaBanTe octarb4yHaTa TOMMMHa, 3a aa
noaabpxarte xpaHaTa Tonsa unu ga
3aTonnATe ApYyru ScTus.

Korato nskntounte ypena, ekpaHbT Nnokasea
OCTaTb4HaTa TonfnmnHa.

AKo e akTMBUMpaHa nporpama ¢ BpemeTpaeHe
1 BpemMeTo 3a roteBeHe e no-gunro ot 30
MWH., HarpeBaTenHUTe eneMeHTn
aBTOMaTUYHO Ce M3KMYBAT NO-paHo npu
HsIKOW (PYHKUMU Ha ypeaa.

MoarpsiBaHe Ha xpaHa

M3bepeTe Hali-HckaTa Bb3MOXHa
TemnepaTypHa HacTpoiika, 3a Aa u3nonssare
ocTaTb4HaTa ToMnnHa 1 Aa nogabpxarte
XpaHara Tonna. MiHavkaTopbT 3a ocTaTbyHa
TOMJIMHA unu TemMmnepartypa ce nosABAaBa Ha
aucnnes.

FoTBEeHe C U3KMYeHa namnuyka
MskntoueTe namnuykata no Bpeme Ha
roTeeHe. BknoysainTe s camo, korato nmarte
HyXaa oT Hesi.

MeyeHe ¢ BnaxHocT
dyHKUMS, paspaboTeHa 3a necteHe Ha
€Hepruisi Mo BpeMe Ha roTBeHe.

Korato n3nonseate Tasu yHKUMs, namnara
aBTOMaTUYHO ce M3kIoyBa cred 30 cekyHaw.
Moxe Ja BKMoYMTe namnuykaTta oTHOBO, HO
ToBa AelCcTBYME Le Hamany 04akBaHOTO
eHeprocnecTaBaHe.

Pexum Ha roToBHOCT
Cnen 2 MUHYTU ekpaHbT NpemMyHaBa B
PEXMM Ha rOTOBHOCT.

14. ONMA3BAHE HA OKOJTHATA CPE[OA

Peuvknupante maTepmannte cbC cMMBONa

ff:). MocTaBsiiTe ONAKOBKUTE B CbOTBETHUTE
KOHTEWHepu 3a PeLuKIMpaHeTo UM.
MNMomorHeTe 3a onasBaHeTO Ha OKonHaTa
cpefa v HYOBELLKOTO 34paBe, KakTo 1 3a
peuuKIMpaHeTo Ha oTnagbLUm oT
eNeKTPUYECcKU 1 enekTpoHHU ypeau. He
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I/I3XB'pr'IﬂI7ITe ypeaoute, O3Ha4eHn CbC

cumsonal E 3aefHo ¢ buToBaTa cmeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUS MYHKT 3a
peuuknupaHe nnu ce obbpHeTe KbM BallaTa
obLmHCcKa cnyxba.



Dobro dosli u AEG! Hvala vam $to ste odabrali nas ureda;.
@ Dobit cete savjete o koriStenju, rieSavanju problema, broSure i informacije o servisu i

popravcima:
www.aeg.com/support

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. A INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koristenja uredaja, pazljivo procitajte
isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu
ozljedu ili oStecenje koji su rezultat neispravnog postavljanja
ili koristenja. Upute uvijek drzite na sigurnom i pristupacnom
mjestu za buducu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i ranjivih osoba

» Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija
te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost i rade po uputama koje se odnose na sigurno
koriStenje uredaja te razumiju ukljuCene opasnosti. Djeca
mlada od 8 godina i osobe s vrlo teSkim i slozenim
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invaliditetom moraju se drzati podalje od uredaja, osim ako
su pod stalnim nadzorom.

Djeca bi trebala biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem i mobilnim uredajem s aplikacijom.
Ambalazu drzite podalje od djece i zbrinite je na
odgovarajuci nacin.

UPOZORENJE: Uredaj i njegovi dostupni dijelovi
zagrijavaju se tijekom uporabe. Djecu i kuéne ljubimce
drzite podalje od uredaja tijekom uporabe i tijekom
hladenja.

Ako uredaj ima funkciju roditeljske zastite, mora se
aktivirati.

Bez nadzora djeca ne smiju obavljati ¢iScenje uredaja i
korisnicko odrzavanje.

1.2 Op¢a sigurnost

Ovaj uredaj namijenjen je iskljucCivo za kuhanje.

Ovaj je uredaj namijenjen za uporabu u ku¢anstvu i ostalim
smijestajnim jedinicama u zatvorenom prostoru.

Ovaj uredaj moze se koristiti u uredima, hotelskim sobama,
sobama za goste s doruc¢kom, seoskim ku¢ama za goste i
drugim sli¢nim smjestajem u kojima takva uporaba ne
prelazi (prosjecnu) razinu uporabe u domacinstvu.

Samo kvalificirana osoba moze postaviti ovaj ureda;j i
zamijeniti kabel.

Ne upotrebljavajte uredaj prije postavljanja u ugradbeni
ormaric.

Iskljucite uredaj iz izvora napajanja prije obavljanja bilo
kakvog odrzavanja.

Ako je kabel napajanja ostecen, mora ga zamijeniti
proizvodac, ovlasteni servisni centar ili kvalificirane osobe
kako bi se izbjegao strujni udar.

UPOZORENJE: Prije zamjene zarulje pobrinite se da je
uredaj iskljucen kako biste izbjegli elektriCni udar.
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UPOZORENJE: Uredaj i njegovi dostupni dijelovi
zagrijavaju se tijekom uporabe. Pripazite i nemojte dirati
grijace ili povrSinu unutrasnjosti uredaja.

Uvijek koristite rukavice za pecénicu kako biste uklonili ili
umetnuli pribor ili posude.

Koristite samo senzor za hranu (senzor temperature jezgre)
preporucen za ovaj uredaj.

Da biste uklonili nosace polica, najprije povucite prednji dio
nosaca police, a zatim strazniji kraj dalje od boc¢nih stijenki.
Nosace polica vratite na mjesto obrnutim redoslijedom.

Za CiS¢enje uredaja ne Koristite uredaj za parno Cis¢enje.
Ne Koristite agresivna abrazivna sredstva za CiScenje ili
ostre metalne strugace za CiS¢enje staklenih vrata jer mogu
ostetiti povrsinu, a to moze dovesti do loma stakla.

Prije pirolitiCkog CiS¢enja izvadite sav pribor iz pecnice i
uklonite sve naslage/prolivene naslage iz unutrasnjosti
uredaja.

2. SIGURNOSNE UPUTE
2.1 Instalacija + Uredaj je opremljen elektri¢nim sustavom
za hladenje. Mora se prikljuciti na
/\ UPOZORENJE! napajanje.
Samo kvalificirana osoba smije instalirati 2.2 Elektriéni prikljuéak
ovaj uredaj.

- Odstranite svu ambalazu. /\ UPOZORENJE!

* Ne postavljajte i ne koristite oSteceni Rizik od pozara i strujnog udara.
uredaj.

- Slijedite upute za instalaciju dostupne na » Svako povezivanje s elektricnom mrezom
nasoj web stranici. treba izvrsiti kvalificirani elektricar.

+  Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite + Uredaj mora biti uzemljen.
pazljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite * Provjerite jesu li parametri na natpisnoj
zastitne rukavice i zatvorenu obucu. ploCici kompatibilni s elektricnim

» Uredaj ne povlacite za rucku. vrijednostima mreznog napajanja.

» Ugradite uredaj na sigurno i prikladno + Uvijek koristite pravilno montiranu uti¢nicu
mjesto koje udovoljava zahtjevima sa zastitom od strujnog udara.
instalacije. * Ne koristite adaptere s viSe uti¢nica i

+ Odrzavajte minimalnu udaljenost od produzne kabele.
drugih uredaja i kuhinjskih elemenata. » Pazite da ne ostetite utikac i kabel

» Prije montaze uredaja provjerite otvaraju li napajanja. Ako je potrebno zamijeniti
se vrata uredaja bez ogranic¢enja. elektrini kabel, to mora izvrsiti ovlasteni

servisni centar.
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Ne dopustite da kabel napajanja dodiruje
ili dode blizu vrata uredaja ili niSi ispod
uredaja, posebice kada radi ili su vrata
vruca.

Zastita od strujnog udara dijelova pod
naponom i izoliranih dijelova mora biti
pricvr§éena na takav nacin da se ne moze
ukloniti bez alata.

Utika¢ kabela napajanja ukljucite u
uticnicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provjerite postoji li nakon montaze pristup
utikacu.

Ako je utiCnica labava, nemojte
prikljucivati utikac.

Ne povlacite kabel napajanja kako biste
izvukli utikac iz uti€nice. Uvijek uhvatite i
povucite utikac.

Koristite samo odgovarajuce izolacijske
uredaje: automatske sklopke, osigurace
(osigurace na uvrtanje izvaditi iz lezista),
sklopke i releje zemnog spoja.

Elektri¢na instalacija mora imati izolacijski
uredaj koji vam omogucuje iskljucivanje
uredaja iz elektricne mreze na svim
polovima. Izolacijski uredaj mora imati
kontakte s otvorom minimalne Sirine 3
mm.

Vrata uredaja do kraja zatvorite prije
priklju€ivanja utikaca u utiCnicu napajanja.
Ovaj uredaj se isporucuje s glavnim
utikacem i glavnim kabelom.

2.3 Primjena

Pazljivo otvorite vrata uredaja. Koristenje
sastojaka s alkoholom moze uzrokovati
mjesavinu alkohola i zraka.

Kad otvarate vrata, ne dopustite da iskre ili
otvoreni plamen dodu u kontakt s
uredajem.

Uvijek koristite staklo i staklenke odobrene
za pohranu.

Ne stavljajte zapaljive proizvode ili mokre
predmete sa zapaljivim proizvodima u
uredaj, blizu uredaja ili na uredaj.

Ne dijelite lozinku za Wi-Fi.

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od osteéenja uredaja.

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, opeklina,
elektricnog udara ili eksplozije.

Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.
Pazite da se ventilacijski otvori nisu
blokirani.

Ne ostavljajte uredaj bez nadzora tijekom
rada.

Iskljucite uredaj nakon svake uporabe.
Budite oprezni prilikom otvaranja vrata dok
uredaj radi. MoZze se osloboditi vruéi zrak.
Ne rukujte uredajem mokrim rukama ili
ako ima kontakt s vodom.

Ne pritiskajte otvorena vrata.

Ne koristite uredaj kao radnu povrsinu ili
kao povrsinu za odlaganje.
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Da biste sprijecili oSteéenje ili promjenu

boje emajla:

— ne stavljajte posude ili druge predmete
izravno na dno uredaja.

— ne stavljajte aluminijsku foliju izravno
na dno unutrasnjosti uredaja.

— ne stavljajte vodu izravno u vruci
uredaj.

— ne drzite vlazno posude i hranu u
uredaju nakon zavrSetka kuhanja.

— budite oprezni prilikom uklanjanja ili
instaliranja dodatne opreme.

Gubitak boje emajla ili nehrdajuceg celika

nema utjecaj na performanse uredaja.

Koristite duboku pliticu za vlazne kolace.

Vocéni sokovi uzrokuju mrlje koje mogu biti

trajne.

Uvijek kuhajte sa zatvorenim vratima

uredaja.

Ako je uredaj postavljen iza neke ploce

(npr. vrata) osigurajte da vrata nikad nisu

zatvorena dok uredaj radi. Toplina i vlaga

mogu se nakupiti iza takve ploce i

uzrokovati naknadna oStecenja uredaja,

kucista ili poda. Ne zatvarajte plocu dok se

uredaj potpuno ne ohladi nakon uporabe.

2.4 Odrzavanje i ¢iS¢enje

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, pozara ili osteéenja
uredaja.

Prije zahvata odrzavanja, iskljucite uredaj i
iskopCajte utika¢ iz uticnice za napajanje.
Provjerite je li uredaj hladan. Postoji
opasnost od lomljenja staklenih ploca.




Odmah zamijenite staklene ploce vrata
kad su oStecene. Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar.

Budite oprezni prilikom uklanjanja vrata s
uredaja. Vrata su teSkal

Redovito Cistite uredaj kako biste sprijecili
propadanje povrSinskog materijala.
Ocistite uredaj vlaznom mekom krpom.
Koristite samo neutralne deterdzente.
Nikada ne koristite abrazivna sredstva,
abrazivne spuzvice za ribanje, otapala ili
metalne predmete.

Ako koristite rasprsivac za CiS¢enje
pecnice, slijedite sigurnosne upute na
ambalazi.

2.5 Piroliticko ciSéenje

kako je opisano, nisu Stetna za ljude,
ukljucujuéi djecu ili osobe sa zdravstvenim
stanjima.

Drzati podalje od uredaja ku¢ne ljubimice
tijekom i nakon pirolitickog Ciscenja i
pocetnog prethodnog zagrijavanja. Mali
ku¢ni ljubimci (osobito ptice i gmazovi)
mogu biti vrlo osjetljivi na promjene
temperature i ispustene pare.
Neprianjajuce povrsine na posudama,
tavama, pekacima, posudu itd. mogu se
ostetiti na visokim temperaturama
pirolitickog CiS¢enja svih pirolitickih
pecnica, a mogu biti i izvor Stetnih
isparenja niske razine.

2.6 Unutarnje osvjetljenje

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda/ pozara/ kemijskog
isparavanja (dim) u pirolitickom nacinu
rada.

Prije provodenja pirolitiCkog ¢iscenja i

pocetnog prethodnog zagrijavanja iz

pecnice uklonite:

— ostatake hrane, prolivena / natalozena
ulja ili masti.

— sve uklonjive predmete (ukljuCujuci
police, bo¢ne vaodilice itd., isporu¢ene
s uredajem), posebno sve
neprianjajuc¢e posude, tave, plitice,
pribor itd.

Procitajte pazljivo sve upute za piroliticko

ciscenje.

Drzite djecu podalje od uredaja dok djeluje

piroliticko CiS¢enje. Uredaj postaje jako

vruc i vruéi zrak se ispusta iz prednjih

ventilacijskih otvora.

Piroliticko CiScenje je operacija na visokoj

temperaturi koja moze osloboditi isparenja

od ostataka kuhanja i materijala, te se

potro$acima preporucuje:

— dobro prozracite tijekom i nakon
svakog pirolitickog CiScenja.

— dobro prozracite tijekom i nakon
pocetnog predzagrijavanja.

Ne prolijevajte i ne koristite vodu za vrata

pecnice tijekom i nakon pirolitickog

CiScenja kako ne biste ostetili staklene

ploce.

Isparenja koja se ispustaju iz svih

pirolitiCkih pec¢nica / ostataka kuhanja,

/N\ UPOZORENJE!
Opasnost od elektricnog udara.

Sto se tide Zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih zarulja koje se
prodaju zasebno: Ove Zarulje namijenjene
su da izdrze ekstremne fiziCke uvjete u
kuc¢anskim uredajima, poput temperature,
vibracija, vlage ili namijenjene su
signalizaciji informacija o radnom stanju
uredaja. Nisu namijenjene za druge
primjene i nisu pogodne za osvijetljenje u
kuéanstvu.

Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti
klase energetske ucinkovitosti G.
Koristite samo Zarulje s istim
specifikacijama.

2.7 Servis

Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru.
Koristite samo originalne rezervne
dijelove.

2.8 Zbrinjavanje

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili gusenja.

Obratite se opc¢inskim vlastima za
informacije o nacinu zbrinjavanja uredaja.
Iskopcajte uredaj iz elektricnog napajanja.
Odrezite elektricni kabel za napajanje u
blizini uredaja i bacite ga.
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3. OPIS PROIZVODA
3.1 Op¢i pregled

I
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Upravljacka plo¢a

Zaslon

Uti¢nica za senzor za hranu
Toplinski element

Zarulja

A Ventilator

Nosag polica, uklonjiv

4. UPRAVLJACKA PLOCA

4.1 Pregled upravljacke ploce

= O

PAS )
|

I |
121 516

gg'ﬁ:e Pritisnite i drzite za ukljugivanje i
Kljugeno isklju€ivanje uredaja.

1zbornik Navodi opcije uredaja i funkcije
postavki.

Favoriti

Navodi omiljene postavke.
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B} Polozaji polica

3.2 Dodatna oprema

* Mreza za pecenje
Za kalupe za kolace, vatrostalne posude,
kuhinjski pribor / posude.

* Pekac za pecivo
Za vlazne kolace, pe€ena jela, kruh, velike
komade peCenog mesa, zamrznute
obroke i za prikupljanje tekucine koja
kaplje, npr. masnoce prilikom pecenja
hrane na mrezi za pecenje.

« Duboka plitica za rostilj/przenje
Za pecenije ili kao plitica za skupljanje
masnoce.

* Senzor za hranu
Za kontroliranje kuhanja na temelju
temperature unutar jela.

* Teleskopske vodilice
Za lak$e umetanje i uklanjanje plitica i
mreze za pecenje.

Opcijski pribor mozete naruciti zasebno. Za

viSe informacija, obratite se lokalnom

dobavljacu.

Zaslon Prikazuje trenutacne postavke
uredaja.
Zeskf’e‘f Za ukljucivanje i iskljucivanje
o ! svjetla.
E Brri?:vf' Za ukljugivanje i iskljucivanje
gjé funkcije: Brzo zagrijavanje.
4.2 Zaslon

Zaslon s postavljenim klju¢nim funkcijama.



A B
B 1230
#esc @ 150°C
@ 15rlmn [x] START
| | | | |
G F E D C
A. Wi-Fi
B. Sat_
C. POCETAK/ZAUSTAVI
D. Temperatura
E. Funkcije pecnice
F. Tajmer
G. Senzor za hranu (samo odabrani modeli)

Indikatori zaslona

OK Za potvrdu odabira / postavke.

< Za povratak za jednu razinu nazad u izborni-
ku.

5. PRIJE PRVE UPORABE

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

5.1 Prvo spajanje

Nakon prvog povezivanja na zaslonu se
prikazuje poruka dobrodoSlice.

Morate postaviti: Jezik, Svjetlina zaslona,
Tonovi tipki, Glasnoca zujalice, Sat.

5.2 Bezi¢na veza

Za spajanje uredaja trebate:

* Bezi¢nu mrezu s internetskom vezom.

* Mobilni uredaj spojen na istu bezi¢nu
mrezu.

1. Za preuzimanje aplikacije, skenirajte QR
kod koji se nalazi na poledini korisnickog
prirucnika. Aplikaciju takoder mozete
preuzeti izravno iz trgovine aplikacija.
Slijedite upute za ukljuivanje aplikacije.
ukljuciti uredaj.

«nN

4. Pritisnite —=. Odaberite: Postavke / Veze.

Indikatori zaslona

lr:) Za ponistavanje posljednje radnje.

W  Za ukljucivanje i iskljucivanje opcija.

Q Uklju€ena je funkcija zvuénog alarma.

Uklju€en je zvuéni alarm i funkcija zaustav-
ljanje kuhanja.

Aktivirana je samo sko¢na poruka.

STOP
@ Aktivirana je funkcija Odgodeno pokretanje.

Wi-Fi veza je uklju¢ena.

Q Za ponistavanje postavke.
=

Daljinski rad je uklju¢en.

5. ™ _Kliznite ili pritisnite kako biste ukljucili
ili iskljugili: Wi-Fi.

Bezi¢ni modul uredaja pokrece se u roku od

90 sek.

@

|1z sigurnosnih razloga, daljinski rad se
automatski isklju€uje nakon 24 h. Po
potrebi ponovite postupak ukljucivanja.

Frekvencija 2.4 GHz WLAN
2400 - 2483.5 MHz
Protokol IEEE 802.11b DSSS, 802.11g/n
OFDM
Maks. snaga EIRP <20 dBm (100 mW )
Wi-Fi modul NIUS-50

5.3 Licenca za softver

Softver u ovom proizvodu sadrzi komponente
koje se temelje na besplatnom i softveru
otvorenog koda. AEG prima na znanje
doprinos zajednica otvorenog softvera i
robotike razvojnom projektu.
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Za pristup izvornom kodu ovih besplatnih i
softverskih komponenti otvorenog koda d&iji
uvjeti licenciranja zahtijevaju objavljivanje, i
da biste vidjeli njihove potpune informacije o
autorskim pravima i primjenjive uvjete
licence, posjetite: http://
aeg.opensoftwarerepository.com (mapa
NIUS)

5.4 Pocetno predgrijavanje i
ciSéenje

Prije prve uporabe i kontakta s hranom
unaprijed zagrijte prazan uredaj. Uredaj moze
ispustati neugodan miris i dim. Prozracite
prostoriju tijekom prethodnog zagrijavanja.

1. Uklonite svu dodatnu opremu i sve
uklonjive nosace polica iz uredaja.

6. SVAKODNEVNA UPORABA

4. Postavite funkciju

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

2. Postavite funkciju . Postavite

maksimalnu temperaturu. Pustite uredaj
daradi 1 h.

3. Postavite funkciju [j Postavite

maksimalnu temperaturu. Pustite uredaj
da radi 15 min.

. Postavite
maksimalnu temperaturu. Pustite uredaj
da radi 15 min.

5. lIskljucite uredaj i priCekajte da se ohladi.
6. Ocistite uredaj i dodatnu opremu samo

krpom od mikrovlakana, toplom vodom i
blagim deterdzentom.

7. Vratite dodatnu opremu i uklonjive

nosace polica u pocetni polozaj.

Funkcija za pizzu
Najbolje za pec€enje pizze i drugih jela koja
zahtijevaju viSe topline odozdo.

B

6.1 Funkcije pec¢nice

STANDARD

Doniji grijac¢

Odaberite ovu funkciju nakon ciklusa ku-
hanja kako biste po potrebi zarumenili vise
hrane na dnu. Koristite najnizu razinu poli-
ce.

EI Rostilj
Za roétiljanje tankih komada hrane i pripre-
mu tostiranog kruha.

Pecenje kruha
Za pecenje kruha.

Turbo rostilj
Za pecenje velikih komada mesa ili peradi
s kostima na jednom polozaju police. Za
pecenje gratina i tamnjenje.

1 Dizanje tijesta

Za ubrzavanje dizanja dizanog tijesta. Po-
vrsinu tijesta prekrijte kako biste sprijecili
susenje.

Vruéi zrak

Za pecenje mesa i pe€enje kolaca. Posta-
vite nizu temperaturu nego za tradicional-
no pecenje jer ventilator ravnomjerno ra-

sporeduje toplinu u unutrasnjosti pecnice.

Zarulja se moze automatski iskljuéiti na
temperaturi nizoj od 80 °C tijekom nekih
funkcija pecnice.

% Zamrznuta hrana
Savrs$eno za gotova jela (npr. pomfrit, kro-
kete ili proljetne rolice).

POSEBNO

E] Tradicionalno pecenje
Za pecenje i przenje hrane na jednoj razini
police.
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H Konzerviranje
Kako biste konzervirali povrée i voce, sta-
vite staklenke u pekac za pecivo napunjen
vodom koristeci vatrostalne staklenke s
plutom ili poklopcima s navojima jednake
veli€ine. Koristite najnizi polozaj police.




049 Dehidvrac_ija ) o
Za suSenje narezanog voca, povréa i glji-
va. Kako bi se omogucio izlaz zraka zasi-
éenog vlagom i bolje suSenje voca, prepo-
rucuje se povremeno otvaranje vrata pec¢-
nice za vrijeme ciklusa susenja

— Zagrijavanje tanjura
Za prethodno zagrijavanje tanjura za po-
sluzivanje.

K2 Odmrzavanje

Za odmrzavanje (povrce i voce). Vrijeme
odmrzavanja ovisi o koli€ini i veli€ini zamr-
znute hrane.

555 Au gratin
= Zajela poput lazanja ili zape¢enog krumpi-
ra. Za pecenje gratina i tamnjenje.

1°C Sporo pecenje
Postupak kuhanja s niskom temperaturom.
Savr$eno za kuhanje osjetljive hrane (npr.
govedine, teletine ili janjetine).

Odrzavanije topline

— Za odrzavanije topline hrane. Imajte na
umu da se neka jela mogu nastaviti kuhati
i isusivati dok ih odrzavate toplima. Po po-
trebi prekrijte posude.

@ Vlazno pecenje

¢ Ova funkcija napravljena je za ustedu
energije tijekom kuhanja. Kad koristite ovu
funkciju, temperatura unutar uredaja moze
se razlikovati od postavljene temperature.
Koristi se preostala toplina. Snaga zagrija-
vanja moze se smanijiti. Za viSe informacija
pogledajte poglavlje "Svakodnevna upora-
ba", napomene o: Vlazno pecenje.

6.2 Napomene o: Vlazno peéenje

Ova funkcija koristena je za uskladivanje s
razredom energetske ucinkovitosti i
zahtjevima ekolo$kog dizajna (u skladu s EU
65/2014 i EU 66/2014). Testovi prema:
IEC/EN 60350-1.

Vrata peénice moraju biti zatvorena tijekom
pecenja tako da se funkcija ne ometa i da
pecnica radi s najviSom moguc¢om
energetskom ucinkovitoSc¢u.

Kad koristite ovu funkciju, svjetlo se
automatski iskljucuje nakon 30 sek.

Upute za kuhanje potrazite u poglavlju
"Savijeti i preporuke”, Vlazno pecenje. Opce
preporuke za ustedu energije potrazite u
poglavlju "Energetska ucinkovitost", Savjeti
za ustedu energije.

6.3 Postavka: Funkcije peénice

1. Ukljucite uredaj. Zaslon prikazuje zadanu
funkciju pecnice i temperaturu.
2. Za ulazak u podizbornik, pritisnite simbol

funkcije pecnice .
3. Odaberite funkciju pecnice i pritisnite OK,
4. Postavite temperaturu. Pritisnite OK.

5. Pritisnite START .

Senzor za hranu - senzor mozete ukljugiti u

bilo koje vrijeme prije ili tijekom kuhanja.

Pogledajte poglavlje ,Koristenje pribora,

Senzora za hranu”.

6. STOP - pritisnite za isklju¢ivanje funkcije
pecnice.

7. Iskljucite uredaj.

6.4 Izbornik

Pritisnite —= za ulazak u izbornik.

Stavka izbornika Aplikacija
Pomo¢ pri kuhanju Navodi automatske pro-
grame.
Ciscenje Navodi programe ¢isc¢e-
nja.
Favoriti Navodi omiljene postav-
ke.
Opcije Za postavljanje konfigu-
racije uredaja.
Postavke Veze Za postavljanje konfigu-
racije mreze.
Postavljanje Za postavljanje konfigu-
racije uredaja.
Servis Prikazuje verziju softve-

ra i konfiguraciju.

Podizbornik za: Cis¢enje

Podizbor-
nik

Aplikacija

Piroliticko
ciSéenje, svi-
jetlo

Trajanje: 1 h.

Piroliticko
¢iséenje, nor-
malno

Trajanje: 1 h 30 min.
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Podizbornik za: Postavljanje

Podizbor- Aplikacija
nik

Piroliticko Trajanje: 3 h.
¢iscenje, in-

tenzivno

Podizbornik za: Opcije

Podizbor- Opis

nik

Jezik Postavlja jezik uredaja.

Svjetlina za- Postavlja svjetlinu zaslona.

slona

Tonovi tipki  Uklju€uje i iskljuuje ton dodirnih polja.

UtiSavanje tona nije moguce za (D

Glasnoca zu- Postavlja glasnoéu tonova tipki i sig-
jalice nala.

Podizbor- Aplikacija

nik

Osvijetlienje  UkljuCuje i iskljuCuje svjetlo.
unutrasnjosti

Roditeljska Sprjecava sluéajno uklju¢ivanje ureda-
zastita ja.

Sat Postavlja trenutacno vrijeme i datum.

Brzo zagrija-  Skraduje vrijeme zagrijavanja. Dostup-

Podizbornik za: Servis

vanje no je samo za neke funkcije peénice.
Podsjetnik Ukljuéuije i iskljuCuje podsjetnik.

Za Cisc¢enje

Prikaz vre- Uklju€uje i iskljuCuje sat.

mena

Digitalni sat  Mijenja format prikazanog prikaza vre-

mena.

Podizbornik za: Veze

Podizbor- Opis

nik

Wi-Fi Da biste omogucili i onemogucéili: Wi-
Fi.

Daljinskirad  Da biste omogucili i onemogucili da-
ljinski rad.
Opcija je vidljiva tek nakon $to ukljuci-
te: Wi-Fi.

Automatski Da biste automatski pokrenuli daljinski

daljinskirad  rad nakon pritiska na POCETAK.
Opcija je vidljiva tek nakon $to ukljuci-
te: Wi-Fi.

Mreza Za provjeru statusa mreze i jakosti
signala: Wi-Fi.

Zaboravi Da biste iskljucili automatsku vezu tre-

mrezu nutne mreze s uredajem.
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Podizbor- Opis

nik

Demo nacin  Aktivacijska/deaktivacijska Sifra: 2468
rada

Verzija sof- Informacije o verziji softvera.

tvera

Resetiraj sve Vraéa na tvornicke postavke
postavke

6.5 Postavka: Pomo¢ pri kuhanju

Pomo¢ pri kuhanju podizbornik se sastoji od
skupa dodatnih funkcija i programa
predvidenih za namjenska jela. Svako jelo u
ovom podizborniku ima odgovarajucu
postavku. Mozete podesiti vrijeme i
temperaturu tijekom kuhanja.

Za neka jela mozete takoder kuhati

uz Senzor za hranu. Stupanj na kojem se jelo
kuha:

» Slabo pec¢eno

« Srednje peceno

* Dobro pec¢eno

Za neka jela mozete takoder kuhati

uz Automatska tezina.

1. Ukljucite uredaj.

Pritisnite ——.

Pritisnite /A. Udite u Pomo¢ pri kuhanju.
Odaberite jelo ili vrstu hrane.

Stavite hranu u uredaj i pritisnite START .
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Kad funkcija zavrsi, provjerite je li hrana
spremna. Ukoliko je potrebno produzite
vrijeme kuhanja.

7. DODATNE FUNKCIJE

7.1 Favoriti 3¢

Mozete spremiti do 3 omiljene postavke,
poput funkcije peénice i vremena pripreme.

1. Ukljucite ureda;.

2. Odaberite Zeljenu postavku.

3. Pritisnite .

4. Odaberite: Favoriti / Spremi trenutaéne
postavke.

5. Pritisnite + da biste postavku dodali na
popis: Favoriti.

6. Pritisnite OK.
9. pritisnite da biste resetirali postavku.

Q. pritisnite da biste ponistili postavku.
7.2 Blokiranje tipki

Ova funkcija sprje¢ava nehoti¢nu promjenu
funkcije uredaja.

1. Ukljudite uredaj.
2. Postavite funkciju pecnice.

3. 75\3 H - pritisnite istovremeno za
ukljucenje funkcije.

‘A’, R - pritisnite istovremeno za ukljuenje
funkcije.

7.3 Roditeljska zastita

Ova funkcija sprje€ava slu¢ajno ukljuivanje
uredaja.

1. Ukljucite uredaj.

2. Pritisnite .

3. Odaberite Opcije / Roditeljska zastita.

4. Pritisnite kodna slova abecednim redom.

Roditeljska zastita je ukljucen.

Kada je ova funkcija uklju€ena, pristupite na:
Tajmer, Wi-Fi a svjetlo je dostupno.

Da biste omogudili uporabu uredaja, pritisnite
kodna slova abecednim redom.

Vrata su zaklju¢ana kada je ova funkcija
ukljuena i uredaj je iskljucen.

7.4 Automatsko iskljucivanje

Iz sigurnosnih razloga, ako je funkcija
pecnice aktivna i ako nisu promijenjene
postavke, uredaj ¢e se automatski iskljuciti
nakon odredenog vremena.

(°C) O (n)
30-115 12.5
120 - 195 8.5
200 - 245 55
250 - maksimum 3

Ako namjeravate pokrenuti funkciju pecnice u
trajanju koje premasuje vrijeme automatskog
iskljucivanja, postavite trajanje pecenja.
Pogledajte poglavlje "Funkcije sata".

Automatsko isklju€ivanje ne radi s
funkcijama: Osvijetljenje unutras$njosti,
Senzor za hranu, Vrijeme zavrSetka.

7.5 Ventilator za hladenje

Kada uredaj radi, ventilator za hladenje
automatski se ukljuCuje kako bi povrSinu
uredaja odrzao hladnom. Ako iskljucite
uredaj, ventilator za hladenje i dalje radi sve
dok se uredaj ne ohladi.
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8. FUNKCIJE SATA
8.1 Opis funkcija sata

Funkcija

Opis

Tajmer

Postavljanje trajanja kuhanja. Maksi-
mum je 23 h 59 min.

MozZete postaviti $to ée se dogoditi kad
vrijeme istekne postavljanjem preferira-
nog: Zavrsetak postupka.

Zavr$etak
postupka

Zvuéni alarm - kad je vrijeme isteklo,
oglasava se zvucni signal. Ovu funkciju
mozete postaviti bilo kada, ¢ak i kada je
uredaj iskljucen.

Zvucéni alarm i zaustavljanje kuhanja -
kad je vrijeme isteklo, oglasava se
zvucni signal i funkcija pecnice se is-
kljucuje.

Samo sko¢na poruka - kada je vrijeme
isteklo, na zaslonu se pojavljuje poruka.
Ovu funkciju mozete postaviti bilo kada,
¢ak i kada je uredaj iskljucen.

Odgodeno
pokretanje

Za odgodu pocetka i / ili zavrSetka ku-
hanja.

ProduZenje
vremena

Za produzenje vremena kuhanja.

Tajmer pre-
ma gore

Za podeS$avanje vremena rada ureda-
ja.. Maksimum je 23 h 59 min. Funkciju

ne utjece na rad uredaja.

8.2 Postavka: Sat

1. Ukljucite ureda;.
2. Pritisnite: Sat.
3. Postavite vrijeme.

4. Pritisnite OK.

8.3 Postavka: Tajmer

1. Odaberite funkciju peénice i postavite
temperaturu.

2. Pritisnite O,

3. Postavite vrijeme.

Zeljeni zavrSetak postupka mozete odabrati
pritiskomna ® © @

4. Pritisnite OK. Ponavljajte radnju dok se
na zaslonu ne prikaze glavni zaslon.

Kad je preostalo 10 % vremena kuhanja a

hrana ne izgleda gotova, mozete produljiti

vrijeme kuhanja. Takoder mozete promijeniti i

funkciju pecnice. Da biste produljili vrijeme

kuhanja pritisnite +1min.

8.4 Postavka: Odgodeno pokretanje

1. Postavite funkciju pecnice i temperaturu.
Pritisnite @

Postavite vrijeme kuhanja.

Pritisnite ® ® @

Pritisnite: Odgodeno pokretanje.
Odaberite Zeljeno vrijeme pocetka.

Pritisnite OK. Ponavljajte radnju dok se
na zaslonu ne prikaze glavni zaslon.

Noak wbd

8.5 Postavka: Tajmer prema gore
Pritisnite @

Pritisnite ® ® @

Pritisnite: Tajmer prema gore.

Kliznite ili pritisnite ® za prikaz vrijeme
trajanja na glavhom zaslonu.

5. Pritisnite OK. Ponavljajte radnju dok se
na zaslonu ne prikaze glavni zaslon.

P oN =

8.6 Promjena postavki tajmera
Postavljeno vrijeme mozZete promijeniti u bilo
kojem trenutku tijekom kuhanja.

1. Pritisnite ©.

2. Postavite vrijednost tajmera.

3. Pritisnite OK.

9. UMETANJE DODATNE OPREME

/\ UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim

uputama.
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9.1 Umetanje dodatne opreme

Malo udubljenje na vrhu povec¢ava sigurnost i
pruza zastitu od nagibanja. Te udubine



ujedno su i dodatna mjera protiv prevrtanja.
Obod oko police sprjeCava klizanje posuda s
police.

Mreza za pecenje

Umetnite mrezu izmedu vodilica nosaca
police. Uvjerite se da polica dodiruje straznju
stranu unutrasnjosti pec¢nice. Umetnite mrezu
za pecCenje tako da je rucka okrenuta prema
vama.

Pekac za pecivo / Duboka plitica

|l

Gurnite pladanj za pec€enje izmedu vodilica
police. Postavite pekac za pecivo s nagibom
usmjerenim prema straznjem dijelu pecnice.

9.2 Senzor za hranu

Mjeri temperaturu unutar hrane. Mozete ga
koristiti sa svakom funkcijom pecnice.

Potrebno je podesiti dvije temperature:
. °C - temperatura unutar uredaja. Mora biti

najmanje 25 °C viSa od temperature
jezgre hrane.

. /? - temperatura jezgre hrane.
Za najbolje rezultate kuhanja:

+ Sastojci trebaju biti na sobnoj temperaturi.
Ne koristite za tekuca jela.

« Tijekom kuhanja, igla senzora za hranu

mora biti potpuno umetnuta u posudu.
Pecnica izraCunava priblizno vrijeme kraja
kuhanja. Ovisi o koli¢ini hrane, funkciji
pecnice i temperaturi.

Pecenje s: Senzor za hranu

/\ UPOZORENJE!

Postoji opasnost od opeklina jer su
Senzor za hranu i nosaci polica vrlo
vruci. Ne dodirujte ru¢ku senzora za
hranu golim rukama. Uvijek koristite
zastitne rukavice.

1. ukljuciti uredaj.

2. Postavite funkciju pecnice i, ako je
potrebno, temperaturu pecnice.

3. Umetnite senzor za hranu unutar jela:
meso, perad i riba

Umetnite vrh senzora za hranu u srediste

mesa ili ribe, u najdeblji dio.

Slozenac
Umetnite vrh senzora za hranu to¢no u
srediSte slozenca. Senzor za hranu

trebao bi tijekom kuhanja biti stabiliziran

na jednom mjestu. Kako biste to postigl
upotrijebite Cvrsti sastojak. Upotrijebite
rub posude za pecenje kako biste
poduprli silikonsku ru€icu senzora za
hranu. Vrh senzora za hranu ne smije
dodirivati dno posude za pecenje.

HRVATSKI
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4. Utaknite senzor za hranu u uti¢nicu koja
se nalazi unutar uredaja. Pogledajte
poglavlje ,Opis proizvoda”.

Na zaslonu se prikazuje aktualna

temperatura senzora za hranu.

5. M- pritisnite za postavljanje
temperature jezgre senzora.

6. ® ® ® _pyitisnite za postavljanje
preferirane opcije:
* Zvucni alarm - kad hrana dosegne

temperaturu jezgre, zacut ¢e se signal.

» Zvucni alarm i zaustavljanje kuhanja -
kad hrana dosegne temperaturu

10. SAVJETI

10.1 Preporuke za kuhanje

Temperature i vremena kuhanja u tablicama
sluze samo kao primjeri. Oni ovise o receptu,
kvaliteti i koli¢ini koriStenih sastojaka.

Va$ uredaj moze peci drugacije od uredaja
koji ste imali ranije. Dolje navedeni savjeti
prikazuju preporucene postavke za
temperaturu, vrijeme kuhanja i polozaj polica
za odredene vrste hrane.

Brojite polozaje polica od dna pecénice.

Ako ne mozete naci postavke za odredeni
recept, potrazite onaj koji mu je sli¢an.

Za savjete o ustedi energije pogledajte
poglavlje "Energetska ucinkovitost".

ViSe preporuka za pecenje potrazite u
tablicama za pecenje na nasoj web stranici.
Za pronalazenje savjeta za kuhanje
pogledajte PNC broj na natpisnoj plocici koja
se nalazi na prednjem okviru unutrasnjosti
uredaja.

Simboli koristeni u tablicama:

jezgre, zaCut Ce se signal a pec¢nica se
zaustavlja.

7. Odaberite opciju i uzastopno pritisnite OK
za prelazak na glavni zaslon.

8. Pritisnite START .

9. Kad hrana dosegne postavljenu
temperaturu, oglasava se signal.
Provjerite je li hrana spremna. Ukoliko je
potrebno produzite vrijeme kuhanja.

10. Izvadite utika¢ senzora za hranu iz
utinice i izvadite jelo iz uredaja.

§§§ Vrsta hrane
=2y

Funkcija peénice

°C Temperatura

— Dodatna oprema

E‘ Polozaj police

@ Vrijeme pecenja (min)

10.2 Vlazno pecenje - preporuéeni
dodaci

Koristite tamne i nereflektiraju¢e posude i
spremnike. Imaju bolju apsorpciju topline od
svjetle boje i reflektirajuceg posuda.

« Plitica za pizzu - tamna, nereflektirajuc¢a,
promjer 28cm

* Posuda za pecenje - tamna,
nereflektiraju¢a, promjer 26cm

* Ramekin - keramika, promjer 8cm, visina
5cm

« Kalup za flan - tamno, nereflektirajuce,
promjer 28cm

10.3 Vlazno pecenje

Za najbolje rezultate slijedite prijedloge
navedene u tablici u nastavku.

§5§ —
= e

= °’C O

Zapecena tjestenina

Mreza za pecenje

1 200 40 -60
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55§

e

°’C

8

=

Zapeceni krumpir MrezZa za pecenje 180 80 - 100
Musaka Mreza za pecenje 180 70-90

Lasagne Mreza za pecenje 180 80 - 100
Caneloni Mreza za pecenje 200 80 - 100
Puding od kruha Mreza za pecenje 190 60 - 80

Puding od rize MrezZa za pecenje 180 80 - 100
Torta od jabuka MreZa za pedenje 1) 160 110-120
Bijeli kruh Pekat za pecivo 2) 200 80 - 100
Svinjska rolana $unka, 1 kg 180 110 - 130

Mreza za pecenje 3)

1) Stavite posudu s oprugom (@ 26 cm) na mrezu za pecéenje.

2) Postavite peka¢ s nagibom okrenutim prema vratima.

3) stavite hranu u staklenu posudu i dodajte 200 ml vode.

10.4 Informacije za ispitne ustanove
Testovi prema: EN 60350-1, IEC 60350-1.

55§
=27

e

Mali kolagi, 20 po plitici 1)

Tradicionalno pecenje

Pekac za pecivo 2)

150

25-35

Mali kolaci, 20 po plitici

Vruéi zrak

Peka¢ za pecivo 2)

140

33-43

Mali koladi, 20 po plitici 1)

Vruéi zrak

Pekac za pecivo 2)

Univerzalna posuda

150

22-32

Bezmasni biskvit 1)

Tradicionalno pecenje

MreZa za pecenje

180

25-35

Bezmasni biskvit 3)

Vruéi zrak

Mreza za pecenje

180

28 -38

Bezmasni biskvit 1)

Vruéi zrak

Pekac za pecivo 4)

MreZa za pecenje

170

28 -38

Pita od jabuka 2)

Tradicionalno pecenje

Mreza za pecenje

170

70-90

Pita od jabuka 5)

Vruéi zrak

MreZa za pecenje

160

70-90
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Tost 1) 6) Rostilj Mreza za pecenje 4 300 2-4

1) Prethodno zagrijte uredaj dok se ne postigne postavljena temperatura. Ne koristite funkciju: Brzo zagrijavanje.
2) Postavite peka¢ s nagibom okrenutim prema vratima.

3) Prethodno zagrijte uredaj dok se ne postigne postavljena temperatura. Koristite funkciju: Brzo zagrijavanje.

4) Postavite peka¢ s nagibom okrenutim prema vratima. Kolaci su postavljeni jedan preko drugoga.

5) 2 kalupa stavljena dijagonalno. Lijevi koji se postavlja viSe sprijeda od desnog.

6) Prema: IEC 60350-1:2016 i IEC 60350-1:2023.

Dodatna ispitivanja

&, = = °C O

Puslice 1) 2) Tradicionalno pecenje Pekaé za pecivo 3) 3 100 90 - 180
puslice 1) 2) Vruéi zrak Peka za pecivo 3) 3 100 90 - 180
Pogatice 4) Tradicionalno pecenje Pekat za pecivo 3) 4 180 11-21
Pogatice 4) Vruéi zrak Pekac za pecivo 3) 3 170 10-20
Piletina, 1.1 Turbo rostilj Mreza za pecenje 6) 2 200 70-90
kg1)5)

éSL\JI:E:k? L(;Iana Turbo rostilj MreZa za pedenje 7) 2 170 110 - 130

1) Prethodno zagrijte uredaj dok se ne postigne postavljena temperatura. Ne koristite funkciju: Brzo zagrijavanje.
2) Koristite papir za pecenje

3) Postavite peka¢ s nagibom okrenutim prema vratima.

4) Prethodno zagrijte prazan uredaj 10 min. Ne koristite funkciju: Brzo zagrijavanje.

5) Preokrenite meso nakon pola vremena kuhanja.

6) Koristite peka¢ za pecivo kako biste uhvatili tekucine koje kapaju, postavite ih na prvi polozaj police s nagibom
prema poklopcu ventilatora.

7) Stavite hranu u staklenu posudu i dodajte 200 ml vode.

11. ODRZAVANJE | CISCENJE

« Za cCiSc¢enje metalnih povrsina koristite

/\ UPOZORENJE! otopinu za ¢iscenje.

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim * Mrlje ocCistite blagim deterdzentom.
uputama. Svakodnevna uporaba
ez « Ocistite unutrasnjost uredaja nakon svake
11.1 Napomene za CiScenje uporabe. Nakupljanje masti ili drugih
Sredstva za éi$éenje ostataka moze uzrokovati pozar.
. . * Ne Cuvajte hranu u uredaju dulje od 20
* Prednju stranu uredaja oistite samo minuta. Osusite unutradnjost uredaja
krpom od mlkrvovlakana s toplom vodom i samo krpom od mikroviakana nakon
blagim deterdzentom. svake uporabe.
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Dodatna oprema

» Ocistite svu dodatnu opremu nakon svake
uporabe i pustite da se osusi. Koristite
samo krpu od mikrovlakana namocenu u
toplu vodu i blagi deterdzent. Dodatnu
opremu ne perite u perilici posuda.

* Ne distite dodatnu opremu s
neprijanjajuéim povrsinama pomocu
abrazivnih sredstava za CiSéenje ili
predmeta s oStrim rubovima.

11.2 Uklanjanje nosaca police

Kako biste ocistili pecnicu, skinite kataliticke
ploce.

1. lIskljucite uredaj i pricekajte da se ohladi.

2. Predniji kraj police povucite dalje od
bocne stijenke.

3. Straznji kraj nosaca police povucite dalje
od boc€ne stijenke i uklonite ga.

)
!

!ﬁ

T

i
A=l
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4. Nosace polica vratite na mjesto obrnutim
redoslijedom.

Zatike za drzanje na sklopivim vodilicama

morate usmjeriti prema naprijed.

11.3 Piroliticko ¢iS¢enje
Koristite za CiS¢enje uredaja i sagorijevanje
ostataka.

/\ UPOZORENJE!
Postoiji rizik od opeklina.

/\ OPREZ!

Ako su u isti ormari¢ postavljeni drugi
uredaiji, ne upotrebljavajte ih istodobno s
ovom funkcijom. To moze uzrokovati
oStecenje pecnice.

Ne pokrecite funkciju ako niste potpuno
zatvorili vrata pecnice.

1. Provjerite je li uredaj hladan.
2. lzvadite svu dodatnu opremu i uklonjive
nosace polica.

3. Ocistite unutrasnjost pecnice i unutrasnje
staklo vrata toplom vodom, mekom krpom
i blagim deterdzentom.

4. UkljuCite uredaj.

5. Pritisnite =/ Ci$éenje.

6. Odaberite nacin za CiS¢enje.
Opcija Trajanje
PirolitiCko €iscenje, svijetlo 1h
Piroliticko ¢is¢enje, normal- 1 h 30 min
no
Piroliticko ¢iS¢enje, inten- 3h

zivho

Kad ¢iS¢enje zapocne, vrata pecénice su
zaklju€ana i svjetiljka je isklju¢ena. Ventilator
za hladenje radi najve¢om brzinom.

STOP - pritisnite za zaustavljanje ¢isc¢enja

prije zavrSetka.

Ne upotrebljavajte uredaj dok simbol za

zaklju€ana vrata ne nestane sa zaslona.

7. Kada CiSc¢enje zavrsi, iskljuCite uredaj i
pricekajte da se ohladi.

8. Unutrasnjost pecnice ocistite mekanom
krpom. S dna unutrasnjosti pecnice
uklonite ostatke.

11.4 Podsjetnik Za Ciséenje

Cigéenje se preporuduje kad se pojavi
podsjetnik.

Koristite funkciju: PirolitiCko CiScenje.
11.5 Uklanjanje i postavljanje vrata

Mozete ukloniti vrata i unutrasnje staklene
ploce kako biste ih ocistili. Broj staklenih
ploca razliCit je za razliCite modele.

/\ UPOZORENJE!
Vrata su teska.

/\ OPREZ!

Pazljivo rukujte staklom, posebno oko
rubova prednje ploce. Staklo se moze
razbiti.

1. Provjerite je li uredaj hladan
2. Potpuno otvorite vrata.
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3. Pritisnite stezne poluge A na dviema
Sarkama vrata.

4. Vrata pecnice zatvorite do prvog
otvorenog polozaja (pod pribliznim kutom:
70°).

5. Vrata drzite rukom sa svake strane i
izvucite ih od peénice pod kutom prema
gore.

6. Stavite vrata s vanjskom stranom prema
dolje na meku krpu na stabilnu povrsinu.

7. Uhvatite oblogu vrata B na gornjem rubu
vrata s dvije strane i pritisnite prema
unutra kako biste oslobodili kopcu.

8. Povucite oblogu vrata prema naprijed
kako biste je uklonili.

9. Drzite staklene ploce vrata za gornji rub
jedan po jedan i povucite ih prema gore iz
vodilice.

10. Ocistite staklenu plo¢u vodom i
sapunicom. Pazljivo osusite staklenu
plo¢u. Staklene plo¢e ne perite u perilici
posuda.

Nakon ¢€iS¢enja gore opisane korake obavite

obrnutim redoslijedom. Najprije umetnite

manju plocu, zatim vecu i vrata.
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11.6 Zamjena zarulje

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od elektricnog udara.
Zarulja moze biti vruca.

1. IskljuCite uredaj i pricekajte da se ohladi.
2. Odspoijite uredaj iz elektricnog napajanja.
3. Stavite krpu na dno pecnice.

Gornja zarulja

1. Okrenite stakleni poklopac i skinite ga.

2. Ocistite stakleni poklopac.

3. Zamijenite zarulju svjetiljke
odgovaraju¢om zaruljom koja je otporna
na toplinu od 300 °C.

4. Postavite stakleni poklopac.

Bocno svjetlo

1. Skinite lijevi nosac polica kako biste
omogucili pristup Zarulji.

2. Za skidanje staklenog poklopca koristite
mali, tupi predmet (npr. ¢ajnu Zzlicicu).

3. Ocistite stakleni poklopac.

4. Zamijenite zarulju svjetiljke
odgovaraju¢om zaruljom koja je otporna
na toplinu od 300 °C.

5. Postavite stakleni poklopac

6. Vratite lijevu vodilicu za police.



12. OTKLANJANJE POTESKOCA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

12.1 Sto uéiniti ako ...

Opis problema Uzrok i rjeSenje

Ne mozete ukljuciti uredaj ili ruko-  Uredaj nije spojen na napajanje ili nije ispravno spojen.
vati njime.

Uredaj se ne zagrijava. Sat nije postavljen.
Za postavljanje sata pogledajte poglavlje "Funkcije sata".

Vrata nisu pravilno zatvorena.

Osigurac je pregorio.
Uvjerite se da je osigura¢ uzrok kvara. Ako se problem ponovi, obratite se
kvalificiranom elektricaru.

Roditeljska zastita je ukljuen.

Svjetlo je isklju¢eno. Zarulja je pregorjela. Zamijenite Zarulju.
Pojedinosti potrazite u poglavlju "Odrzavanje i ¢iS¢enje".

@ Prekid napajanja uvijek zaustavlja ¢iS¢enje. Ponovite ¢iSéenje ako je prekinuto prekidom napajanja.

Problem sa signalom bezi¢ne mre- Provjerite je li vas mobilni uredaj spojen na bezi¢nu mrezu. Provjerite bezi¢-
Ze. nu mrezu i usmjerivac.
Ponovno pokrenite usmjerivac.

Instaliran je novi usmjernik ili je Kako biste ponovno konfigurirali uredaj i mobilni uredaj, procitajte poglavlje
promijenjena konfiguracija usmjer- "Prije prve uporabe", Bezi¢na veza.

nika.

Signal bezZi¢ne mreze je slab. Pomaknite usmjernik $to blize uredaju.

Bezi¢ni signal ometa mikrovalna Iskljucite mikrovalnu pecnicu.

pecnica postavljena u blizini ure- Izbjegavaijte istovremeno koristenje mikrovalne pec¢nice i daljinskog rada
daja. uredaja. Mikrovalovi ometaju WiFi signal.

12.2 Sifre pogreski

Kada se dogodi softverska greska, na zaslonu se pojavi poruka o pogresci. U donjoj tablici
mozete pronaci popis problema.

Kodovima i opisima Rjesenje

C2 - Senzor za hranu je u unutradnjosti uredaja tijekom Izvadite Senzor za hranu.
Piroliticko ¢iscenje.

C3 - vrata nisu potpuno zatvrena tijekom Piroliticko ¢i§- Zatvorite vrata.
cenje.

F111 - Senzor za hranu nije pravilno utaknut u utiéni- Potpuno utaknite Senzor za hranu u uti¢nicu.
cu.
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Kodovima i opisima

Rjesenje

F240, F439 - dodirna polja na zaslonu ne rade isprav-
no.

Ocistite povrsinu zaslona. Provjerite da na dodirnim po-
liima nema prljavstine.

F601 - postoji problem s Wi-Fi signalom.

Provijerite vasu mreznu vezu. Pogledajte poglavlje "Prije
prve uporabe", Bezi¢na veza.

F604 - prvo povezivanje na Wi-Fi nije uspjelo.

Iskljucite i ukljucite uredaj i pokusajte ponovno. Pogle-
dajte poglavlje "Prije prve uporabe", Bezi¢na veza.

F908 - sustav uredaja ne moze se povezati s uprav-
ljackom plocom.

Iskljucite i ukljucite uredaj.

F602, F603 - Wi-Fi nije dostupan. 1)

Iskljucite i ukljucite uredaj.

1) Kada se sljede¢a poruka o pogresci i dalje prikazuje na zaslonu, to znaci da je neispravni podsustav mozda
isklju¢en. U tom slu¢aju obratite se svom dobavljacu ili ovlastenom servisnom centru. Ako se dogodi jedna od tih
pogresaka, ostale funkcije uredaja i dalje ¢e raditi kao i obi¢no.

12.3 Podaci o servisu

Ako sami ne uspijete pronaci rieSenje za
problem, obratite se prodavacu ili ovlastenom
servisnom centru.

Podaci potrebni za servisni centar nalaze se
na natpisnoj plocici. Natpisna plo€ica nalazi
se na prednjoj strani okvira unutrasnjosti
uredaja. Vidljiva je kada otvorite vrata. Ne
uklanjajte natpisnu plocicu iz unutrasnjosti
uredaja.

Preporucujemo da podatke upiSete ovdje:

Model (MOD.) :

Broj proizvoda (PNC):

Serijski broj (S.N.):

13. ENERGETSKA UCINKOVITOST

13.1 Informacije o proizvodu i List s informacijama o proizvodu u skladu s
uredbama EU o oznacivanju energetske uéinkovitosti i ekoloSkom dizajnu

Naziv dobavljaca

AEG

Identifikacija modela

TE7PB63FAB 944035050
TE7PB63ZAB 944035051

Indeks energetske ucinkovitosti

61.2

Klasa energetske ucinkovitosti

A++

Potrosnja energije uz standardno opterecenje, konvencionalni na-

¢in rada

1.09 kWh/ciklusu

Potro$nja energije uz standardno opterecenje, nacin rada s ventila-

torom

0.52 kWh/ciklusu

Broj Supljina

Izvor topline

Struja

Glasnoc¢a zvuka

711
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Vrsta pecnice

Ugradbena pecnica

Mass

TE7PB63FAB 36.5 kg

TE7PB63ZAB 35.5 kg

IEC/EN 60350-1 - Kuéanski elektri¢ni uredaiji za kuhanje - 1. dio: Stednjaci, pe¢nice, parne pecnice i rostilji - Me-

tode za mjerenje izvedbi.

13.2 Informacije o proizvodu za potrosnju energije i maksimalno vrijeme
do primjenjivog nacina rada pri niskoj snazi

Potros$nja energije u stanju pripravnosti 0.8 W
PotroS$nja energije prilikom priklju¢enog stanja pripravnosti 20W
Maksimalno vrijeme potrebno da oprema automatski dosegne primjenjivi nacin rada pri niskoj snazi 20 min

Upute o tome kako aktivirati i deaktivirati
bezi¢nu vezu s mrezom potrazite u poglavlju
+Prije prve uporabe”.

13.3 Savjeti za ustedu energije

Sljedeci savjeti pomodi ¢e vam da Stedite
energiju prilikom uporabe uredaja.

Provjerite jesu li vrata uredaja zatvorena dok
uredaj radi. Ne otvarajte vrata uredaja
precesto tijekom pecenja. Brtvu vrata
odrzavaijte Cistom i uvjerite se da je dobro
priévrS¢ena u svom polozaju.

Da biste povecali ustedu energije, koristite
metalno posude te tamne i nereflektirajuce
posude i spremnike..

Nemojte prethodno zagrijavati uredaj prije

kuhanja, osim ako to izri€ito nije preporuceno.

Tijekom istovremene pripreme nekoliko jela,
neka vremenske pauze izmedu pecenja budu
Sto krace.

Kuhanje s ventilatorom
Ako je moguce, koristite funkcije kuhanja s
ventilatorom kako biste ustedjeli energiju.

Preostala toplina

Kad je vrijeme kuhanja duze od 30 min, 3 -
10 min prije zavrSetka kuhanja smanijite
temperaturu uredaja na minimum. Preostala
toplina unutar uredaja nastavit ¢e kuhanje.

Koristite preostalu toplinu za odrzavanje
hrame toplom ili zagrijavanje ostalih jela.

Kada iskljucite uredaj, na zaslonu se
prikazuje preostala toplina.

Ako se uklju€i program s odabirom Trajanje ,
a vrijeme kuhanja je dulje od 30 minuta, kod
nekih se funkcija uredaja grijaci automatski
ranije iskljucuju.

Odrzavajte jela toplim

Za koristenje preostale topline i odrzavanje
hrane toplom, odaberite najnizu mogucu
postavku temperature. Na zaslonu se
pojavljuje indikator preostale topline ili
temperature.

Kuhanje s isklju¢enim svjetiom
Tijekom kuhanja iskljucite svjetlo. Ukljucite ga
samo kad ga trebate.

Vlazno pecenje
Funkcija je namijenjena je za ustedu energije
tijekom kuhanja.

Kad koristite tu funkciju, svjetlo se automatski
iskljuuje nakon 30 sek. Svjetlo mozete
ponovno ukljuciti, ali to ¢e smanijiti ocekivanu
ustedu energije.

Nacin pripravnosti
Nakon 2 min zaslon se prebacuje u stanje
pripravnosti.
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14. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom C/:)
Ambalazu za recikliranje odlozite u prikladne
spremnike. Pomozite u zastiti okoliSa i
ljudskog zdravlja, kao i u recikliranju otpada
od elektri¢nih i elektroni¢kih uredaja. Uredaje
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oznacene simbolom E ne bacajte zajedno s
kucnim otpadom. Proizvod odnesite na
lokalno reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el

a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal felel6sséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérulésekért és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd
helyen az utmutatét, hogy szikség esetén mindig a
rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

» Ezt a készuléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
erzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezé
felndttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel6 oktatast kaptak a
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készUlék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 8 évesnél fiatalabb gyermekek,
illetve a sulyos, komplex fogyatékossaggal él6 személyek
allandé fellgyelet nélkil nem tartézkodhatnak a készilék
kozelében.

Gondoskodni kell a gyermekek fellgyeletérél, hogy ne
jatsszanak a készilékkel és annak mobil eszkdzeivel,
valamint azok alkalmazasaval.

Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelelben artalmatlanitsa.

FIGYELEM: Hasznalat kozben a készullék és hozzaférhet6
részei nagyon felforrésodhatnak. A gyermekeket és
kedvenc haziallatokat tartsa tavol a készuléektél mikodés
kdzben, és mikodés utan, lehdléskor.

Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék, akkor
azt be kell kapcsolni.

Gyermekek felligyelet nélkll nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készlléken.

1.2 Altalanos biztonsag

A készllék kizarolag ételkészitési célra szolgal.

Ezt a készlléket haztartasi célu, beltérben térténd
hasznalatra tervezték.

Ez a készulék hasznalhato irodakban, szallodai
vendégszobakban, panzidkban, vendéghazakban és mas
hasonlé szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

A készilék Gzembe helyezését és a halozati kabel cseréjét
csak képesitett szemeély végezheti el.

A butorba val6 beépités elbtt ne hasznalja a készlléket.
Barmilyen karbantartds megkezdése el6tt valassza le a
készulléket az elektromos haldzatrol.

Ha a tapkabel megsérul, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon
eld.
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FIGYELEM: Az izz6 cseréje el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy
a készulék ki van kapcsolva, hogy megel6zze aramutést.
FIGYELEM: Hasznalat kbzben a készllék és hozzaférhetd
részei nagyon felforrésodhatnak. Ugyeljen arra, hogy ne
erintse meg a fitdelemeket vagy a sutétér fellletét.

Amikor a sutébél kiveszi vagy behelyezi a tartozékokat vagy
edényeket, mindig hasznaljon konyhai edényfogd kesztydt.
Kizarolag a készulékhez ajanlott hushémérd szenzort
(maghdmeérséklet-érzékeldt) hasznalja.

A polctartok eltavolitdsahoz elszér a polctarto elejét, majd
a hatuljat huzza el az oldalfaltél. A polctartokat a
kiszereléssel ellentétes sorrendben helyezze vissza.

A készllék tisztitdsahoz ne hasznaljon nagy nyomasu gozt.
Ne hasznaljon suroldszert vagy éles fém kapardéeszkdzt a
sutbajto Uvegének tisztitasara, mivel ezek megkarcolhatjak
a fellletet, ami az Gveg megrepedését eredményezheti.

A pirolitikus tisztitas megkezdése el6tt vegyen ki minden
tartozékot a sutétérbol, és tavolitsa el onnan a
lerakodasokat/kiomlétt anyagot.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

/\ FIGYELMEZTETES!

A késziiléket csak képesitett személy

helyezheti izembe.

Tavolitsa el az 0sszes csomagoldéanyagot.
Ne helyezzen Gizembe, és ne is
hasznaljon sérllt készlléket.

Kbvesse a weboldalunkon elérhetd
telepitési utasitasokat.

A késziilék nehéz, ezért legyen
korultekintd a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és zart
labbelit.

Soha ne huzza a készliléket a
fogantyujanal fogva.

A készlléket az izembe helyezési
kovetelményeknek megfeleld, biztonsagos
helyre telepitse.

* Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tobbi
készuléktol és egysegtol.

* A készulék felszerelése elétt ellendrizze,
hogy annak ajtaja akadalytalanul nyithato-
e.

* A késziilék elektromos hitérendszerrel
van felszerelve. Ezt az elektromos
tapegységgel kell mikodtetni.

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!

Tlz- és aramutésveszély.

* Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerelének kell
elvégeznie.

* A készuléket kotelezé foldelni.

« Ellenérizze, hogy az adattablan szerepld
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
hal6ézat paramétereinek.
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Mindig megfeleléen felszerelt, aramutés
ellen védett aljzatot hasznaljon.

Ne hasznaljon haldzati elosztokat és
hosszabbitd kabeleket.

Ugyelien a halézati csatlakozodugé és a
halozati kabel épségére. Amennyiben a
készililék halozati vezetékét ki kell
cserélni, a cserét markaszervizinknél
végeztesse el.

Ugyeljen arra, hogy a hal6zati kabelek ne
keruljenek kozel, illetve ne érjenek hozza
a készllék ajtajahoz vagy a készilék alatti
rekeszhez, kuloéndsen akkor, ha a
készilék mikodik, vagy ajtaja forro.

A fesziltség alatt allé és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy kell
rogziteni, hogy szerszam nélkil ne
lehessen eltavolitani azokat.

Csak az Gizembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halézati
csatlakozodugét a halozati
csatlakozoéaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
hal6zati dugasz lizembe helyezés utan is
kdénnyen elérhet6 legyen.

Amennyiben a halézati konnektor
rogzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédugét hozza.

A készllék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a haldézati kabelnél fogva huzza ki
a csatlakozodugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.
Kizarélag megfelel6 szigetel6berendezést
alkalmazzon: halézati talterhelésvédd
megszakitot, biztositékot (a tokbdl
eltavolitott csavaros tipusu biztositékot),
foldzarlatkioldot és védérelét.

Az elektromos késziléket
szigeteléberendezéssel kell ellatni, amely
lehetévé teszi, hogy minden fazison
levalassza a késziileket az elektromos
halozatrol. A szigeteléberendezésnek
legalabb 3 mm-es érintkezétavolsaggal
kell rendelkeznie.

Teljesen csukja be a készllék ajtajat,
miel6tt csatlakoztatja a dugaszt a halozati
aljzatba.

Ez a készlilék halézati csatlakozokabellel
és dugasszal ker(l szallitasra.
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2.3 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérulés-, égés-, aramités- és
robbanasveszély.

Ne valtoztassa meg a készulék miszaki
jellemzéit.

Ugyeljen arra, hogy a szell6zényilasokat
ne zarja el semmi.

MUkodés kdzben ne hagyja fellgyelet
nélkil a készuléket.

Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
készuléket.

Korultekintéen jarjon el, ha mikddés
kozben kinyitja a készulék ajtajat. Forrd
leveg6 tavozhat a készlilékbdl.

Ne mikddtesse a késziléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.
Ne gyakoroljon nyomast a nyitott ajtora.
Ne hasznalja a készuléket munka- vagy
tarolofeliletként.

Ovatosan nyissa ki a késziilék ajtajat. Az
alkoholtartalmu alkotéelemek alkoholos
levegbelegyet hozhatnak létre.

Ugyeljen arra, hogy szikra vagy nyilt lang
ne legyen a késziilék kdzelében, amikor
kinyitja az ajtoét.

Mindig tartositasra jovahagyott Gvegeket
és bef6tteslivegeket hasznaljon.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
készllékbe, annak kdzelébe, illetve annak
tetejére.

Wifi-jelszavat bizalmasan kezelje, ne
ossza meg masokkal.

/\ FIGYELMEZTETES!

A készlilék karosodasanak veszélye all
fenn!

A zomanc karosodasanak vagy
elszinezédésének megelézéséhez:

— ne tegyen edényt vagy egyéb targyat
kdzvetlenil a késziilék sutéterének
aljara.

— ne tegyen aluféliat kézvetlendl a
készlilék sutdéterének aljara.

— ne engedjen vizet a forrd készulékbe.
— afézés befejezése utan ne tarolja a
nedves edényeket vagy az ételt a

készilékben.




— a tartozékok kivételekor vagy
berakasakor 6vatosan jarjon el.

* A zomanc vagy rozsdamentes acél
elszinez6dése nincs hatassal a készllék
teljesitményére.

* A nagy nedvességtartalmu sitemények
esetében mély tepsit hasznaljon a
sttéshez. A gyimolcsok leve maradandd
foltokat ejthet.

» F&zés kdzben a késziilék ajtajat mindig
tartsa csukva.

* Ha a készuiléket batorlap (pl. ajtd) mogott
helyezi el, igyeljen arra, hogy az ajté soha
ne legyen becsukva, amikor a késziilék
mikodik. A hd és a nedvesség
felhalmozddhat a zart butorlap mogott, és
ennek koévetkeztében karosodhat a
készilék, a készulék boritasa vagy a
padlé. Hasznalat utan ne csukja be addig
a butorlapot, mig a készulék teljesen le
nem hilt.

2.4 Apolas és tisztitas

2.5 Pirolitikus tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Pirolitikus tisztitas Gzemmaodban
sérulés/tiz/vegyianyag-kibocsatas

(gazok) veszélye all fenn.

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sériilés, tliz vagy a késziilék
karosodasanak veszélye all fenn!

+ Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
késziléket, és huzza ki a halézati
csatlakozédug6t a csatlakozéaljzatbol.

» Ellenérizze, hogy lehllt-e mar a készlilék.
Maskdulonben fennall a veszély, hogy az
Uveglapok eltérnek.

* A sitdajto sérilt tveglapjait
haladéktalanul cserélje ki. Forduljon a
markaszervizhez.

* Legyen o6vatos, amikor az ajtot leszereli a
készllékrdl. Az ajté nehéz!

* Rendszeresen tisztitsa meg a készuléket,
hogy elkertlje a felllet kdrosodasat.

» Tisztitsa meg a készlléket egy puha,
nedves kenddvel. Csak semleges
tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon
suroldszert, suroldszivacsot, oldoszert
vagy fém targyat.

* Amennyiben sit6tisztitdé aeroszolt
hasznal, tartsa be a tisztitoszer
csomagolasan feltlntetett biztonsagi
utasitasokat.

« Pirolitikus tisztitas és kezdeti eldémelegités
el6tt tavolitsa el a sttétérbél az aldbbiakat:

— minden ételmaradvanyt, olaj- vagy
zsircseppet/lerakodast.

— minden eltavolithaté targyat (beleértve
a késziilékhez mellékelt polcokat,
oldalsineket stb.), kiléndsen a
tapadasmentes fellilet(i labasokat,
fazekakat, edényeket, tepsiket,
talcakat, konyhai eszk6zoket stb.

« Olvassa el a pirolitikus tisztitassal
kapcsolatos 6sszes utasitast.

* A pirolitikus tisztitas alkalmazasa kdzben
tartsa tavol a gyermekeket a készuléktdl.
A késziilék nagyon felmelegszik, és forro
leveg6t bocsat ki az ellilsé
szelléz6nyilasain keresztil.

* A pirolitikus tisztitds magas hémérsékleti
funkcio, és mikddése soran gazok
szabadulhatnak fel az ételmaradvanyokbdl
és a késziilék szerkezeti anyagaibdl, igy a
vasarlok szamara az alabbiak ajanlottak:

— a pirolitikus tisztitas soran és utan
biztositson megfeleld szell6zést.

— akezdeti elémelegités soran és utan
biztositson megfeleld szell6zést.

» A pirolitikus tisztitds soran és utan ne
Ontson vizet a sutbajtora, nehogy
megsériilienek az livegpanelek.

* A pirolitikus tlizhelyekbdl és
ételmaradvanyokbol felszabadulé gazok
nem artalmasak az emberi egészségre,
ideértve a kiskoru és a gyogyaszati
kezelés alatt all6 személyeket is.

» Tartsa tavol a kistestl haziallatokat a
készuléktdl a pirolitikus tisztitas és a
kezdeti eldmelegités soran és utan. A
kistestl haziallatok (kilondsen a madarak
és a hullék) nagyon érzékenyek lehetnek
a hémérsékletvaltozasra és a kibocsatott
gbzodkre.

* Alabasok, fazekak, tepsik, konyhai
eszkdzok stb. tapadasgatld bevonata
karosodhat a pirolitikus suték pirolitikus
tisztitasanak magas hémérséklete miatt,
és ezek kibocsathatnak kismértékben
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karos, vegyi folyamatbol felszabadult
gazokat.

2.6 Belsé vilagitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Vigyazat! Aramiités-veszély!

» A termékben talalhato izzé(k)ra és a kiilon
kaphato pétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra készlltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készulékekben
fennall6 szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készulék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

+ Ez atermék egy G energiahatékonysagi
osztalyu fényforrast tartalmaz.

3. TERMEKLEIRAS

3.1 Altalanos attekintés
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Kezel6panel

Kijelzé

Hushémérd szenzor csatlakozoja
FlitSbetét

Lampa

A Ventilator

Polctarto, eltavolithato
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« Kizarolag az eredetivel megegyezd
mszaki jellemz&kkel rendelkez6 lampat
hasznaljon.

2.7 Szolgaltatasok

* A készilék javitasat bizza a
markaszervizre.
» Mindig eredeti cserealkatrészt hasznaljon.

2.8 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy fulladasveszély all fenn.

* A készulék artalmatlanitasara vonatkozo
tajékoztatasért Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

* Feszlltségmentesitse a készlléket.

* A készulék kdzelében vagja at a halozati
kabelt, és tegye a hulladékba.

Bl Polcpoziciok
3.2 Tartozékok

« Sitéracs
Tortaslté edényekhez, sutéalld
edényekhez, siltes edényekhez,
fé6z6edényekhez/edényekhez.
« Siit6 talca
Nedves sliteményekhez, silt ételekhez,
kenyérhez, nagy husokhoz, fagyasztott
ételekhez és csepegd folyadékok
felfogasahoz, pl. huzalpolcon térténd
sutéskor zsiradékhoz.
*  Mély tepsi
Sitemények és husok sitéséhez, illetve
zsirfelfogd edényként.
* Hashéméré szenzor
A sutés szabalyozasa az étel belsejében
lévé hémérséklet alapjan.
* Teleszkopos sinek
A tepsik és huzalpolcok kdnnyebb
behelyezéséhez és eltavolitasahoz.
Kulén megrendelheti az opcionalis
tartozékokat. Tovabbi tudnivalokért vegye fel
a kapcsolatot a helyi forgalmazéval.



4. KEZELOPANEL

4.1 A kezel6panel attekintése
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Tartsa nyomva a készilék be- és

Be/Ki kikapcsolasahoz.
Menii Felsorolja a készllék kiegészitd
funkcioit és beallitasi funkcioit.
5:;"’9”' Kedvenc beallitasok listazasa.
Kijelz6 A kes_zulek aktualis beallitasait
mutatja.
Vilag- A siitévilagitas be- és kikapcsola-
itaskap-
csolo :

A kovetkezd funkcio be- és kikap-

m Gyors
Felfités csolasa: Gyors Felfiités.

4.2 Kijelzé

Kijelzd a beallitott nyomdgombfunkciokkal.
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5. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

Wi-Fi

Pontos id6

START / LEALLITAS

Hoémérséklet

Sitéfunkciok

1d6zitd

Hushémeéré szenzor (csak a kijelolt
modellek esetén)

E@MmMoO o>

Kijelz6 visszajelzo6i

OK Valasztas / bedllitdés meger6sitése.

< Visszalépés egy szinttel a meniben.

'r-') Az utols6 mivelet visszavonasa.

A kiegészit6 funkciok be- és kikapcsolasa.

A figyelmezteté hangjelzés funkcié be van
kapcsolva.

D

A figyelmeztetd hangjelzés és a fézés ledlli-
stop  tasa funkcio be van kapcsolva.

Csak a felugro tizenet van aktivalva.

Késleltetett inditas funkcié be van kapcsolva.

A beadllitas torlése.

Wi-Fi csatlakozéas be van kapcsolva.

Taviranyitas bekapcsolva.

RN IECGIRS

5.1 Elso6 csatlakoztatas

Az els6 csatlakoztatas utan a kijelzén tidvozlé
Uzenet jelenik meg.
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A kovetkezoéket kell beallitania: Nyelv, Kijelzd
Fényerd, Nyomogomb Hang, Figyelmeztetd
hangeré, , Pontos idé, .

5.2 Vezeték nélkiili kapcsolat

A berendezés csatlakoztatasahoz a

kovetkezdkre van szliksége:

* Vezeték nélkili halozat internet
kapcsolattal.

» Ugyanahhoz a vezeték nélkiili halézathoz
csatlakoztatott mobil eszkoz.

1. Az alkalmazas letdltéséhez olvassa be a
hasznalati utmutaté hatoldalan talalhaté
QR-kodot. Az alkalmazast kozvetlendl az
alkalmazasaruhazbdl is letoltheti.

2. Kovesse az alkalmazas beépitett
utasitasait.

3. Kapcsolja be a késziiléket.

4. Nyomja meg a == gombot. Valassza a
kovetkez6t: Beallitdsok / Csatlakoztatas.

5. ™ _csusztassa vagy nyomja meg a

funkcio be- vagy kikapcsolasahoz: Wi-Fi.
A készulék vezeték nélkili modulja 90 mp
id6kereten belul mikédni kezd.

®

Biztonsagi okokbdl a tavoli mikddés 24 6
elteltével automatikusan kikapcsol.
Szlikség esetén ismételje meg a kezdd
Iépéseket.

Frekvencia 2.4 GHz WLAN
2400 - 2483.5 MHz
Protokoll IEEE 802.11b DSSS, 802.11g/n
OFDM
Max teljesit- EIRP < 20 dBm (100 mW )
mény
Wi-Fi-modul NIUS-50

5.3 Szoftver licencek

A termékben alkalmazott szoftver olyan
alkotdelemeket tartalmaz, melyek ingyenes

6. NAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.
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és nyilt forrasu szoftveren alapulnak. Az AEG
elismeri és halajat fejezi ki a nyilt szoftvert
megalkoto és a robotikai kozosségeknek a
fejlesztési projektben vald hozzajarulasukeért.

Ahhoz, hogy hozzaférjen ezen ingyenes és
nyilt forrasu szoftverkomponensek
forraskoédjahoz (melyek licencfeltételei
megkovetelik a kozzétételt), és hogy
megtekintse ezek teljes korl szerzbi jogi
adatait és vonatkozo licencfeltételeit, kérjuk,
latogasson el a kdvetkezd oldalra: http:/
aeg.opensoftwarerepository.com ( NIUS
mappa).

5.4 Kezdeti eldmelegités és tisztitas

Az elsd hasznalat elétt, miel6tt élelmiszerrel
érintkezne, melegitse el6 az Ures késziléket.
A késziilék kellemetlen szagot és flistot
bocsathat ki. Az eldmelegités soran
szellbztesse ki a helyiséget.

1. Vegyen ki minden tartozékot a sitétérbdl,
és a kivehetd polctartokat is tavolitsa el.

2. Allitsa be a(z) [ funkcist. Allitsa be a
maximalis hdmérséklet. Hagyja mikodni
a késziléket 1 6 ideig.

3. Allitsa be a(z) [ funkciot. Allitsa be a
maximalis hdmérséklet. Hagyja mikodni
a készlléket 15 perc ideig.

4. Allitsa be a(z) (@ funkcict. Allitsa be a
maximalis hdmérséklet. Hagyja mikdodni
a késziléket 15 perc ideig.

5. Kapcsolja ki a késziiléket, és varja meg,
hogy lehljon.

6. Kizardlag mikroszalas ruhaval, langyos
vizzel és enyhe mosogatészerrel tisztitsa
meg a késziléket és a tartozékokat.

7. Helyezze vissza a tartozékokat és a
kivehetd polctartokat az eredeti
helyzetlikbe.



6.1 Siitéfunkciok

HAGYOMANYOS

m Grill

Vékony szelet élelmiszerek grillezéséhez
és piritds készitéséhez.

Infrasiités

Nagy sllt husdarabok vagy nem kicsonto-
zott szarnyas sitéséhez egy polcszinten.
Csében sutéshez és piritashoz.

Hélégbefuvas, Nagy Héfok
Hussltéshez és sutemények készitésé-
hez. Allitson be alacsonyabb hémérsékle-
tet, mint a hagyomanyos sitésnél, mivel a
ventilator egyenletesen osztja el a hét a
sutd belsejében.

)

Fagyasztott ételek
Készételekhez tokéletes (pl. silt burgonya,
krokett vagy tavaszi tekercs).

[

Alsé + felsé siités
Egy sltdszinten torténd sitéshez, valamint
porkoléshez.

(W]

Pizza funkcio
A pizza és mas, alulrél tébb hét igényld
ételek sltéséhez a legjobb.

=

Also Siités

Valassza ezt a funkciét a sttési folyamat
utan, hogy szlkség esetén az étel aljat
jobban megpiritsa. A legalacsonyabb polc-
szintet hasznalja.

0

Kenyér
Kenyér sitéséhez.
é’ Kelesztés

A kelt tészta kelesztésének felgyorsitasa-
ra. A kiszaradas megel6zése érdekében
fedje le a tészta felliletét.

®

Egyes sutéfunkciok mikddése kdzben a
sitélampa automatikusan kikapcsol 80
°C alatt.

SPECIALIS BEALLITASOK

El

Tartositas

A zOldségek és gylimolcsok tartdsitasa ér-
dekében helyezze a dobozokat vizzel tol-
tott tepsibe. Hasznaljon héallo, bajonett-
zarral vagy csavaros kupakkal ellatott,
azonos méreti edényeket. Hasznalja a
legalsé polcszintet.

Aszalas

Szeletelt gyimdlcs, zoldség és gomba
aszalasahoz. Annak érdekében, hogy a
nedvességgel telitett levegd tavozhasson,
és a gyimodlcs jobban szaradhasson, a
szaritasi folyamat soran célszeri idénkent
kinyitni a stt6 ajtajat.

i

Edény Melegités
A tanyérok talalashoz val6 elémelegitésé-
re.

k

Kiolvasztas

Elelmiszerek felolvasztasahoz (zoldségek
és gyumolcsok). A felolvasztas idétartama
a fagyasztott étel méretétdl és mennyisé-

gétdl flgg.

Csoében Siités

Sitében készithetd fogasokhoz, mint a la-
sagna és burgonyafelfujt. Csében siités-
hez és piritashoz.

N°C

Holégbefuvas, Kis Héfok

Alacsony hémérséklet(i ételkészités. Toke-
letes a kényes ételek (pl. marha, borju
vagy barany) elkészitéséhez.

Melegen Tartas
Elelmiszerek melegen tartasahoz. Kérjik,
vegye figyelembe, hogy egyes ételek me-
legen tartas kdzben tovabbra is sithetnek
és kiszaradhatnak. Sziikség esetén fedje
le az edényeket.

Konvekcios leveg6 (nedves)

A funkciét arra tervezték, hogy energiat ta-
karitson meg a f6zés soran. A funkcié
hasznalatakor a sitétér hdmérséklete el-
térhet a beallitott hémérséklettél. A készu-
Iék a maradékhét hasznaélja fel. A fitési
teljesitmény lecsokkenhet. Tovabbi tudni-
valékeért olvassa el a ,Napi hasznalat” c.
fejezetben ezt a részt; Megjegyzések:
Konvekciés levegd (nedves).

6.2 Megjegyzések a Konvekcids
leveg6 (nedves) funkciohoz

A funkcié megfelel a szabvanyok szerinti
energiahatékonysagi besorolasnak és az
Okoldgiai kialakitasra vonatkozo
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kovetelményeknek (EU 65/2014 és EU
66/2014 szerint). Vizsgalati modszerek az
alabbi szabvanyoknak megfeleléen: IEC/EN
60350-1.

A sutéajtot sutés kdzben be kell csukni, hogy
a funkcié ne legyen megszakitva, és hogy a
siité a lehetd legnagyobb
energiahatékonysaggal mikodjon.

A funkcié hasznalatakor a sutdvilagitas 30
masodperc elteltével automatikusan
kikapcsol.

Fézési utmutatasokért olvassa el a ,Hasznos
tanacsok és javaslatok” cimii fejezetet,
Konvekcioés levegd (nedves). Altalanos
energiatakarékossagi javaslatokért olvassa el
az ,Energiahatékonysag” fejezet
Energiatakarékossagi tanacsok c. részét.

6.3 Beallitas: Siitéfunkciok

1. Kapcsolja be a késziiléket. A kijelzdn
megjelenik az alapértelmezett siitéfunkcio
és a hémérséklet.

2. Nyomija meg a sutéfunkcio szimbolumat

az almenibe Iépéshez.
3. Vdlassza ki a sitéfunkciét , majd nyomja

meg a OK gombot.
4. Allitsa be a hdmérsékletet. Nyomja meg a

OK gombot.
5. Nyomja meg a START gombot.
Hushémérd szenzor — a hushéméré szenzor

a fézési folyamat el6tt vagy alatt barmikor
csatlakoztathato. Tovabbi informaciok ,A

Meniipont Alkalmazas

Kedvencek Kedvenc beallitasok lis-

tazasa.

Egyéb funkcidk A készilék konfiguracio-
janak beallitasara szol-

gal.

Beadllitasok  Csatlakozta- A halézati paraméterek

tas bedllitasa.

Beallitas A készllék konfiguracio-
janak beallitasara szol-

gal.

A szoftver verziészam
és a konfiguracié megje-
lenitése.

Szerviz

Almenl ehhez: Tisztitas

Almenii Alkalmazas

Pirolitikus Idétartam: 1 h.
tisztitas,

gyors

Pirolitikus Idétartam: 1 h 30 min.
tisztitas, nor-

mal

Pirolitikus Idétartam: 3 h.
tisztitas, in-
tenziv

Almenl ehhez: Egyéb funkcidk

tartozékok hasznalata” fejezet hishéméré Almenii  Alkalmazas
szenzorral foglalkozo részében. Siitd vilag- A siitdvilagitas be- és kikapcsolasa.
6. STOP - nyomja meg a siitéfunkcio itas
kikapcsolasahoz. Gyerekzar ~ Megakadalyozza a késziilék véletien
7. Kapcsolja ki a készuléket. bekapcsolasat.
- Gyors Felf(-  Leroviditi a felfttési id6t. Ez csak bizo-
6.4 Menii tés nyos sutéfunkcioknal all rendelkezés-
. f— . re.
Nyomja meg a == gombot a meniibe
|épéshez. Tisztitas Em- Az emlékeztetd be- és kikapcsolasa.
lékeztetd
Meniipont Alkalmazas 1d6 Kijelzés Az ora be- és kikapcsolasa.
Elére Programozott Siités ~ Automatikus programok Digitalis 6ra Az id6kijelzés formatumanak modosi-
listazasa. stilus tasa.

Tisztitas Tisztitéprogramok lista-

zasa.
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AlmenUl ehhez: Csatlakoztatas

Almenii Leiras

Almenii Leiras Szoftver ver- Szoftver verziora vonatkozo informaci-
zio ok.

Wi-Fi Engedélyezés és letiltas: Wi-Fi.

Taviranyitds A taviranyitas engedélyezéséhez és
letiltdsahoz.
A kiegészité funkcié csak ennek a be-

kapcsolasa utan lathato: Wi-Fi.

Automatikus A taviranyitas automatikus megkezdé-

tdvmikodte- se a START megnyomasa utan.

tés A kiegészit6 funkcio csak ennek a be-
kapcsolasa utan lathato: Wi-Fi.

Halézat A haldzati allapot és a jelerésség el-
lendrzése: Wi-Fi.

Halozat el- Az aktualis halézat késziilékhez vald

ejtése automatikus csatlakozasanak letiltasa.

AlmenU ehhez: Beallitas

Almenii Leiras

Nyelv Beallitja a készulék nyelvét.

Kijelz6 Fény- A kijelz6 fényerejének bedllitasa.
eré

Nyomégomb
Hang

Az érintémez6k hangjanak be- és ki-
kapcsolasa. A hang elnémitasa nem

lehetséges a kévetkezonél: ®

Figyelmezte- A gombnyomasok és jelzések hang-
t6 hangerd erejének bedllitasa.

Pontos idé A pontos id6 és datum beallitasa.

Almenl ehhez: Szerviz

Almenii Leiras

Demo tUzem- Aktivalo / inaktivald kod: 2468
mod

7. TOVABBI FUNKCIOK

7.1 Kedvencek %

Kedvenc beallitasait , mint példaul a
sutéfunkciot és az ételkészitési idét

eltarolhatja a készllék memoariajaba.

1. Kapcsolja be a késziiléket.
2. Vdélassza ki a megfelel6 beallitast.

Osszes beal- Visszaallitas gyari beallitasokra.
litas torlése

6.5 Beallitas: El6ére Programozott
Sutés

El6ére Programozott Siités az almenii tovabbi
funkciokbdl és programokbdl all, amelyeket
kifejezetten az ételekhez terveztek. Ebben az
almenuben minden ételhez megfeleld
beallitas tartozik. F6zés kbzben maddosithatja
az id6t és a hémérsékletet.

Egyes ételek esetén a(z) Hushémérd
szenzor segitségével is f6zhet. Az étel
elkészitésének mértéke:

* Véres

« Kozepes

« Jol atsutve

Egyes ételek
elkészitéséhez Sulyautomatika is
hasznalhato.

1. Kapcsolja be a késziiléket.
2. Nyomja meg a —= gombot.

3. Nyomja meg a ¥ gombot a Elére
Programozott Siités programba lépéshez.

4. Valasszon ki egy fogast vagy ételfajtat.

5. Helyezze az ételt a késziilékbe, majd

nyomja meg a START gombot.
Amikor a funkcio véget ért, ellenérizze, hogy
elkésziilt-e az étel. Sziikség szerint ndvelje
az elkészitési id6t.

3. Nyomja meg a == gombot.

4. Vaélassza ezt: Kedvencek / Aktudlis
beallitasok mentése.

5. Nyomja meg a + gombot, hogy hozzaadja
a beallitast a kovetkezok listajahoz:
Kedvencek.

6. Nyomja meg a OK gombot.
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9. nyomja meg a beadllitas
visszaallitasahoz.

0 - nyomja meg a beallitas torléséhez.

7.2 Funkciozar

Ez a funkcié megakadalyozza a beallitott
funkcio véletlen médositasat.

1. Kapcsolja be a késziiléket.
2. Allitson be egy sutéfunkciot.

3. Sﬁ? - nyomja meg egyszerre a funkcié
bekapcsolasahoz.

*, - nyomja meg egyszerre a funkcio
kikapcsolasahoz.

7.3 Gyerekzar

Ez a funkcié megakadalyozza a készulék
véletlen bekapcsolasat.

1. Kapcsolja be a késziiléket.

2. Nyomja meg a —= gombot.

3. Vélassza a Egyéb funkciok / Gyerekzar
pontot.

4. Nyomja meg a kod bettiit betlirendben.

Gyerekzar bekapcsolva.

Amikor ez a funkcid be van kapcsolva, a

kovetkezdk érheték el: 1d6zitd, Wi-Fi és

lampa is rendelkezésre all.

A készlilék hasznalatanak engedélyezéséhez
nyomja meg a kod betlit abécé sorrendben.

Amikor ez a funkcié be van kapcsolva, az ajtd
zarolva van, és a készulék ki van kapcsolva.

8. ORAFUNKCIOK

8.1 Orafunkciok leirasa

7.4 Automatikus kikapcsolas

Biztonsagi okokbdl, ha a sitéfunkcio aktiv, és
nem moédositanak a beallitasokon, a késziilék
bizonyos id§ elteltével automatikusan
kikapcsol.

(°C) D (o)
30-115 125
120 - 195 8.5
200 - 245 5.5
250 - maximum 3

Ha egy sutéfunkciét az automatikus
kikapcsolasi id6t meghalado ideig kivan
mikodtetni, allitsa be a sutési idétartamot.
Tovabbi informéaciok az ,Orafunkciok” cimi
fejezetben.

Az Automatikus kikapcsolas nem miikddik az
alabbi funkciokkal: Suté vilagitas, Hushémérd
szenzor, Befejezési id6.

7.5 Hitoventilator

Amikor a késziilék zemel, a hltéventilator
automatikusan bekapcsol, hogy hilivésen
tartsa a készulék fellletét. Amikor kikapcsolja
a készliléket, a hiitéventilator tovabbra is
mikddhet, amig a késziilék le nem hdl.

Funkcié Leiras
Funkcié Leiras Mivelet be- Figyelmezteté hangjelzés — az id6 letel-
fejezése tekor hangjelzés hallhaté. Barmikor, a
1d6zitdé A slités hosszlsaganak bedllitasahoz. késziilék kikapcsolt allapotaban is beal-

A maximalis érték 23 6 59 perc.
Megadhatja, hogy mi térténjen, amikor
az id6 letelik, amennyiben bedllitja igé-
nyeinek megfeleléen a kdvetkez6t:
Muvelet befejezése.

60 MAGYAR

lithatja ezt a funkcict.

Figyelmeztetd jelzés és sutés vége — az
id6 leteltekor hangjelzés hallhato, és a
sutéfunkcioé kikapcsol.

Csak felugro tizenetek — az id6 letelte-
kor tizenet jelenik meg a kijelzén. Bar-
mikor, a készlilék kikapcsolt allapota-
ban is beallithatja ezt a funkciét.




Funkcioé

Leiras

Késleltetett

Siités elinditasanak és / vagy befejezé-

inditas sének késleltetése.

1d6 Kiter- A sitési idé meghosszabbitasahoz.
jesztés

Mikodési- Azt jelzi, hogy mennyi ideig mikodik a
doézité késziilék. A maximalis érték 23 6 59

perc. Ki- és bekapcsolhatja a funkciot.
Ez a funkcié nincs hatassal a készllék
mikodésére.

8.2 Beallitas: Pontos ido

1.
2,
3.

4,

Kapcsolja be a késziiléket.
Nyomja meg: Pontos id6.
Allitsa be az idét.

Nyomja meg a OK gombot.

8.3 Beallitas: 1d6zitd

1.

2,
3.

Valassza ki a suitéfunkciot, majd allitsa be
a hémérseékletet.

Nyomja meg a (\D gombot.

Allitsa be az id6t.

A kivant Befejezés m(iveleteta ® ® ® gomb
megnyomasaval valaszthatja ki.

4,

Nyomja meg a OK gombot. Addig
ismételje a mlveletet, mig a f6 képerny6
meg nem jelenik a kijelzén.

Ha a f6zési idétartambol 10% maradt fenn, és
az étel nem tlinik késznek, az idétartam
meghosszabbithato. A sitéfunkciot is
mddosithatja. A sitési id6é
meghosszabbitasahoz nyomja meg a +1min
gombot.

8.4 Beallitas: Késleltetett inditas

1.

N ook wbd

Valasszon ki egy sutéfunkciot és a
hémérsékletet.

Nyomja meg a @ gombot.

A slitési id6 bedllitasa.
Nyomjamega ® ® ® gombot.
Nyomja meg: Késleltetett inditas.
Valassza ki a kivant kezdési id6t.

Nyomja meg a OK gombot. Addig
ismételje a miveletet, mig a f6 képernyd
meg nem jelenik a kijelzén.

8.5 Bedllitas: Miikodésid6zitdé

hON =

Nyomja meg a QD gombot.
Nyomjamega ® ® ® gombot.

Nyomja meg: Miikodésidézitd.

A féképernydn a mikodési id6
megjelenitéséhez cslsztassa el vagy
nyomja meg a > gombot.

Nyomja meg a OK gombot. Addig
ismételje a miveletet, mig a f6 képerny6
meg nem jelenik a kijelzén.

8.6 Id6zitobeadllitasok modositasa

A sltés alatt barmikor médosithaté a

beallitott id6.

1. Nyomja meg a O gombot.

2. Allitsa be az id6zitési értéket.
3. Nyomja meg a OK gombot.

9. A TARTOZEKOK HASZNALATA

/\ FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cim(i fejezetet.

9.1 Tartozékok behelyezése

A tetején lévd kis bemélyedés noveli a
biztonsagot és védi a dblést. Ezek a
mélyedések megakadalyozzak a
megbillenést. A polc korili perem
megakadalyozza a f6z6edény lecsuszasat a
polcrél.
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Sitoéracs

Helyezze a polcot a polctarto vezetésinjei
kozé,. Ugyeljen arra, hogy a polc hozzaérjen
a sutd belsejének hatuljahoz. Helyezze be a
huzalpolcot ugy, hogy a fogantyuja On felé
nézzen.

Siito6 talca / Mély tepsi

A\

Csusztassa be a talcat a polctarto
vezetdsinjei k6zé. Helyezze a sitétalcat a
lejtével a sttétér hatulja felé.

9.2 Hashéméré szenzor

Méri a hémérsékletet az étel belsejében.

Valamennyi sttéfunkcié mellett hasznalhatja.

Két hdmérsékletet kell beallitani:

. C- a készuilék belsejében 1évo
hémérséklet. Legalabb 25 °C-kal
magasabbnak kell lennie az étel
maghdmérsékleténél.

. M- az étel maghémérsékletét.
A legjobb siitési eredmény eléréséhez:

* A hozzavalok legyenek
szobahdmersékletliek.

Ne hasznalja folyékony allagu ételekhez.
Sités kdzben az ételérzékeld tijét
teliesen be kell helyezni az ételbe.
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A készilék kiszamolja a sutés
hozzavetbleges befejezési idejét. Ez fligg az
étel mennyiségétdl, a beallitott sutéfunkciotol
és hémérséklettdl.

Siités ezzel: Hishémérd szenzor

/\ FIGYELMEZTETES!

Egésveszély all fenn, mivel az
ételérzékel6 és a polctartok
felforrésodnak. Ne érintse meg az
ételérzékel6 fogantyljat csupasz kézzel.
Mindig hasznaljon edényfogd kesztydit.

1. Kapcsolja be a késziiléket.

2. Valasszon egy sutéfunkciot és, ha
szikséges, a sité hémérsékletét.

3. Helyezze az ételérzékelét az étel
belsejébe:
Hus, szarnyas és hal
lllessze a hushémérd szenzor teljes tljét
a husba vagy a halba a legvastagabb

részénél.

7) D

Zoldség/hus felfajtak

Nyomja a hushémérd szenzor hegyét a
pontosan a zéldség/hus felfujtak
koézepébe. A hushémérd szenzornak a
sutés alatt stabilan, ugyanabban a
poziciéban kell maradnia. Ennek
eléréséhez hasznaljon egy szilard
hozzavalot. A slitéedény peremével
tamassza ala a hushéméré szenzor
szilikon fogantyujat. A hushémérd
szenzor hegye nem érintkezhet a
sutéedény aljaval.



4. Csatlakoztassa a hushéméré szenzort a
készulék belsejében talalhato aljzatba.
Lasd a ,Termékleiras” cim( fejezetet.

A kijelzén a pillanatnyi hémérséklet jelenik

meg az Etelérzékelsnél.

5. L a gomb megnyomasaval allitsa be a
szenzor maghdmérsékletét.

6. @ ® ® _yomja meg a megfeleld
kiegészitd funkcio beallitdsahoz:
» Figyelmeztet6é hangjelzés - amikor az
étel eléri a megfeleld

maghdmeérsékletet, hangjelzés
hallhato.

» Figyelmeztetd jelzés és siités vége -
amikor az étel eléri a megfeleld
maghdmérsékletet, hangjelzés
hallhatd, és a sutés leall.

7. Valassza ki a kiegészitd funkciodt, és

nyomja meg tébbszdr a OK gombot a
féképernyore l1épéshez.

Nyomja meg a START gombot.
Amikor az étel eléri a beallitott
hémeérsékletet, hangjelzés hallhato.
Ellendrizze, hogy az étel elkésziilt-e.
Sziikség szerint ndvelje az elkészitési
idot.

10. Huzza ki az ételhéméré dugojat az
aljzatbdl, és vegye ki az ételt a
készllékbdl.

©®

10. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

10.1 Siitési javaslatok

A tablazatban szerepl6 hémérsékleti értékek
és sitési idétartamok csak tajékoztatasként
szolgalnak. A receptektdl, valamint a
felhasznalt 6sszetevék mindségétdl és
mennyiségétdl fliggnek.

Elé6fordulhat, hogy a készlilék az el6zd
készuléktol eltéréen st vagy sit. Az alabbi
tanacsok a kilonféle ételekhez javasolt
beallitasokat mutatjak a hémérséklet, fézési
id6tartam és polcszintek értékei
vonatkozasaban.

A polcszintek szamozasa a siité aljatol felfelé
torténik.

Ha nem talalja a beallitadsokat egy adott
recepthez, akkor keressen hasonlo ételt.

Az energiatakarékossagi tippeket lasd az
+Energiahatékonysag” cim( fejezetben.

Tovabbi sitési javaslatokért tekintse meg a
webhelylinkon talalhato sitési tablazatokat. A
siitési tanacsok magtalalasahoz nézze meg a
sutétérben az ellilsé kereten talalhato
adattablan szerepl6 termékszamot (PNC).

A tablazatokban hasznalt szimboélumok:

Sutéfunkcid

°C Hémérséklet

— Tartozék

E| Polcpozicid

@ Fbzési id6 (perc)

55§ Etel tipusa

10.2 Konvekcios leveg6 (nedves) -
ajanlott tartozékok

Hasznaljon so6tét, nem visszatlkrozé fellletd
tepsiket és edényeket. Ezek jobb héelnyerd
képességliek, mint a vilagos szin( és
visszatikroz6 fellletl edények.

* Pizzatal — s6tét, nem tikr6z6d6, 28-as
atmeéréem

« Sitéedény — sotét, nem tiikr6z6d6, 26-os
atmérécm

* Ramekins - keramia, 8 atmérécm, 5
magassag cm

« Karimas alapforma - so6tét, nem
tikroz6do, 28-as atméréecm
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10.3 Konvekciés leveg6 (nedves)

A legjobb eredmény érdekében hasznalja az
alabbi tablazatban szerepld ajanlasokat.

&, = = °C O
Tészta felfijt Sutéracs 1 200 40-60
Burgonyafelfujt Sutéracs 1 180 80 - 100
Muszaka Sitéracs 1 180 70 -90
Lasagne Sutéracs 1 180 80 - 100
Cannelloni Sutéracs 1 200 80 - 100
Kenyérpuding Sutéracs 1 190 60 - 80
Rizspuding Sutéracs 1 180 80 - 100
Almatorta Siitéracs 1) 1 160 110-120
Fehér kenyér Siits talca 2) 1 200 80 - 100
Sonka, 1 kg Siitéracs 3) 1 180 110-130

1) Helyezze a csatos sutéformat (d 26 cm) a huzalpolcra.

2) Helyezze a st talcat a lejtével az ajto felé.

3) Helyezze az ételt az livegedénybe, majd tegyen bele 200 ml vizet.

10.4 Informacid a bevizsgalé intézetek szamara
Vizsgalati médszerek az alabbi szabvanyoknak megfeleléen: EN 60350-1, IEC 60350-1.

= - o,
L, = = C O

Aproésitemény, 20 db/tepsi | o
1) Als6 + fels6 siités Siité talca 2) 3 150 25-35
Aprositemeny, 20 dbltepsi H°'egb,e_|fgf"o ol Nagy Siit6 talca 2) 4 140 33-43
ﬁ\présﬂtemény, 20dbltepsi  Halégbefivas, Nagy Siit6 talca 2) 2 150 s 3

) HGfok Univerzalis edény 4
Piskotatészta (zsiradék nél- i L o
kil 1) Alsé + felso sités Sutéracs 1 180 25-35
Piskotatészta (zsiradék nél- Hélégbefavas, Nagy .
kil 3) Hofok Sutéracs 2 180 28-38
Piskotatészta (zsiradék nél-  Hglegbefavas, Nagy Siitd talca 4) 1 0 2838
ki 1) HGfok Siitéracs 3
Almaspite 3) Als6 + felsé siités Siitéracs 3 170 70 - 90
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Almaspite 5) Holagboftvas, Nagy Siitéracs 3 160 70-90
Toast kenyér 1) 6) Gril Sitéracs 4 300 2-4

1) Melegitse el6 a késziléket a beallitott hdmérséklet eléréséig. Ne hasznalja a kdvetkezd funkciét: Gyors Felfi-
tés.

2) Helyezze a siit6 talcat a lejtével az ajto felé.

3) Melegitse el6 a késziiléket a beallitott hdmérséklet eléréséig. Hasznalja a kdvetkezd funkcidt: Gyors Felfiités.
4) Helyezze a sitd talcat a lejtével az ajto felé. A siiteményeket egymas folott sorban kell elhelyezni.

5) 2 sutsformat atiosan kell elhelyezni. A bal oldalit inkabb elérébb kell elhelyezni, mint a jobb oldalit.

6) A kévetkezé szerint: IEC 60350-1:2016 és IEC 60350-1:2023.

Tovabbi tesztek

= - [

Habcsok 1) 2) Also + felso slités Siits talca 3) 3 100 90 - 180

Habcsok 1) 2) Hélégbefuvas, Nagy Siits talca 3) 3 100 90 - 180
Héfok

Pogacsak 4) Also + felsé siités Siité talca 3) 4 180 11-21

Pogacsak 4) Hélégbefluvas, Nagy Siité talca 3) 3 170 10 - 20
Héfok

Csirke, 1.1 kg1)%) Infrasttes Siitéracs 6) 2 200 70-90

Sonka, 1 kg Infrasiités Siitéracs 7) 2 170 110-130

1) Melegitse el6 a késziléket a beallitott hdmérséklet eléréséig. Ne haszndlja a kovetkezé funkciot: Gyors Felfii-
tés.

2) Hasznaljon sitépapirt.

3) Helyezze a st talcat a lejtével az ajto felé.

4) Melegitse el6 a késziléket 10 perc hosszan. Ne hasznalja a kévetkez6 funkciot: Gyors Felf(ités.
5) A hust a f6zési id6 felénél forditsa meg.

6) A sit6 talcat hasznalja a lecsepegd folyadékok felfogasara, helyezze az elsé polcszintre ugy, hogy a lejté a ven-
tilator fedele felé alljon.

7) Helyezze az ételt az Givegedénybe, majd tegyen bele 200 ml vizet.

11. APOLAS ES TISZTITAS

oy * A késziilék el6lapjat csak meleg vizzel és
/\ FIGYELMEZTETES! enyhe tisztitdszerrel, mikroszalas ronggyal
Lasd a ,Biztonsag” cim(i fejezetet. tisztitsa.
« A fémfellleteket haztartasi
11.1 Megjegyzések a tisztitassal tisztitdszerekkel tisztitsa meg.
kapcsolatban * A szennyezddéseket enyhe
mosogatoszerrel tavolitsa el.

Tisztitoszerek Napi hasznalat
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* Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
késziilék belsé terét. A lerakddott zsir
vagy egyéb maradvany tiizet okozhat.

» Ne tarolja az ételeket 20 percnél tovabb a
készlilékben. A késziilék belsejét minden
hasznalat utan csak mikroszalas ruhaval
tordlje szarazra.

Tartozékok

* Minden hasznalat utan tisztitsa és szaritsa
meg a tartozékokat. Kizardlag mikroszalas
torléronggyal, langyos vizzel és enyhe
mosogatodszerrel végezze a tisztitast. A
tartozékokat tilos mosogatégépben
tisztitani!

» A teflon bevonatos tartozékokat ne
tisztitsa surol6 hatasu tisztitoszerekkel
vagy éles targyakkal.

11.2 A polctarték

A készllék tisztitasahoz vegye ki a
polctartokat.

1. Kapcsolja ki a késziiléket, és varja meg,
hogy lehljon.

2. Huzza el a polctarto eliilsé részét az
oldalfaltdl.

3. Huzza el a polctarté hatuljat az oldalfaltél,
majd vegye ki a polctartot.

1 1
Toe————
/;.‘,,4
L= § -

=]

W

T

4. A polctartokat a kiszereléssel ellentétes
sorrendben helyezze vissza.

A teleszkopos siitdsineken talalhaté végallas

Utk6zok elére nézzenek.

11.3 Pirolitikus tisztitas

Haszndlja a készllék tisztitdsahoz és a
maradvanyok leégetéséhez.

& FIGYELMEZTETES!
Egés veszélye all fenn.
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/\ VIGYAZAT!

Amennyiben a késziilék
konyhaszekrényébe egyéb berendezés is
be van épitve, ne hasznalja azt, amikor
ez a funkcié mikodik. Ez kart tehet a
sitében.

A funkcié nem indithato el, ha nem csukja be
teljesen a siit6ajtot.

1. Ellendrizze, hogy leh(lt-e mar a készilék.

2. Tavolitson el minden tartozékot és
kivehetd polctartét .

3. Puharuhaval, langyos vizzel és enyhe
mosogatoszerrel tisztitsa meg a sitdé
belsejét és a siutdajtd ivegének belsd
oldalat.

4. Kapcsolja be a késziiléket.

5. Nyomja meg a ==/ Tisztitds gombot.
6. Valassza a tisztitas Uzemmaodot.
Kiegészité funkcié Idétar-
tam
Pirolitikus tisztitas, gyors 1h
Pirolitikus tisztitas, normal 1 h 30 min
Pirolitikus tisztitas, intenziv 3h

Amikor megkezdddik a tisztitas, a sitd ajtaja
reteszelédik, és a sutdvilagitas kikapcsol.
Magasabb fordulatszamon mikddik a
hitéventilator.

STOP - megnyomasaval a tisztitas a vége

el6tt barmikor leallithato.

Ne hasznalja a készuléket, amig az ajtozar

szimbolum el nem tlinik a kijelz6rdl.

7. Amikor a tisztitas véget ér, kapcsolja ki a
késziléket, és varja meg, hogy lehiljon.

8. Puha ronggyal tisztitsa meg a siité
belsejét. A siit6 aljardl tavolitsa el az
ételmaradvanyokat.

11.4 Tisztitas Emlékezteto

Amikor az emlékeztetd Gizenet megjelenik,
tisztitas elvégzése javasolt.

Hasznalja a kovetkezd funkciot:



11.5 Az ajt6 eltavolitasa és
visszaszerelése

A tisztitashoz az ajto és a belsé Gveglapok
eltavolithatok. Az tveglapok szama
kilénbdz6 modellek esetén eltérd.

/\ FIGYELMEZTETES!
Az ajté nehéz.

/\ VIGYAZAT!

Ovatosan kezelje az liveget, killdndsen
az elllsé lap pereménél. Az liveg
eltorhet.

1. Ellenérizze, hogy lehdilt-e mar a készlilék
2. Teljesen nyissa ki az ajtét.

3. Nyomja le a A rogzitékarokat az ajt6 két
zsanérjan.

4. Csukja be a sut6ajtot az elsd nyitasi
pozicibig (hozzavetbleges szog: 70°).

5. Fogja meg az ajté mindkét oldalat a
kezeivel, és felfelé iranyulé szégben
hdzza le a sutérél.

6. Helyezze a sitdajtot kilsé oldalaval lefelé
forditva egy puha és egyenletes feliiletre.

7. Tartsa az ajtd burkolatat B az ajto felsé
szélénél a két oldalan, és nyomja befelé,
hogy levalassza a zarosint.

8. Huzza el6re a diszlécet az eltavolitashoz.

9. Egyenként fogja meg az ajtd liveglapjait a
felsd szeluknél, és felfele huzva vegye ki
6ket az oldals6 vezetdsinbdl.

10. Tisztitsa meg az (iveglapot
mosogatoszeres vizzel. Ovatosan torélje
szarazra az Uveglapot. Az liveglapokat
tilos mosogatogépben tisztitani.

Tisztitas utan ismételje meg forditott

sorrendben a fenti [épéseket. EI6szor a

kisebb lapot helyezze vissza, majd a

nagyobbat és az ajtot.

11.6 A lampa cseréje

/\ FIGYELMEZTETES!

Vigyazat! Aramiités-veszély!
Az izz6 forré lehet.

1. Kapcsolja ki a készlléket, és varja meg,
hogy leh(ljon.

2. Feszlltségmentesitse a készliléket.

3. Helyezze a torléruhat a suté padldjara.

Felsd lampa
1. Eltavolitashoz forditsa el a lampa
Uvegburajat.

2. Tisztitsa meg az livegburat.

3. Cserélje ki az izz6t egy megfeleld, 300
°C-ig h6allo izzora.

4. Szerelje fel az Givegburat.

Oldalsé lampa

1. Alampahoz valé hozzaféréshez tavolitsa
el a bal oldali polctartot.

2. Hasznaljon egy keskeny, tompa eszkozt
(pl. teaskanalat) az tvegbura
eltavolitasahoz.

MAGYAR 67



||

Tisztitsa meg az tvegburat.

Cserélje ki az izz6t egy megfeleld, 300
°C-ig h6allo izzora.

Szerelje fel az Gvegburat

Helyezze be a bal oldali polctartot.

Eall

oo

12. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

12.1 Mi a teendé, ha ...

A probléma leirasa

Ok és megoldas

A készliléket nem lehet bekapcsol-
ni, vagy nem mukodik.

A készUlék nincs csatlakoztatva az elektromos halézathoz, vagy csatlakoz-
tatdsa nem megfeleld.

A készilék nem melegszik fel.

Az ora nincs bedllitva.
Az ora bedllitasardl az ,Orafunkcidk” cimii fejezetben olvashat.

Az ajtd nem csukodik rendesen.

Leolvadt a biztositék.
Ellenérizze, hogy nem a biztositék okozza-e a hibat. Ha a hiba tobbszor el6-
fordul, hivjon szakképzett villanyszerel6t.

Gyerekzar bekapcsolva.

A sitévilagitas ki van kapcsolva.

Kiégett az izz6. Cserélje ki az izzot.
Tovabbi informaciokért lasd az ,Apolas és tisztitas” cim( fejezetet.

@ Az aramkimaradas mindig ledllitja a tisztitast. Ismételje meg a tisztitast, ha azt az aramkimaradas félbeszaki-

totta.

Hiba lépett fel a vezeték nélkili
halézat jelénél.

Ellenérizze, hogy mobil készliléke csatlakoztatva van-e a vezeték nélkdli ha-
l6zathoz. Ellenérizze vezeték nélkiili haldzatot és az utvalasztot (router).
Inditsa Ujra a routert.

Uj router kerillt telepitésre, vagy a
router beallitdsa megvaltozott.

A készllék és a mobil eszkoz ismételt bedllitdsahoz olvassa el ,Az elsé
hasznalat elétt” cim(i fejezet ,Vezeték nélkili kapcsolat” c. szakaszat.

Gyenge a vezeték nélkili halozat
jeleréssége.

Helyezze a routert a lehetd legkdzelebb a késziilékhez.
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A probléma leirasa Ok és megoldas

A vezeték nélkdli jelet megszaki-
totta a késziilék kdzelében elhe-
lyezett mikrohullamu sité.

Kapcsolja ki a mikrohullamu sutét.
Kertlje a mikrohulldamu siitd és a készulék taviranyitas funkciéjanak egyideji
hasznalatat. A mikrohulldmok megszakitjak a WiFi-jelet.

12.2 Hibakédok

Szoftverhiba esetén a kijelzén hibalizenet lathatd. A lehetséges problémak listajat az alabbi

tablazatban talalja.

Kod és leiras

Megoldas

C2 — A Hushéméré szenzor benne van a készilék su-
téterében Pirolitikus tisztitas kdzben.

Tavolitsa el a Hishéméré szenzor-t.

C3 - Az ajto nincs teljesen becsukva Pirolitikus tiszti-
tas kdzben.

Csukja be az ajtét.

F111 — A Hashéméré szenzor nincs megfeleléen az
aljzatba illesztve.

Teljesen dugja be a Hishémérd szenzor-t az aljzatba.

F240, F439 - A kijelz6 érzékel6mezdi nem miikddnek
megfeleléen.

Tisztitsa meg a kijelzé feliiletét. Ugyeljen arra, hogy ne
maradjon szennyezddés az érzékeldmezokon.

F601 — Hiba merdilt fel a Wi-Fi jelnél.

Ellenérizze a halézati csatlakozasat. Lasd ,Az elsé
hasznalat el6tt” fejezet Vezeték nélkili kapcsolat cimi
részét.

F604 — Az els6 csatlakozasi kisérlet ehhez: Wi-Fi nem
sikerult.

Kapcsolja ki és be a készlléket, majd probalja meg is-
mét. Lasd ,Az els6 hasznalat el6tt” fejezet Vezeték nél-
kili kapcsolat cim( részét.

F908 — A készilék rendszere nem tud csatlakozni a
kezel6panelhez.

Kapcsolja ki és be a készlléket.

F602, F603 — A Wi-Fi nem érheté el. 1)

Kapcsolja ki és be a készliléket.

1) Ha a kovetkezé hibatizenet tovabbra is megjelenik a kijelzdn, az azt jelenti, hogy egy hibas alrendszer letiltasra
kertlhetett. llyen esetben forduljon a markakereskedéhdz vagy a markaszervizhez. Ha a fenti hibak egyike el&for-
dul, a tobbi készulékfunkcio tovabbra is a szokasos médon mikdodik.

12.3 A szerviz szamara sziikséges
adatok

Ha nem talal megoldast egyediil a
problémara, forduljon a markakeresked6ho6z
vagy a hivatalos markaszervizhez.

A markaszerviz szamara szikséges adatok
az adattablan talalhatéak. Az adattabla a
sutéteér elllsé keretén talalhato. Az ajto

kinyitasakor lathato. Ne tavolitsa el az
adattablat a készulék sutéterének keretérdl.

Javasoljuk, hogy irja ide az adatokat:

Modell (MOD.) :

Termékszam (PNC):

Sorozatszam (S.N.):
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13. ENERGIAHATEKONYSAG

13.1 Termékismerteté és termékismertetd lap az EU Ecodesign és
Energiacimkézési Szabalyzatanak megfeleléen

Gyarto neve

AEG

Modellazonosité

TE7PB63FAB 944035050
TE7PB63ZAB 944035051

Energiahatékonysagi szam

61.2

Energiahatékonysagi osztaly

A++

Villamosenergia-fogyasztas normal terhelés, also + felsé sités
mellett

1.09 kWh/ciklus

Energiafogyasztas normal terhelésnél, Iégkeveréses izemmod
mellett

0.52 kWh/ciklus

Sitéterek szama

1

Héforras

Elektromossag

Hangerdé

711

A sit6 fajtaja

Beépithetd siitd

Témeg

TE7PB63FAB 36.5 kg

TE7PB63ZAB 35.5 kg

IEC/EN 60350-1 - Haztartasi elektromos f6z6készulékek — 1. rész: Tlizhelyek, sitdk, gézsitok és grillezék - A
teljesitmény mérésére szolgald modszerek.

13.2 Termékismertetd az energiafogyasztashoz és a megfelelé alacsony
energiafogyasztasu lizemmoad eléréséhez sziikséges maximalis id6hoz

Energiafogyasztas készenléti lzemmaddban

0.8W

Energiafogyasztas halézati készenlét izemmaodban

20W

A készilék automatikus alacsony energiafogyasztasu izemmaddjanak eléréséhez sziikséges maxi- 20 perc

malis id6

A vezeték nélkilli haldzati kapcsolat be- és
kikapcsolasaval kapcsolatos Utmutatasért
olvassa el az ,Els6 hasznalat el6tt” cim(
fejezetet.

13.3 Energiatakarékossagi tippek
Az alabbi tippek segitenek energiat

megtakaritani a készilék hasznalata soran.

Gondoskodjon arrdl, hogy a készulék

miikddése kdzben az ajté legyen becsukva.

Sités kdzben ne nyissa ki tul gyakran a
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készulék ajtajat. Tartsa tisztan az
ajtétomitést, és tgyeljen ra, hogy
megfeleléen legyen a helyére rogzitve.

Az energiatakarékossag javitasa érdekében
fém f6z6edényeket, valamint sotét, nem
tikroz6d6 sitéformakat és taroldedényeket
hasznaljon

Ne melegitse el6 a késziiléket sités elbtt,
kivéve, ha ez kifejezetten ajanlott.

Ha egyszerre tobb ételt készit, a siitések
kozotti sziinet legyen a lehetd legrévidebb.



Légkeveréses siités

Amikor csak lehetséges, a sutéfunkciokat
|égkeveréssel hasznalja az
energiatakarékossag érdekében.

Maradékhé

A 30 percnél hosszabb ideig tarté siités soran
a befejezés el6tt 3 - 10 perccel csokkentse a
készulék hdmérsékletét a minimum értékre. A
készllékben levd maradékhd tovabb folytatja
a sutést.

Hasznalja a maradékhdét az étel melegen
tartdsahoz vagy mas ételek felmelegitéséhez.

Amikor kikapcsolja a készlléket, a kijelz6
megjeleniti a maradékhét.

Ha a Id6tartam funkcioval rendelkezd
program be van kapcsolva, és a sutési idé 30
percnél hosszabb, a flitéelemek egyes
készulékfunkcioknal automatikusan
kikapcsolnak.

Etelek melegen tartasa
A maradékhét hasznalhatja az étel melegen
tartdsahoz. Ehhez valassza a lehetd

legalacsonyabb hémérséklet-beallitast. A
maradékhd visszajelz6 vagy a hdmérséklet
megjelenik a kijelzén.

Siités kikapcsolt siitovilagitassal

Sités kdzben kapcsolja ki a sutdvilagitast.
Csak akkor kapcsolja be, amikor sziikség van
ra.

Konvekciés levegd (nedves)
A funkciét arra tervezték, hogy energiat
takaritson meg a stés soran.

E funkcio hasznalatakor a sutévilagitas 30
masodperc elteltével automatikusan
kikapcsol. A sitdvilagitast ismét
bekapcsolhatja, azonban ez a lépés
csokkenti a varhatd energiamegtakaritas
mértékét.

Készenléti allapot

2 perc elteltével a kijelzd készenléti
lzemmodba 1ép.

14. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A {.\3 kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelel6 konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetlink és egészségiink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A g

tilté szimbdlummal ellatott készlléket ne
dobja a haztartasi hulladék kézé. Juttassa el
a készliléket a helyi Ujrahasznosito telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.
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